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www.olis.gr


http://www.olis.gr

2Ta KATOoTAMATA pag Ba
Bpeite molotikd E&tpa mapOévo
eAaidhado kat eENEC amd OAn
v ENAASa, aAa kupiwg tnv
povadikr moikiAia 6pouumnag
©doovu. Oa pupioete TNV
MEYAAN pag cUAN\oyn o€
EAANVIKA BloAoyikd KaAAUVTIKA
KOl TNV ATTOKAEIOTIKN OElpd
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KOAAUVTIKWV WE BItapiveg
Olis Skin. ©a avakauyete
TTOANA Tapadooiakd TpoPIua
Kat YAukiopata, evw Ba
nepmAavnOeite o€ TOMEG
ETIKETEG KPAOIWYV KAl TTOTWV.
Emoke@teite 1o véo pag
katdaotnua Olis mall yia pia

In our stores you will find
quality extra virgin olive oil and
olives from all over Greece but
especially the unique variety
“Throuba” of Thassos olives.

You will smell our large
collection of Greek organic
cosmetics and our exclusive line
of cosmetics with vitamins Olis
Skin. You will discover many
traditional foods and sweets
while you will wander through
many wine and beverage labels.
Visit our new Olis mall store for a
traditional dining experience.

mapadoolaKr YEVOTIKN EUTELPIa.
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https://www.google.com/maps/place/Olis+S.A./@40.7756197,24.6936356,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x14aef24555555555:0x1c91463378483cc9!8m2!3d40.7756197!4d24.6962159!16s%2Fg%2F11h1pprnh!5m1!1e4?authuser=0&entry=ttu

MAP OF THASSOS

We suggest you

Main Beaches Interesting Places
Porto Vathy Ghiola

Golden Baach Manes Lake
Limenaria Trypiti

Peukari Ypsaron Mountain
skala Rachoniou Apostolon Watertall
Skala Polamias

Psili Ammos i
Astris Archaggelos
Pachis Panagias

Alyki Panteleimon
Maries / Platanes

Maries / Alspas

Limenas

Skala Kalirachis
Trypiti / Limenaria
Metalleia

Polos

Agios Antonios f Potos
Roval Paradise /| Rosogkremos
Motos

Leivadi

Paradeisos

Koinira

Saliara

Villages
Limenas - Thassos

Rachoni

Skala Rachoniou
Prinos

Kazavili

Sotiras

Skala Sobros
Eallirachi

Skala Kallirachis
Mares

Skala Marion
Limenaria
Kasira

Patos
Theologos
Asirs

Kainira

Potamia

Skala Potamias
Panagia

Golden Beach

Archaeclogical Sites
Ancient Thassos / Limenas
Ancient Theatra ! Limanas
Archaelogical Museum / Limenas
Ancient Marble Quarry 7 Alyki
Ancient Tower [ Thimonia

Made by Fresh Summer Stories Thassos Island
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http://dailycruisesthassos.gr
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http://dailycruisesthassos.gr

No driver’s license
required

e o Rent a boat &
5o it hast 5°° be a captain
frn o a
e Up to 6 adults

+ 2 children



https://maps.app.goo.gl/LtqPmaGTdbioP9cB8

Q Limenas
( +3025930 23999

¥ Namaste Restaurant
thassos

namaste_restaurant



https://www.facebook.com/profile.php?id=100063559150693
https://www.facebook.com/profile.php?id=100063559150693
https://www.instagram.com/namaste_restaurant___/
https://www.google.com/maps/place/Namaste/@40.777722,24.7002285,19z/data=!4m6!3m5!1s0x14ae92902238b0c7:0x631fc27b22c4aee2!8m2!3d40.7777139!4d24.7008454!16s%2Fg%2F11bvv51qm2?authuser=0&entry=ttu

Limenaria

Thassos

T. 2593 053350
6986 970408
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https://maps.app.goo.gl/so6MuCwQyPZrAXdw7



http://droseri-beer.gr
https://www.facebook.com/droseri.beer
https://www.instagram.com/droseri.beer/
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Thassos art project
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xwpla / villages

eEopunaon / excursion

MExpt Tnv KopuPn tng Bacou
Up to the summit of Thassos

Yuvevteu€elg/Interviews
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Mapig Mapaoxoudng Paris
Paraschoudis/ President
of the Thassos Hoteliers
Association

Mavayiwtng Apxovtig
Panagiotis Archontis/ Deputy
Regional Governor of Tourism
for the Region of Eastern
Macedonia and Thrace


http://www.freshmagazine.gr
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MMNOYTrATIA

Limenas - Thassos
T: +30 2593022001
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https://www.google.com/maps/place/%CE%A3%CE%95%CE%A1%CE%A1%CE%91%CE%AA%CE%9A%CE%97+%CE%9C%CE%A0%CE%9F%CE%A5%CE%93%CE%91%CE%A4%CE%A3%CE%91+%CE%A3%CE%91%CE%9A%CE%97%CE%A3-+SERRAIKI+BOUGATSA+SAKIS/@40.7798095,24.7086819,20.99z/data=!4m6!3m5!1s0x14ae92838eca4af5:0xb0f4d23de96476fd!8m2!3d40.7797732!4d24.708772!16s%2Fg%2F11clvbs56j?entry=ttu



https://www.europeanbestdestinations.com/european-best-destinations-2024/
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https://bibliachora.gr/

M culture

Thass%§

projec

To Fresh €xel tnv xapd kat Tnv Tiun va di-
OPYAVWVEL TTEPA ATTO TO EVTUTIO TTOU KPATATE
oTa Xépla oag Hia eVTEAWG KAIVOTOUA EIKO-
OTIKA TTPOOTIABELQ TTOU TTPAYATOTIOLEITAL YId
TPWTN Yopd og 6AN TV EANGSa.

H ©doog éywve n minyn ya 8 avayvwpl-
opévouc ENNVeG eIkaoTiKoUg TTou Snuiovp-
ynoav €pya TEXVNG EUMVEUCUEVA ATIO ThV
amioTeEVTN LOTOPIa pa KAl AOTEIPEVTN TIOIKI-
Aopop@ia Tou vnolou.

H opdda Twv €IKACTIKWY TTIOU CUUMETE-
xouv oTo Thassos Art Project 6a mapouoid-
OOULV T £PYQA TOUG O€ €va ATTO TA TTLO YPAPIKA
onueia Tou vnoloL mou Sev ival dAANo amod To
Kaloyepiko mou Bpioketal 0To TAAIO AAvL
Tou Apéva. Amié Ti¢ 13 éwg Kat Tig 20 louAi-
OV Ta £pYya TTOU EUMVEVOTNKAV ATTd TOV TOTIO
Ba Bpiokovtal 0To VNoi Kal ool amod 0d¢ Oa
€iloTe yla TI¢ SlakoméG oag otn opapaydévia
©doo eival pia gukaipia va deite pia diago-
PETIKN EIKAOTIKN TVEAIA Ao 8 avBpwroug
TWV TEXVWV.

S € aUTEC TIC 0eNideg oag mapouotaloupe
UEPIKA Ao TA £€pya TOUG yla TO vNOol.

Fresh is pleased and honored to organize,
in addition to the print edition you are hold-
ing, a completely innovative art initiative
taking place for the first time across Greece.

Thassos has become the inspiration for
8 renowned Greek artists who have created
art-works inspired by the island’s incredible
history and boundless diversity.

The group of artists participating in the
Thassos Art Project will showcase their works
in one of the island’s most picturesque spots,
none other than the Kalogeriko located in
the old port of Limenas. From July 13th to
20th, the artworks inspired by the island will
be on display and those of you spending
your holidays on the emerald Thassos will
have the op-portunity to see a unique artis-
tic touch from 8 art professionals.

In these pages, we present some of their
works inspired by the island:

* To Thassos Art Project unootnpiCetat a6 tov Afjuo ©doou kat tnv lepipépeia AvatoAikric Makedoviag kat ©pdkng.
® The Thassos Art Project is supported by the Municipality of Thassos and the Region of East-ern Macedonia and Thrace.

| 16 | FRESHSUMMER STORIES 2024



> 1avpocg Kotolpgag

@ AHMOZ BASOY
X FAUMBIPALITY OF THASSOS

Stavros Kotsireas

8dAaocoa

0¢ ouvavta tnv

Ypsarion - When the Sky Meets the Sea

Y dplov -'Otav o oupav

Aéva Moppoyévn / Lena Morfogeni

Circle in the Sand

KukAog atnv appo

THASSOS |17 |

Eastern
Macedonia
& Thrace
Greece



W Thassos art project AHMOE QAZOY Hiasegonia

MUNICIPALITY OF THASSOS gtrgggzce

‘ BaoiAikr) Asutepaiou
Vasiliki Devetairiou

lkioAa - Giola

2 WwTnpia A)\e&Zou / Sotiria Alevizou

The Leaf,
10 6€VIpO the Tree,
KAl n Kpuen and Their
ouvavtnon toug Secret Meeting

Nospipeies

| 18 | FRESHSUMMER STORIES 2024
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KAPPA

art gallery

Potos Thassos

f;{ ’;» a %m%&r r.f mr%,”

PAINTINGS*SCULPTURES*CERAMICS*JEWELRY

® .+3Cl 6977 609451 @flneartk@grnall.wm

drive me

g kappaartgallery

P <appa.art.gallery


https://www.google.com/maps/place/Kappa+Art+Gallery/@40.6125189,24.6046035,20z/data=!4m6!3m5!1s0x14aee757af41cc91:0x4316c14c0e69bad2!8m2!3d40.612523!4d24.6049213!16s%2Fg%2F11h7cs0zy3?authuser=0&entry=ttu

M Thassos art project

Mapia levitoapiou / Maria Genitsariou
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Navoupiopa - Lullaby

SSSSSSSSSSSSSSSSSSS



ABavaocia ‘lpig a&idn / Athanasia Iris Giaxidi

Nadia Skordopoulou

Ndvtia 2 kopdorouAou

Fata viam invenient (the Fates will find a way)- Virgilio

AHMOZ OAZOY

MUNICIPALITY OF THASSOS

Kokkivo Kpaai - Red Wine

THASSOS | 21 |
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Macedonia
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Greece

Eastern
M Thassos art project @ Macedonia | AHMO:Z OAZOY

Me)\(vc ﬂo)\epé / Melina Gialama

EAld tng ©doou - Olive Tree of Thassos

| 22 | FRESHSUMMER STORIES 2024



f\ Chrissa’s

artwork -

Handmade silver
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https://www.google.com/maps/place/Chrissa's+Jewellery/@40.6266471,24.5768319,19z/data=!4m6!3m5!1s0x14aee94895df3e63:0x9eee47c91c763b87!8m2!3d40.6264905!4d24.5770733!16s%2Fg%2F11nnjjwc2m?authuser=0&entry=ttu

GR H ©doog¢ gival ektdg amd éva KAANTEXVIKO €p-
YaAOoTHPL OHOP®IAG TNG (S1ag TNG UONG Kat KAAA-
TEXVIKO oTitt ISlaitepwv avOpwnwv mou dnuioup-
youv Kat ekgpalovtal pe Tpdmoug povadikoud.

To Yaxe Accessories €ival TO amoTENEGUA HLOG
KOANTEXVIKAG OKEYNC, UIOG EIKAOTIKNAG EKQPAONG
800 avBpwmnwv mou dagnoav tnv moAn (Oscoalo-
vikn) kat ApBav otnv ©dco yia péviun dapovn.
To amotéheopa; MNavépopeeg xelpomointeg ToaA-
VTEC pE Sépua aykahlaopéveg amo VAo eMAC, Ko-
OMAMOTA amd TO OAOAEUKO PAPUOPO TOU vNoLoU
- 8éppa — EUNO — TTOAUHEPIKOC TTNAGC Kal AANA TTIO
amPAOOUEVA UAIKA OTIWG TO UTTOOANEPYIKO TOIpE-
vTto. Autdg gival o kdopog Tou BaciAn Owtiddn
Kat NG AwpoBéag DouoTtén.

Ta mpoidvta toug Ba ta avakaluyete ota Suo
KOTAOTAMUATA TOUG 0TnV ©A00, To TTPWTOo oTov Alpéva
Kai to Seutepo otnv Mavayia pa Kat oTo EMOKEPIIO
€PyaoThpL TOUG TIou BpiokeTal emiong otnv Mavayia.

Juvavtioauye Tov Baciln oto epyaoTtriplo
oTnVv €i0060 Tou XWPLOU Yla va ToV YVwPIioouUE
Kal va pdBoupue Aiya meploodtepa mpdyuata yia
70 Yaxe.

Baciln meg pag av onpaivel kati to Yaxe Ka-
Owg auth n Aé€n ota ayyAika 660 Kat va Thv
Ppagaue dev BpRKape TNV ETUHOAOYiA TNG.

Kat’ apxrv va oag kahoowpiooupe oTo epya-
OTAPL Hag Kal TV maveépopen Mavayia. To Yaxe
gival ...vtomoAalid. Eival ékppaon mou éleye n
ylaytd pag, n EAévn, kat moANéG akOpa yuvaikeg
Tou Xwplov étav pdbaivav éva oAy evllagépov
N ...MKAvTIKo Véo. Mpoépyxetal amod Tig Aéelg “Na
AKoUOoE” OTIOV N CUVTOWMIA ToU¢ dNUIOVUPYNOE TO
“Ta ‘kog” kal onuaivel “Tia dkovoe L eime Twpal”
ameuBuUVOUEVN OTIG YUVAIKECG TNG TTOPEAG. Ziyoupa
Sev Ba 1o Bpiokate o€ ANEG YAWOOEG :)

Evtunwoiako Aotmdv 1o dvopa, givat enxo
Kat mpaypati é§unvo. Mépa Opw¢ amod to 6vo-
Ha ylati o emokENTNG TNG Odoov va emAé€el
va ayopdacel éva mpoiov amo 1o Yaxe;

O emokénTtng ™¢ Odoou ayamndel Ty OdAaoc-
00, T0 Bouvd, TNV €NQ, TO KATAAEUKO WAPHOPO
..INV @Uon. Auth TNV QUON €peic mpoomabouue
€dw kal 10 xpovia va avadeifoupe péoa amod ta
XElpomoinTa mMPOoIdVTA HAG KATOOKEVOOUEVA Ao
EUAa NG kat pappapo. BéBaia ota kataotripatd
pag Ba Bpel kal TOAEG akopa Xelpormointeg on-
Mioupyieg mou avavewvouue kdBe oeldv Kat ou
olyoupa dev Ba mepdoouv amapatripntes. O KaAU-
TEPOG AOYOG OHWGE VIO VA UaG EMOKEPOE( givat yla
VO YVWPLOTOUUE, VA XAUOYEAGCOUE Kal VA EMIKOL-
vwvrooupe. Na Souv amod Kovtd Twg To d€ppa Kat
1o VAo yivovTal pia povadikh Todvta aAAA Kal TTwE
n kapdid tng Odoou, éva KoppdTt pdpuapo, yivetal
pia mavépop@n Snuoupyia - KOoUNUA.

Meg pag kat Aiya Adyta yia TRV YKARA TWV TPOo-
6vTwv mov dnuiovpyeitai, mov Ba cag Bpet

0 EMOKENTNG TOV VNGOV Kal av mépa amo ta
Kataotipata £XETE S1aKTUAKN Tapouaoia.

| 24 | FRESHSUMMER STORIES 2024
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Q@ Panagia & +30 694 9124600
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drive me

foP60

Yaxe Accessories

& www.yaxeaccessories.com

Y& pag Ba Bpet peydhn ykaua og XeIPOmoinTeg
ToGvTeC ammo VN0 NI Odoou Kat Itahikd auBevti-
KA Séppata pe mavw amo 25 XpwHATIOHOUG. ApKe-
Té¢ emAoyég og oxédia (tote, classic clutches, small
purses, belt bags, top handle bags, smile bags,
oA kat waist bags bananas & backpacks yia evi-
ke kat maidid). Aeppdtiva ToptoPOANa, VECEDEP,
OnKec yuahlwy, KamvoBnKeG Kal OnElwUaTApLa.
Koounpata amd pdppapo ©d4doou, umoaAepyl-
KO TOIEVTO, TIOAUMEPIKO TINAOG, AKPUAIKA, éppa,
NMUITOAUTIHOUG AiBoug Kat Topoehavn. Agv mpémel
va mapaleipoupe Ta povadika UAIva poAdyla Kat
YUOALd, Ta SlakoounTikd €idn omtiol alAd kal Ta
fair-wear oikohoyikd 100% PBaupakepd t-shirts o€
povadikd oxéSia mou oiyoupa Ba ta AatpépeTe.

TéNog, mépa amd Ta QUOIKA MAG KATAOTHUA-
ta og Mavayia kat Apéva ©docou Ba pag Bpeite
OTO Www.yaxeaccessories.com amd Omou  Kal
pmopeite va kavete tnv online mapayyeihia cac.
AmootéNoupe o€ Ao Tov kbdopo pe UPS courier
KAl EMKOWVWVOUUE KaBnuepivd ota social media
..Facebook, Instagram, Pinterest, Tik Tok kat
Youtube w¢ Yaxe Accessories.

Y€ EUXAPIOTOUE TOAD...

Kal mpv amoxatpeTricoupe ToV XWPOo Kal ToV
Baoikn mmpape pia dpopen “yevon” OAwv Twv
TPOIOVTWYV ToU Yaxe, eKEl aVAUED OTIG UTTEPOXEG
pupwSIEG Tou EVNoU kat Tou Sépuatog mou &é-
VOUV apUOVIKA HE TNV KABE XElpomoinTn Kal mavta
povadikr dnuioupyia.


https://shorturl.at/8L81F
http://www.yaxeaccessories.com
https://www.instagram.com/yaxeaccessories/
https://www.facebook.com/yaxeaccessories
https://gr.pinterest.com/yaxeaccessories/
https://www.tiktok.com/@yaxe.accessories
https://www.youtube.com/channel/UC7q7VxI-1nZXzsFRcVc0gBA

UKThassos is not only an art studio of nature’s beauty
but also an artistic home to unique individuals who
create and express themselves in distinctive ways.

Yaxe Accessories is the result of an artistic
thought, a visual expression of two people who left
the city (Thessaloniki) and moved to Thassos for per-
manent residence. The result? Beautiful handmade
bags with leather embraced by olive wood, jewelry
made from the island’s pure white marble, leather,
wood, polymer clay, and other unexpected materials
such as hypoallergenic cement. This is the world of
Vasilis Fotiadis and Dorothea Fousteli.

You will discover their products in their two stores
in Thassos, the first in Limenas and the second in Pa-
nagia, as well as in their workshop, which is also locat-
ed in Panagia.

We met Vasilis at the workshop at the entrance of
the village to get to know him and learn a bit more
about Yaxe.

Vasilis, tell us if Yaxe means something because
we searched for its etymology in English and
couldn’t find it.

First of all, welcome to our workshop and the
beautiful Panagia. Yaxe is... local slang. It's an expression
our grandmother, Eleni, and many other women in
the village used when they learned some interesting
or... spicy news. It comes from the words “Tia dkouoe”
(Gia akouse - “Listen”) where their abbreviation created
“Ta ‘koe” (Gia 'kse) and means “Listen to what she said
now!” addressing the women in the group. Surely, you
wouldn't find it in other languages :)

Impressive name, it’s catchy and indeed clever.
But beyond the name, why should a visitor to
Thassos choose to buy a product from Yaxe?

A visitor to Thassos loves the sea, the mountains,
the olive trees, the pure white marble... nature. For the
past 10 years, we have been trying to highlight this
nature through our handmade products made from
olive wood and marble. Of course, in our stores, you
will also find many other handmade creations that
we renew every season and will certainly not go un-
noticed. The best reason to visit us, though, is to meet
us, to smile, and to communicate. To see up close how
leather and wood become a unique bag and how the
heart of Thassos, a piece of marble, becomes a beau-
tiful creation - a piece of jewelry.

Tell us a bit about the range of products you
create, where visitors to the island can find you,
and if you have an online presence beyond the
physical stores.

With us, you will find a wide range of handmade
bags from Thassos olive wood and genuine Italian
leathers in more than 25 colors. Several options in
designs (tote, classic clutches, small purses, belt bags,
top handle bags, smile bags, and waist bags ba-
nanas & backpacks for adults and children). Leather
wallets, pouches, glasses cases, tobacco cases, and
notebooks. Jewelry made from Thassos” marble, hy-
poallergenic cement, polymer clay, acrylics, leather,
semi-precious stones, and porcelain. We must also
mention the unique wooden watches and glasses,
home decor items, and fair-wear ecological 100% cot-
ton t-shirts in unique designs that you will surely love.

Finally, beyond our physical stores in Panagia and
Limenas Thassos, you can find us at www.yaxeacces-
sories.com where you can place your online order. We
ship worldwide with UPS courier and communicate
daily on social media... Facebook, Instagram, Pinter-
est, Tik Tok, and YouTube as Yaxe Accessories.

Thank you very much...

And before we said goodbye to the workshop
and Vasilis, we got a lovely “taste” of all the Yaxe prod-
ucts, among the wonderful scents of wood and leath-
er that harmonize perfectly with each handmade and
always unique creation.

AmootéA\ou-
HE 0€ OMO TOV
KOoopo pe UPS
courier kat
EMKOIVWVOUE
Kadnpepiva ota
social media.
We ship world-
wide with UPS
courier and
communicate
daily on social
media.

THASSOS | 25 |



coffee - branch - deserts and more
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https://www.google.com/maps/place/Vanillacinnamoncoffee/@40.7761787,24.609009,20.06z/data=!4m6!3m5!1s0x14ae953966577c63:0x8a62c9d52e5aaf89!8m2!3d40.7761979!4d24.6093796!16s%2Fg%2F11h_2310rp?entry=ttu
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https://maps.app.goo.gl/wSQBE3cSDv14sMtM8

Evangelos Chatzitheodorou

0AST'S

Beach Bar & Gastro
Entertainment

DOpKao€ Aaupakl
Sea bass fricasse

= 20 yp oéA\vo

= 50yp PPEOKO KPEUUUAL
= 8 LOPOUAIA KOUUEVA
= 100 yp BAnTa

= 10 yp aviBo

= 5 yp paivtavo

= ANTL

= Mimépt

MNa 1o avyoAepovo

= 2 auyd

= XUHO amo éva Aepdvi
= ANATL

= Mimépt

Fapvipoupe pe AaS1 HUpwSIKWV Kal Bpw-
olpa Aouvlovdia

| 28 | FRESHSUMMER STORIES 2024

Sea bass fricasse, traditional Greek recipe
with greens, herbs and a sauce from eggs

7

and lemon, the well-known “avgolemono
that is usually accompanied by lamb. How-
ever, in Oasis we wanted to establish such a
recipe using products relative to Thassos is-
land such its variety of fresh fish. Replacing
lamb with a sea treasure, like a fresh sea bass,
provides for such a traditional, yet heavy and
filling plate.

A smooth and tasteful option while keep-
ing the roots and the recipe’s story.

= 20gr celery

= 50gr spring onion
= 8 cut lettuce leaves
= 100gr wild greens
= 10gr dill

= 5gr parsley

= Salt

= Pepper

For the avgolemono sauce
= 2 eggs

= The juice of 1 lemon

= Salt

= Pepper
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https://www.google.com/maps/place/Sotiros+Koukoutsi/@40.6273967,24.5762518,18.31z/data=!4m6!3m5!1s0x14aee88172fce7b1:0x5e68641951e877e4!8m2!3d40.6279527!4d24.5762886!16s%2Fg%2F11d_ypf12f?entry=ttu
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https://shorturl.at/zZSq1
https://www.facebook.com/istosbar
https://www.instagram.com/istos_bar/?hl=el

M napaAieg / beach

H ©acog givatl amd ta mo @nUIopéva vnotd Tou
Alyaiou. BpiokeoTte yla S10KOTTEG O€ évav IGTOPIKO
TOMO, O€ £Vav TOTOo navspopcpo, o€ évav TOTo MoV
EXEl ™y quqmtn'l,'cl va qac dwaoel TPAYHATIKA
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- Thassos is one of the most famous islands of
: the Aegean Sea. You are on vacation in a historical
, place, in a beautiful place, in.a place that has the

Ax &y .: ablllty to really give you everything you need to
L :_ . rest, tO.eﬁ“}oy the sea, to walk, to taste andto galn- ok

e ¥y ,Lexpeﬂghces tHatMI" accompany you. 1_; £
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villages, trails, beauties, tastes and experiences
you can live! We also tried to include the best plac-
es for food shopping, and anything special you

will find on the emerald island.

Each point we present hasa QR Cod’e and when : ;; bk
- you scan, it WIlI take you-the gx@ct [ou‘te tg§Et fod e

estions and
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MNape yia Boutiég!

Y€ O0Mo To vnoi Bpiokovtal UTTEPoxEC Tapahi-
€G! Ze auto BonBdel kai To avayAugo Tou e§Apoug
IOV HE TNV BonBela TNG UNTEPAG PUONG EXEL SWOEL
w¢ Swpo og OAoUC EUAC OKPOYIOALEC PMOVASIKNAC
OHoPPLAC! Ot Mo TTOANEG e AETTTH) AMMO, MEPIKES
Ue Botoalo pa kdBe wa 1dlaitepn. ‘ONeg oxeddv
€XouVv €UKOAN TMPOoacn KABwe o KEVIPIKOG Spod-
UOG TOU VNOLOoU Eival TIEPIMETPIKOG Pa KAl EKEIVES
mou Sev BpiokovTtal Kovtd Tou £xouv OoxeSOV Ta-
vTa KOAO XWUATOSPOMO Yia va PTACELG PéXPL TA
vePA TOUG.

Epeic yupioapue ONeG TIC KUPpLEC TAPANIES Yia va
TIg mapoucidooupe o€ €0dc! MNa Sk oag eVKoAa
TIG XwpIioaue O€ TEOOEPIG PEYANEG KATNYOPIEG PE
Bdaon tov dpopo! H mpwtn mephapPavel tig Bo-
PELEC N SEVUTEPN TIC AVATOAIKEG N TPITN TIG VOTIES
Kal TENOG OTTWwG NON KataAdpate n tétaptn Tig Su-
TIKEC.

Ac Eekvriooupe ooy amo Tig Bopetec!

= Aipévag (n mapalia Tng xwpag)

Aim\a amd Ta €0TIOTOPIA KAl TIC KAPETEPLEC
Tou Alpéva kat Aiyo €€w amo 1o maAlo Aipdvt n
PNXA AUUWANG mapalia gival 1davikn yia BouTiég
Kat matxvidia pe tnv 8dlacoca. EUkoAn otnv mpo-
of3aon mapapével TPOoPIoHOE yia OO0UG UEVOuV
oTnV TEPLoXN Kal B€Aouv va XaAapwoouv Xwpig
Va TTaipvouV Kav PETAPOpPIKO péco. AkolouBeiote
ToV SpdHOo HEXPL KAl TO AKPO TNG MIKPAG XEPOO-
VviiooU Kal Ba cuvavtroeTe TTOAU OLOPPEC EIKOVEC
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Let’s go for a swim!

All over theisland, there are wonderful beach-
es! This happens with the help of the ground'’s re-
lief and mother nature which has given beaches
of unique beauty as a gift to all of us! Most of them
with fine sand, some with pebbles but each one
special. All of them have easy access as the main
road of the island is circumferential but those that
are not close to it almost always have a good dirt
road to reach their waters.

We filmed all the main beaches to present
them to you! For your convenience, we have di-
vided them into four major categories based on
the road! The first covers the north ones, the sec-
ond covers the east, the third covers the south
and finally, as you can realize, the fourth covers
the west.

So let’s start from the north!

= Limenas (the beach of the Town [chora])
Next to the restaurants and cafes of Limenas
and just outside the old port, the shallow sandy
beach is ideal for diving and playing with the
sea. With easy access, it remains a destination
for those who live in the area and want to relax
without even taking a means of transport. Follow
the road to the end of the small peninsula and
you will find very beautiful images such as the
shipyard and the sunrise viewing point which is
a fantastic experience if you can be there when it
emerges from the sea. Ideal is also the beach on

e
Y *%%a. 3:


https://maps.app.goo.gl/wSQBE3cSDv14sMtM8

BEACH - BAR -

GAFE | BEACH'SHOP
593023122 :

COCKTAILS
7N )
96 STR. MIAOUL)- =
LIMEMAS THASSQOS



https://maps.app.goo.gl/wSQBE3cSDv14sMtM8

OMWC TO KapvAylo aAAd Kat To onpeio Béaong Tng
avaTOAG TOU NAIOU TTOU Eival QAVTACTIKY) EUTTEL-
pla av pmopéoete va BpioKECTE EKEL TNV WPA TTOU
Byaiver améd tnv Balacoa. I§avikn gival emiong kat
n mapahia otnv YUt mou dnpioupyei To vnoi Kal
ovopdaletal kapvayto. Opyavwpévn e Ta UTEpo-
XA Bpdaxta, TNV APMO Kal TNV €KKAnGia Tou vaou
Twv Ayiwv ATooToAwv va dnuioupyei éva dkpwg
KAAOKAIPIVO OKNVIKO.
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the nose that the island creates and is called Kar-
nagio (shipyard). Organized with the wonderful
rocks, the sand and the church of the Holy Apos-
tles creates an extremely summer setting.

= Papalimani

Small bay just a few meters from the main
road. A few years ago it was organized and it is
proven by the building that exists just above the


https://www.google.com/maps/place/Limenas+Beach+(Limenaki)/@40.7827373,24.7022157,16z/data=!4m10!1m2!2m1!1sLimenas+Beach+(Limenaki)!3m6!1s0x14ae92802a441e6d:0x5b894966efb1f3f2!8m2!3d40.7826252!4d24.7141713!15sChlMaW1lbmFzIEJlYWNoIChMaW1hbmFraWEpWhkiF2xpbWVuYXMgYmVhY2ggbGltYW5ha2lhkgEFYmVhY2iaASNDaFpEU1VoTk1HOW5TMFZKUTBGblNVUjFiMDVYVFVSbkVBReABAA!16s%2Fg%2F11gbk20zty?authuser=0&entry=ttu
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https://maps.app.goo.gl/ZouV3eJwyAa4Aug69
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AALEAANDEAN TOLLDER

HASSOS BOUTIOUL WOTEL

Golden Beach
T: +30 25930 58212

A-for-Art  mms | Dl—lhrgs’ %

D=SIGN HOT=L

Limenas
T: +30 25930 58405

ALEXANDRA Elegance

SHIDEING GENERAGIONS

Potos
T: +30 25930 58000

q ALEXANDRA BEACH

Potos
T: +30 25930 58000


https://www.google.com/maps/place/A+For+Art+Hotel/@40.7797866,24.7089188,18z/data=!4m9!3m8!1s0x14ae9283c721947d:0x4a0ae70c119cf77d!5m2!4m1!1i2!8m2!3d40.7797866!4d24.7104047!16s%2Fg%2F11bzs55tfg?authuser=0&entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/Alexandra+Golden+Thassos+Boutique+Hotel/@40.72263,24.7514559,17z/data=!3m1!4b1!4m9!3m8!1s0x14aef2dfac6e5c93:0x11ef9d20387c5c1a!5m2!4m1!1i2!8m2!3d40.7226301!4d24.7563214!16s%2Fg%2F1tf4zsg_?authuser=0&entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/Alexandra+Beach+Thassos+Spa+Resort/@40.6142182,24.6002191,17z/data=!3m1!4b1!4m9!3m8!1s0x14aee61a568e8c13:0xba755159b0a8f3a2!5m2!4m1!1i2!8m2!3d40.6142182!4d24.6027994!16s%2Fg%2F1td458b3?authuser=0&entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/Alexandra+Elegance+Bridging+Generations/@40.6152329,24.5990986,17z/data=!3m1!4b1!4m9!3m8!1s0x14aee768ec9906d1:0xa9f8525d6864faa2!5m2!4m1!1i2!8m2!3d40.6152329!4d24.6016789!16s%2Fg%2F11j3q6z6wb?authuser=0&entry=ttu
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Papalimani
beach

Pachis beach

= Mamahipavi

MikpOC KOMTOC HOAIG Aiya PETPA Ao ToV Ke-
VTPIKS Spopo. Mpiv Aiya xpovia ATav opyavwuévn
KOl TO HOPTUPOUV TO KT PLO TIOU UTTAPXEL AKPIBWG
mavw anod v Odlacca. Apnuévo TAéov oTnV
@UOoN Kal Ta mevKa Tou KATakAU{ouv To ToTTio pé-
Xp! Kat Tnv Balacoa. Nepd kaBdpla pe Kupiapxn
v dupo ival éva onpeio mou onuepa Sev Exel
TNV KOOMOTIOAITIKN aiyAn Tou €ixe al\d €xel TNV
npeuia mou xpeldleoat kat TNV gyyutnta otov Al-
péva. KapekAakt padi, kagég, metoéta Kat pia ma-
pahia oxedov Sikr oou!

= Mayog

lpagikn, pe yahalompdolva vepd TIOU OKOU-
pmouv Ta 6évtpa, Aemtr) AeUK] AUUO KAl APKETO
KOOHO TIOU €pyeTal yla va tnv amolauvoel Eivat
amno TIC MEYOAUTEPEC OE EKTAON OTNV BOPELA TIAEL-
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sea. It is now left to nature and the pine trees that
flood the landscape up to the sea. With crystal
clear waters dominated by sand, it is a point that
today does not have the cosmopolitan glamour it
used to, but it has the tranquility you need and it's
close to Limenas. Alongside a beach chair, coffee,
a towel and a beach almost yours!

= Pachis

Picturesque, with turquoise waters touching
the trees, fine white sand and plenty of people
coming to enjoy it! It is one of the largest in size
on the north side of the island and, of course,
organized! Food, drink, coffee and music set the
tone along with the wonderful feeling left to the
eye by the combination of pine trees, white sand
and wonderful colors of clear waters! And since
we talk about the waters, they are generally shal-


https://www.google.com/maps/place/Παπιας+beach/@40.7769677,24.6862079,16z/data=!4m10!1m2!2m1!1zUGFwYWxpbWFuaSBiZWFjaCDOmM6sz4POv8-C!3m6!1s0x14ae9293a642906d:0xaf126a1c1642f8d7!8m2!3d40.7768284!4d24.6937875!15sChtQYXBhbGltYW5pIGJlYWNoIM6YzqzPg86_z4JaHSIbcGFwYWxpbWFuaSBiZWFjaCDOuM6sz4POv8-DkgEFYmVhY2iaASNDaFpEU1VoTk1HOW5TMFZKUTBGblNVTlBNWE5pU21OQkVBReABAA!16s%2Fg%2F11crzn9d6d?authuser=0&entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/Παραλία+Παχύ/@40.7895788,24.6257734,16z/data=!4m6!3m5!1s0x14ae93669a545759:0xda768e59bc20e32f!8m2!3d40.7897971!4d24.6272551!16s%2Fg%2F119tqgmh3?authuser=0&entry=ttu
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Limenas - Thassos
T:+30 2593022580

A drive me



https://www.google.com/maps/place/Dj's+Pizza+%26+Pasta+Thassos/@40.7775986,24.7008502,21z/data=!4m6!3m5!1s0x14ae93fe69b346cb:0xf626d17e54e0d76c!8m2!3d40.7776849!4d24.7009893!16s%2Fg%2F11fn2xgzmn?entry=ttu
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http://simithassos.gr
https://maps.app.goo.gl/ZouV3eJwyAa4Aug69

QLimenas & +3025930 24244 (©opusdesignstudio

To Opus Design Studio eival évag
oUYXpovog Xxwpog mou 13puBnke TO
2024. H €dpa pag, To €pyactnplo
Kat n ékBeon pag Bpioketal oto Bo-
p€lo, mpdaivo vnoi tng EAAGdag, tnv
©doo. Xav emixeipion yvwpiloupe
tnv a&la kat 1§ duvatotnteg tou EU-
Aou w¢ moAUTIUNG TPpWING UANG. To
KUPLOTEPO €lval o oEBACHOC yid TO
XElPOTOINTO Kal yia 1o mepiBaiov.
210 Katdotnpd pag Ba Bpeite pova-
d1Kka xelpomointa €idn, 6mMwg emiong
KAl €pya TEXvng amo S1dgopa pepn
n¢ EAAGDacG.

L2

I

The Opus Design Studio is a contem-
porary showroom founded in 2024.
Our headquarters, workshop and ex-
hibition are located on the northern,
green island of Greece, Thassos. A
artisans we know the value and p
tential of wood as raw material.
Our major purpose is the appreci-
ation of the handmade and for the
environment it self. In our store you
will find unique handmade items, as
well as Artworks from various artists

of Greece.



https://www.instagram.com/solid__studio/
https://www.google.com/maps/place/40°46'50.1%22N+24°42'41.0%22E/@40.7806118,24.7112285,20z/data=!4m4!3m3!8m2!3d40.7805833!4d24.7113889?entry=ttu

PA Tou vNnotoU Kat v yvotav va pnv givat opya-
vwpévn! Oayntd, motd, Kagég Kal Louotkn Sivouv
Tov Tévo padli pe TNV umépoyn aicbnon mou agn-
VEL OTO UATL 0 CUVOUACUOC TWV TTEVKWYV, TNG AEL-
KAG GUUOU Kal TWV UTTEPOXWV XPWUATIOHWY TWV
KaBdplwv vepwv! Kat piag mou eimape yla ta vepd
€ival O€ YEVIKEC YPAUUES pnXE, 1I6AVIKA yla TIatyVi-
81 kat yla dpooepég PBouTiéC. Aprivovtag Tnv ma-
paAia Bavpdoape yia aKOUa Hia @opd TNV OTTIKA
niavdaioia mou BAémoupe. Al Yidpyouv Kal onueia
mou av OéAelg pmopeic va oTtioelg TNV Sk cou
oumpéNa Kat UTTAPXEL KAl TTAPKIVYK YIO VO QR OELG
TO QUTOKIVNTO OOV pa av QTACEIG €6W PETA amd
TiG 10 pe 11 1o mpwi pmopei Kat va SUCKOAEUTEIC.

= Tahiapa - Mopto Badbu

H S1adpopun yivetal péoa amd éva umépoyo
meukoSAoog Tou Oe TIOANA onpeia agrvel Tnv
HaTId va a@rVETAl OTO AméPaAvTo yaldadlo tou
Atyaiou. O pduog Sev gival ao@AATOOTPWUEVOG
pa givat oAU Batdg yia omolodAToTE dXnua Kat
{ow¢ kaAUTepa oL Sev eival ylaTi umopei Petd o
autokivnto va BéAel MAUOIPO pa TAUTOXPOVA N
apyn Taxutnta Sivel Tov Xpovo mou XpelalopaoTe
ya va Bavpdloupe v kKahaioOntn ¢uon yupw
HaG, Ta TTEVKA KAl TO UTTEPOXO UMAE TNG BAAacoag
ouvaywvifovtal 0To va pag polpdalouv umEPOXES
EIKOVEC.
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low, ideal for playing and for cool dives. Leaving
the beach, we admired once again the visual
feast we see. Oh! There are also places where, if
you want, you can set up your own umbrella and
there is also parking space to leave your car but if
you arrive here after 10 to 11 in the morning, you
may find it difficult.

= Saliara - Porto Vathy

The route takes place through a wonderful
pine forest that in many places leaves the eyes to
the endless blue of the Aegean Sea. The road is
not paved but it is very passable for any vehicle
and perhaps it’s for the best because afterwards
the car might need washing; at the same time, the
slow speed gives the time we need to admire the
beautiful nature around us; the pine trees and the
wonderful blue of the sea compete in giving us
wonderful images.

As we reach the beach, up there the mountain
that is made entirely of white marble hosts some
of the largest quarries on the island. On the left
lies the beach bar and the beach which is white
and at the same time magnificent. Created from
small pieces of marble with pine trees and marble
rocks also surrounding it, it is a unique aesthet-
ic summer experience that is not easily found in
many parts of the world. As a capstone, we cannot


https://www.google.com/maps/place/Παραλία+Σαλιάρα/@40.7502793,24.7460454,17z/data=!4m6!3m5!1s0x14ae8d3ae732bfc5:0x8d043b38af90881f!8m2!3d40.7505162!4d24.7481063!16s%2Fg%2F1pv0k7hd9?authuser=0&entry=ttu

Q@ Pachis ©louloudiscollection
' R, MR T 4 .



https://www.instagram.com/louloudiscollection/
https://www.google.com/maps/place/Louloudis+Beach+Bar/@40.7900911,24.627615,18z/data=!4m6!3m5!1s0x14ae936680426b7d:0xa7db252d1d6b1818!8m2!3d40.7899815!4d24.6280603!16s%2Fg%2F11g8w9pv0r!5m1!1e4?authuser=0&entry=ttu
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Kabwc¢ ptdvoupe otnv mapalia ekei ota Ynid
10 Bouvo mou eival PTIaypévo Ae¢ OAOKANPWTI-
KA armo AeUKO pdppapo @Ao&evei pepika amo ta
peyaAUTepa Aatopugia Tou vnotol. ta aplotepd
am\wvetal To beach bar kat n mapalia mou eiva
OAOAEUKN Kal CUVAMA HAYEUTIKH. Anuioupynuévn
Ao HIKPA KOMMATAKLA HAapUAEPOoU HE TA TTEUKA KAl
Ta pappdpiva emiong Bpdyla va Tnv mEPITPUYIPI-
Couv amoTtelei pia povadikig aloONnTIkAg Kalokal-
PN eumelpia mou dev ouVAVTAC VKON O€ TTOANG
Uépn Tou KOOUOU ONou. Zav eMOTEyaoua Sev yi-
VETAL VO UNV 0AG AVAPEPOUE TA UTTEPOXA OE XPW-
HATIOHOUG VEPA TTOU EEKIVAVE OO TO AEUKO Kal
mepvave péoa amod OAn tnv moAéta Tou Baiaooai,
TOU TIPKOUAC KAl TOU UTTAE.

3TNV CUVEXELD TOU SPOHOU Kal LETA T PEPL-
KA Aemtd odriynong Ba Bpebleite o€ pia akopa ma-
palia pe mapopola otolxeia To MoépTo Babu mou
gival coQwg 1o HOUXO Ao KOGUO.

H mapahia tTn¢ MakpOappov gival téhog amd
TI¢ Mo I8VANIOKEG 0TV Bopela TAeupd aANd Su-
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fail to mention the wonderful in color waters that
start from white and pass through the whole pal-
ette of cerulean, turquoise and blue.

On the road and after a few minutes drive you
will find another beach with similar elements;
Porto Vathi is clearly quieter in terms of crowd.

The beach of Makryammos is finally one of
the most idyllic on the north side but unfortu-
nately access is not possible for those who do
not stay in the homonymous hotel; fortunate are
the people who have chosen to stay there as the
beach is open only to them. Now we have left the
north side of the island, only to find ourselves on
the east side! Golden Beach and Golden Coast
Beach, Paradise, Aliki are waiting for us to discov-
er them... but also many more that are not so fa-
mous but equally unique.

= Golden Beach
Ypsario (the mountain of Thassos) literally
hangs above us as we reach the village Panagia



Skala Potamias - Chrysi Akti

T: +30 6943448538
o m



https://www.google.com/maps/place/ZIAFET+%7C+GYROS,+GRILL+%26+MORE/@40.7088976,24.7567983,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x14aef31a36db5881:0xa26a43d54a6a7860!8m2!3d40.7088976!4d24.7593732!16s%2Fg%2F11t1sgzg2g?authuser=0&entry=ttu

L T

Golden beach

OTUXWG N TTPdoacn Sev eival ePIKTA yla 6O0UG
Sev pévouv 0To OPWVUHO EEVOSOXEIO Kal EUTUXWS
OHWG yla 600UG €xouv emMAEEEL TNV Slapov Toug
O€ AUTO UIaG TTOU N Tapalia givat avolyTr Hovo o€
ekeivouc. MAéov éxoupe aprioel TV Bopela TAEL-
pd Tou vnaloy, yla va Bpebolpe otnv avatolikn!
Xpuon Appoudid kat Xpuon Ak, Mapddeloog,
AANUKN HOC TTEPIMEVOLV VA TIC AVAKAAUYOULE. ..
Ha KAl apKETEG aKOUA TTou Sev gival T000 EaKou-
OTEC ONNG e€ioou povadIKE.

= Xpuon Appoudia

To Yydpio (to Bouvo tng OAcou) Kpéuetal
KUPIOAEKTIKA amd MAvw Ha¢ KaBW¢ @TAvouuE
oTo Xwpld Mavayia petd amd pa dtadpoun Ku-
PIOAEKTIKA Xwuévn péoa oe umépoxo dAocog pe
OPKETEG OTPOYEG BERata ouvtpold pag. Tnv Béa
amd ta PnAd mou BPIoKOUACTE PEXKPL TO aTTépa-
V1O YOAG{lo tnv Xwpilel pia xpuor mvelid mou
Sev gival GA\\n amd tnv Xpuor} Appoudid. Mepdtn
UE YOOTPOVOUIKOUG TTPOOPIoHOUG Kal 181aiTePNG
kohaioBnoiag fevodoyxelakég povadeg n Xpuon
Appoudia Siekdikei pe aflwoelg 1o Bpafeio Tng
TT0 QVETTTUYHEVNG TTAPAAiag Tou vnalov.

Aev xpelaletat va moupe MoANd yla v BdAao-
00 TTOU CUVAVTAG O€ AUTO TO ONUEIO plag TTOU TO
OVOUA TNG UITOPOUKE VA AVAPEPOUHE TIWG TA AEEL
OAa! Autd mou PmopPOoUUE va TIOUUE gival OUwG
WG 000 KOOUO Kal va €xel Ba Bpelg va KAToEIg
Hag mou givat mpdyuatt oAU peydAn mapalial

| 48 | FRESHSUMMER STORIES 2024

after a route literally tucked into a wonderful for-
est, of course with several turns accompanying us.
The view from above to the endless blue is sepa-
rated by a golden touch that is none other than
Golden Beach. Full of gastronomic destinations
and hotel units of special elegance, Golden Beach
claims the award of the most developed beach of
theisland.

There is not much to say about the sea you
meet at this point, since its name says it all! But
what we can say is that no matter how many peo-
ple you are with, you will find a seat as it is indeed
a very long beach!

We also recommend you to walk to the small
harbor located on the northern edge of the beach
to admire it in all its splendor and take a photo of
the small rocks that emerge like sculptures from
the sea.

= Golden Coast Beach

Basivally, together with Golden Beach, they
form a huge beach. Golden Coast Beach, however,
is located on the south side and is the seaport of
the village Potamia, which is why the settlement
that has been created is called Skala Potamias.
Here also the golden sand has given its name to
the beach and with waters elsewhere shallower
and elsewhere a little deeper, it becomes a must
destination on the island. The picturesque harbor
full of small fishing boats and the stone building


https://www.google.com/maps/place/Golden+beach/@40.7216862,24.7473064,15z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x14aef392245803eb:0xb2af3d6a15b63d09!8m2!3d40.7216872!4d24.7576276!16s%2Fg%2F11f8ht1711?authuser=0&entry=ttu

Stop by today and explore our selection!

See Thassos

GOLDEN BEACH

FOR MORE INFORMATION ABOUT OUR TRIPS



https://www.marinathassos.gr/en/skala-potamias-golden-beach-train/#content

Golden Beach | RSV. +30 25930 62143


https://maps.app.goo.gl/ctvE5ChfWmvPvfkb6

‘y-ee[ the taste,
feel the /Lospitality,

feel Greece’


https://maps.app.goo.gl/ctvE5ChfWmvPvfkb6

Golden Coast
Beach

Emiong Ba oag mpoteivoupe va MEPTIATHOETE
OTO UIKPO Apavdkl Tng mou Bpioketal otnv Bo-
PELa AKpN TG TapaAiag yia va tnv Bavudoete og
OMNo TO peyaleio TNC ald Kal va Bydhete pwTo-
ypagia ta pikpd Bpdxia mou empofdA\ouv cav
yAurtd amé tnv 8dhacoca.

= Xpuon AKkTtR

OuolaoTika amoTelei pe Tnv Xpuor Appoudia
Mia tepdoTia mapadia. H Xpuon Akth Bpioketat
OUWC 0TV VOTIa TTAEUPA TNG KAl OTTOTENE( €Tivelo
Tou Xwplovu Motauid yia autd kat ovopddetal o
OIKIOMOG TTOU €xel SnuiovpynOei TkdAa MoTapdg.
Kat edw n xpuon appog éxet Swoel To dvoud TG
oTnv mapaAia Kat Ta vepd al\ov 1o pnxd Kal ah-
Aou Aiyo mio Babid gival évag must mpoopItopodg
070 vnoi. To ypa@iko Aipavakl mmou givatl yepudto
MIKPA PapoKdika Kal To METPIVO KTiplo mou -
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that emerges from the pine trees -and is a cultural
destination due to the exhibitions it hosts- gives
even greater beauty to the place.

= Paradise

Continuing our route to the south, the serpent
road passes through Kinira with the homony-
mous small island dominating the landscape and
we reach another kilometre beach of the island.
It's called “Paradise” and in order to reach it, we
turn from the main road and descend the green
mountain through a red road because of the dirt.

Paradise is on the edge of the bay of Kinira
with the sand washed by the sea and the rocks ris-
ing abruptly on its southern side. Exotic with the
colors of the deep green of the forest having har-
moniously married the emerald of the sea and the
small island dominating the blue, it comes as no


https://shorturl.at/toaxM



https://www.google.com/maps/place/OPEN+SEA+CAFE/@40.7082784,24.7557454,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x14aef2e2c7f1d6ff:0x686feea165c87e2!8m2!3d40.7082785!4d24.7606109!16s%2Fg%2F119wwnmf9?authuser=0&entry=ttu

mipofdAel péoa amd Ta mevKa Kat gival évag mo-
NTIOTIKOG TTPOOPIoHOG AOYw Twv eKBEoEWV OV
@\o&evei Sivel akopa PeyaAUTEPN OHOPPLA OTOV
TOTI0.

= Mapadeioog

JuveyxiCovtag Tnv Mopeia pag mPog Ta voTia
o @18iolog Spopog mepva and ta Koivnpa pe tv
OUWVUHO HIKPO vnoi va deomodlel oTo Tomio Kal
(PTAVOUUE O€ Hia akéua XINOAKOUOUEVN TTapalia
Tou vnaolov. Tov Mapddeloo mou yla va GTACOUE
oTpifoupe amod Tov KeEVIPIKO Spduo Kal KateRai-
VOULE TO KATATPAGIVO Bouvd péoa amod éva KOK-
KIvo AOyw Tou xwuatog Spdpo.

O Mapddeloog eival oTNV Akpn Tou KOATTOU
Twv Kolviipwv e TNV dupo va Bpéxetal and tnv
Bdl\aocoa kal ta Bpdyla va upwvovtal amdotoua
oTnV votia MAevpd TnG. EEwTikA pe ta xpwpata
and 1o Babu mpdcivo tou §dcoug va €xel ma-
VTpeUTEl appovikd Tto opapaydi tng Bdhacoag
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surprise that it is one of the most popular beach-
es in Thassos. The shallow waters and the walks
where the rocks end up in the water are another
point for those who want to visit it. We strongly
recommend it with the usual condition that if
you are in Thassos at a season when it is crowded,
you should come early in order not to park high
on the mountain but also to find the best spot to
leave your towel.

= Alyki

Our journey to the western beaches ends in
a place that has important archaeological signifi-
cance as the small peninsula of Alyki (salt marsh-
es) includes a beautiful archaeological site, the
ancient marble quarries, in which you can walk
through the wonderful routes that have been cre-
ated, and the unique beach that is always almost
without waves because it is protected from any
wind. Relatively narrow in width with umbrellas


https://www.google.com/maps/place/Παραλία+Παράδεισος/@40.6450985,24.7657507,18z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x14aef176cdbc5b35:0x26a25d67977531b6!8m2!3d40.6452201!4d24.7669912!16s%2Fg%2F119x3dnjk?authuser=0&entry=ttu
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https://www.google.com/maps/place/Παραλία+Αλυκή/@40.6037085,24.7368356,17z/data=!4m14!1m7!3m6!1s0x14aef013e7cec2a5:0x83da1da1ac4d5ee9!2zzqDOsc-BzrHOu86vzrEgzpHOu8-FzrrOrs-C!8m2!3d40.6029601!4d24.7327801!16s%2Fg%2F119wfd6_t!3m5!1s0x14aef06af981df69:0x39e3cf3e09302d24!8m2!3d40.6051668!4d24.7407782!16s%2Fg%2F1q62dfvj4?authuser=0&entry=ttu

Kal TO KPS vNoi va Kuplapxei péoa oto Pmhe Sev
amotelei ékmAnén mou gival amod TG Mo dnpo@t-
Aei¢ Tng ©doou. Ta pnxd vepd kat ot BOATEG eKel
mou Ta Bpdxla KATOARYOUV OTO UYPO OTOIXEIO
gival éva aképa point yia 6ooug 6é\ouv va tnv
EMOKEPTOVV. Eleic Tnv mpoTteivoupe avempula-
KTO ME TNV KAAOIKN TipoUndOeon mwe av Bpebei-
Te 0TNV ©A00 TNV €MOYH TTOU €XEL TTOAU KOGHOo Ba
Tipémel va €pOETE VWPIG Kal yla va UV TOPKAPETE
PYNnAd oTo Bouvo alNd Kat yla va BEiTe To KAAUTE-
O ONUEIO YIO VO ATTAWOETE TNV TIETOETA OAG.

= AAUKN

H mopeia pag otig dutikég mapalieg oAokAN-
PWVETAL OE €vav TOTIO TIOU €XEL ONUAVTIKA apxal-
OMOYIK onuacia KaBwg n HIKPR XEPooOvNoog TNG
0oAuKéG TEpINpPAVEL évav TTAVEUOP®O apXalo-
Aoyikd Tomo, Ta apyaia Aatopeia pappdpou ota
oTToia UMopPEiC va TIEPTIATAOELG Héoa amod TIG UTTE-
poxeg Sladpopég mou €xouv dnuioupynBei kat T
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reaching the edge of the sea in the summer and
full of taverns across its width. To get there, you
will pass some pebbles (especially on its edges)
but immediately after that the sand is everywhere
around you. Organized but at the same time so
popular that you have to get there quite early! Of
course, on the other hand, the dive in the sea and
the walk in the quarries that the sea touches is an
experience that you have to live no matter what
time you arrive!

We have reached the south side of Thassos...
The landscape slowly becomes wilder, as the
mountains reach the sea in many places, and
more barren, as the stone dominates at a place
where the green element used to do so. It’s like
the southern wind along with the nature have
created another place here. At this point, we will
introduce you to the beaches called Livadi, Astris,
Psili Ammos, Rosogremos, Saint Antonios, Pefkari,
Metallia, Tripiti. Here in the south, you'll find the



Gnedk hospizality
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https://maps.app.goo.gl/apWDgfnVNyK47hnCA

Livadi beach

povadiki mapalia mou emeldn gival TPOOTATEV-
pévn amd kdBe Avepo eival mavta oxedov Xwpig
KUMO. ZXETIKA OTEVH O TIAATOG PE TIG OUTTPENEG
Va QTAVOULV TO KAAOKaipl péxpL TNV dkpn tng 8d-
Aaooag Kal Ye TaBépvec yepdtn og 0Ao To TAATOC
¢ Na va uneite Ba mepdoete pepikd Botoala
(€161kA OTIC AKPEG TNG) MO OPECWE PETA N AUMOG
Bpioketat mavtou yupw oag. Opyavwuévn pa tauv-
TOXPOovVa T600 SNUOPIAAG TToU Kal 8w Ba mpémel
va QTAaoETe apKeTd vwpic! BéBata amd tnv dAAn n
BouTid otnv BaAacoa Tng Kat n BoATa ota Aato-
Ueia mou ta yvépel n Bdlacoa gival pia epmelpia
oV OTL WPA Kal va GTACELG Sev YiveTal va pnv Thv
Cnoeic!

Exoupe @Tdoel otnv voTIa MAELUPA TG Od-
oou... To tomio otyd - olyd yivetat 1o aypto Kabwg
Ta Bouva @tavouv péxpt TNV BAhacoa o TOANG
onueia kat mo dyovo Kabwg n TMETPA KUPLAPXEI
€KEl OV TIPIV ATAV TO TIPACIVO BACIKO OTOIXE(O.
Ne¢ WG 0 VOTIAG €xel SNUIOUPYNOEL PE TNV GUON
évav d\\o tomo €8w. Edw Ba cag mapouvoidooupe
10 AiBddy, v Aotpida, Tnv WA Aupo, Tov Pwoo-
YKPEWUO, Tov Aylo Avtwvio, To Meukdpl, Ta Metah-
Aeia, Tnv TpunnTn. ESw ota véTia BpiokeTal kai n
povadikn Mkioha pa Sev ivat mapadia aAG aAou
TUTIOL gPmElpia Kat Ba oag TV MaPOUCIACOUUE O
AAAn evéTnTO.

= Aifadt

Kétw amd to EakouoTd povaotrpl tou Apxay-
YENOU HE TNV KAAOIKH TTAé0OV TIApAKapyn yia va
(PTACOUUE OTIG TTIO TTOANEG TTaPaNie umaivoupe o€
évav OXeTIKA Batd xwpatdéSpopo mou PpiokeTal
uéoa o€ évav ehawwva. H mapalia mou cuvavtdape
gival xwpic opydvwon kat autd onuaivel mwg Ea-
TIAWOTPEC, OUTPENEG Kal ONEG 01 avéoelg edw Sev
untapyouv. Me Aiya Adyla n opop®id TG mapaiag
eival aypla! Evtunmwolako ival To yeyovog mwg
TIONNOI EMOKETTEG £X0UV SNUIOUPYAOEL Eéva TTPAY-
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unique Giola which is not a beach but another
type of experience and we will present it to you
in another section.

= Livadi

Under the famous monastery of Archangel
with the classic detour to reach most beaches,
we enter a relatively passable dirt road located
in an olive grove. The beach we meet is unorgan-
ized and this means that sunbeds, umbrellas and
all the amenities here do not exist. In short, the
beauty of the beach is wild! It is impressive that
many visitors have created a really special setting
with stones that are placed one above the other...
these curious sculptures are up to 2.5 meters high.


https://www.google.com/maps/place/Livadi+Beach/@40.5980481,24.6815894,15z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x14aee55fe9771431:0x8029d59baba46098!8m2!3d40.5980491!4d24.6919106!16s%2Fg%2F11btwsp8rl?authuser=0&entry=ttu
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Astris beach

Psili Ammos
beach

HaTL ISLATEPO OKNVIKO UE TIETPEG TTOU TOTTOBETOUV
NV pia mavw amod TNV dAAn... autd Ta mepiepya
YAUTTTd €x0UV YOG péxpL Kat 2.5 pétpa. Eimape mé-
TPA Kal To PEYaAUTEPO PEPOC TNG apaliag gival
amno Botoala mou Bpiokovtal pmepdepéva pe TV
daupo. H Balacoa emiong Babaivel ypriyopa kai
€XEL APKETO KLPa 6Tav puod voTtlde. Ma onwg og
OAa Ta vNoLd pag 0Tav o agpag gival AANG Katew-
Buvong ta vepd ival KpuoTAAAva. Me Aiya Adyla
0ag TNV ouoTivoupe av Sev éxete Hikpd Tadid!
Kat av €xete @TACEL H€XPL E6W TIEPTIOTIOTE TNV HE-
XP! TNV aKpn mou ta Bpdxia vPpwvovTal amdTopd
Ba payeuteite amd TNV 6AN YOAvVN KAl nPEQia Tou
£XEL O TOTIOG AUTOG.

= Aotpida

MIKPOG apuWENG KOATIOG e TTAVEUKOAN TIPO-
ofaon kat onueio mou gival opyavwpévo aANG
KAl XWPO YIa va a@ioelg TNV Sk oou TIETOETA
Kat opmpéla. KaBdapia vepd kal oxetikd Pabid
vePA Kal dupo mavtol yUpw OOV OTA TTIPWTA UE-
TPA... 600 o Babid kohuumioelg Ba cuvavtr-
o€l BéPata kat peydha Bpaxta mou gival BéRaia
O€ ONUEia TTou Aiyol UImopoUV va ToUG TTATICOUV.
Mmopei va gival 6mwg ava@EéPape opyavwpévn
0oA\G Ba TV Aéyape kal Tautdxpova nouxn! Zav
va gival n 1daviki emioyn yla éooug BéNouv Kal
TNV €UKOAia TOUG AAAA Kal TO va unv Bpiokovtal o
évag Sima amo Tov dAho.

= YA Appog
Top spot yia véoug alAd Kal yla OIKOYEVEIEC.
lNa véoug Adyo twv beach bar kal yla otkoyévelag
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Similarly, most of the beach is made of pebbles
that lie tangled with sand. The sea also deepens
quickly and has plenty of waves when there are
southern winds. But like all our islands, when the
wind is of another direction, the waters are crys-
tal clear. In short, we recommend it if you do not
have young children! And if you have reached this
far, walk to the edge where the rocks rise sharply
and you will be enchanted by all the peace and
tranquility that this place has.

= Astris

Small sandy bay with easy access and a place
that is organized with space to leave your own
towel and umbirella. There are clear and relatively
deep waters and sand all around you in the first
few meters... the deeper you swim, you will of
course encounter large rocks that are in places
where few can step on them. It may be organized,
as we mentioned, but we would call it quiet at
the same time! It is the ideal choice for those who
want both their convenience and not being next
to each other.

= Psili Ammos

Top spot for young people, but also families.
It's ideal for the youth because of the beach bars
and for families because of the fine sand, shallow
waters and restaurants that exist in the area. With
a magnificent view and the islet of Panagia in the
background giving its own touch to this summer
canvas. Many have heard complain about its wa-
ters characterizing them as blurry but it is reason-


https://www.google.com/maps/place/Αστρίδα/@40.5829447,24.6396232,17z/data=!4m17!1m10!3m9!1s0x14aee5b8678efde7:0xacb69369fe4d8f6b!2zzqDOsc-BzrHOu865zrEgzrHPg8-Ez4HOuc-C!5m2!4m1!1i2!8m2!3d40.5829448!4d24.6444887!16s%2Fg%2F11cnddlzxw!3m5!1s0x14aee5c5f33ca5a9:0xe73bf05fff23fad9!8m2!3d40.5834641!4d24.6356918!16s%2Fg%2F11fx_24jm2?authuser=0&entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/Παραλία+Ψιλή+Άμμος/@40.5829447,24.6396232,17z/data=!4m17!1m10!3m9!1s0x14aee5b8678efde7:0xacb69369fe4d8f6b!2zzqDOsc-BzrHOu865zrEgzrHPg8-Ez4HOuc-C!5m2!4m1!1i2!8m2!3d40.5829448!4d24.6444887!16s%2Fg%2F11cnddlzxw!3m5!1s0x14aee5c64087379f:0x210e6d1d9d402fcb!8m2!3d40.583577!4d24.6387006!16s%2Fg%2F119w6x38c?authuser=0&entry=ttu
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Beach » Cafe » Restaurant

Psili Ammos,Thassos
T: 430 2593055029



https://www.google.com/maps/place/B+and+G/@40.5840575,24.6319927,17z/data=!4m15!1m8!3m7!1s0x14aee52130d9c683:0x95a67f864c9ecf3!2sB+and+G!8m2!3d40.5841261!4d24.6320716!10e5!16s%2Fg%2F11jdqmks25!3m5!1s0x14aee52130d9c683:0x95a67f864c9ecf3!8m2!3d40.5841261!4d24.6320716!16s%2Fg%2F11jdqmks25?authuser=0&entry=ttu

Rosogremos
beach

beach

—t T

AGY0 TNG WIARG AUUOU, TWV PNXWV VEPWVY OAAA Kal
TWV EOTIATOPIWV TIOU UTTAPXOLV OTNV TTEPLOX. Me
0¢a payeutikn kat tnv vnoida Mavayia oto Babog
va Sivel Kal gkeivn TV SIKK TNG MVENIA OTOV KO-
Aokaipvéd auto kapPd. MoAoi éxoupe akovoel va
TOPATOVIOUVTAL YIa Ta VEPA TNG XapakTnpiovtag
Ta BoAd pa gival Aoyiké kabwg gival apkeTd pnxn
KOl YEMATN PE KOOWO. 2aG TNV TIPOTEIVOUE yla TNV
umépoxn B€a aAd kat TV eVKOAN PdoRaocn TnG.

= PWGOYKPENOG

Mnv ntogiote amd to Ovopa NG Mapaliag.
Aev €xel oxéon Pe Kavévav YKpepo! lowg va givat
Ta Bpdxla mou mé@Touv otnv Bdlacca pakpld
anoé Tnv mapalia mou éxouv SWOEL KAl OE AUTHYV
10 dvopa TNG. Me mpdofacn eUKOAN UE BaTo Xw-
patdédpopo péxpl Ta mevka mou Bpiokovrtat Si-
m\a otnv Balacoa kal Bacikr opydvwon Kabwg
UTTAPXEL KaVTiva oTnV Tapalia Kat KOoHo oxeSov
TIAVTA 000 TIPETEL VA €XEL 0 Pwooykpepdg kepdilel
amno TNV apxn TIC EVIUNTWOELG. Kabwg Kavelg tnv
BouTid cou ota kabdpia kat dtavyr vepd mou &i-
vat idavikd yia pikpd maidid viwoeig Tnv ouasia tou
KaAOKalploU 1ou gival XaAdpwaon Kat va TepVAg
E£YVOola0TEC OTIYHEC.

= Ayl0¢ AVTWVIOG

OuotaoTika Bpilokopacte mAéov otov Motd
éva amé ta pépn mou n Siackédaon Sev otapatd-
€1 TTOTE TO Kahokaipl. AirmAa Aotrmov Bpioketal n pe-
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able as it is quite shallow and full of people. We
recommend it for its wonderful view and easy
access.

= Rosogremos

Do not be intimidated by the name of the
beach. It has nothing to do with any cliff! Perhaps
it is the rocks that fall into the sea away from the
beach that have given it its name. With easy access
by a passable dirt road to the pine trees that are
next to the sea, and basic organization as there is
a canteen on the beach and people almost always
just so, Rosogremos wins impressions from the
beginning. As you dive into the crystal-clear wa-
ters that are ideal for young children, you feel the
essence of summer that is relaxation and spend-
ing carefree moments.

= Saint Antonios

Actually, we are now in Potos, one of the plac-
es where fun never stops in the summer. Next to
it is the long beach of Saint Antonios with golden
sand and shallow and clear waters that are ideal
for young children. Due to its large size in length
and width, you will easily find a place to put your
towel and umbrella but you may find it difficult
to find parking space. It is also important to know
that the first part, which is towards Potos, has a
large rock inside it but once you pass it, the sandy
beach continues inside the water. Of course for


https://www.google.com/maps/place/Rosogremos+Beach/@40.5951545,24.6127388,16z/data=!4m6!3m5!1s0x14aee675677d52e1:0x6b0f27ed6e9e54ff!8m2!3d40.5952533!4d24.6187792!16s%2Fg%2F11cly8ybzn?authuser=0&entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/ΠΑΡΑΛΙΑ+ΑΓΙΟΥ+ΑΝΤΩΝΙΟΥ/@40.6070992,24.6018734,16z/data=!4m14!1m7!3m6!1s0x14aee61a91f8d107:0xbc0a26b5633a95d6!2sPotos+Beach!8m2!3d40.6099733!4d24.6052112!16s%2Fg%2F11cm0pnjw2!3m5!1s0x14aee60e47e6797b:0xbd5482df4373094f!8m2!3d40.6052163!4d24.6089685!16s%2Fg%2F11c75p_zxp?authuser=0&entry=ttu

the_royal_paradise

e Restaurant ® Beach bar

f Royal Paradise Beach Resort & Spa



https://www.facebook.com/RoyalParadiseThassos
https://www.instagram.com/royalparadisegr/?locale=es&hl=af
https://www.royalparadise.gr/

Potos beach

YA&An mapaAia tou Ayiou Avtwviou pe Tnv Xpuoa-
@évia dupo Kat ta pnxd kat kabapd vepd mmou gival
16aVIKA Yla KA Tatdid. AGyw TG HEYANNG EKTa-
0NG NG 0€ PRKOG Kal o€ @Apdog Ba Bpelg eUkoAa
va BANEIG TNV TTIETOETA KAl TNV OUTTPEND GOU AANA
iowg duokoleuteic va Bpelg mapkivyk. Eival on-
HAVTIKO va YVwpIleTe emMiong Mw¢ TO TPWTO KOW-
pdT Tng mou gival mpog tov Motd €xel éva peydlo
Bpdxo péoa Tng pa HONG To TTEPACETE N AppoudId
ouveyiletal péoa oto vypd otolxeio. BéBaia yla
6ooug BéNouv duvatr) HOUCIKN Kal peydha beach
bar 6ev gival kat n kaAUTepn €MAOYH KA Yid OGOUG
Béhouv dma, npepia kal oTIypEG Xahdpwong ival
18avikn. Mnv Eexvdte mwg umdpxouv YUpw oag Kal
TIOAMEC EMAOYEC Yia paynTo!

= Motog
O olkiopdg Tou Motou Katahfyel otnv Kata-
yéhavn Balacoa. Opyavwpévn 0To PeYOAUTEPO
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those who want loud music and large beach bars
it is not the best choice but for those who want
peace and relaxation it is ideal. Do not forget that
there are many dining options around you!

= Potos

The settlement of Potos ends in the deep blue
sea. Most of it is organized with fine sand. Full of
people all hours of the day. We cannot describe it
as deep or shallow, but we can call it ideal for all
ages. There is also a spot on the eastern bound-
ary of the beach where you can put your own
umbrella. The numerous restaurants and bars
that are next to it, the organized games that take
place in the waters and the unique sunset with its
wonderful colors constitute an ideal summer des-
tination that many call it as the resort of Thassos.
A place that never sleeps and the colors of night
shops are reflected in its waters.


https://www.google.com/maps/place/Potos+Beach/@40.6070992,24.6018734,16z/data=!4m6!3m5!1s0x14aee61a91f8d107:0xbc0a26b5633a95d6!8m2!3d40.6099733!4d24.6052112!16s%2Fg%2F11cm0pnjw2?authuser=0&entry=ttu
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Restaurant | Potos, Thassos | T'. 2593 051416



https://www.google.com/maps/place/Loukoulos+Magirotechnourgion/@40.6121787,24.6051993,17z/data=!4m15!1m8!3m7!1s0x14aee7f32d248107:0x163f86fc8b5bce8!2sLoukoulos+Magirotechnourgion!8m2!3d40.612124!4d24.60488!10e5!16s%2Fg%2F11f6dt_n3f!3m5!1s0x14aee7f32d248107:0x163f86fc8b5bce8!8m2!3d40.612124!4d24.60488!16s%2Fg%2F11f6dt_n3f?authuser=0&entry=ttu

Pefkari beach

MEPOC TNG ME AEMTH AUpO. MePATN KOOUO ONEC TIC
WPEG TNG NUEPAG. AEV UTTOPOUE VA TNV XOPOKTN-
piooupue oute Babid, oute pnxn AANA HImopoUpE
va TNV moupe 18avikn yia OAeG Ti¢ nAKieg. Yapyxet
Kal éva ONUEI0 0TO avaToAIKO OpLo TN TApAAiag
omou pmopeic va BANeIC kat TNV 81K 0ou OumpéE-
Aa. Ta moA\a eoTiatépla Kat bar mou umdpyouv
Sim\a, Ta opyavwuéva maixvidia mou yivovtal
0Ta VEPA TNG Kal To povadikd nAiofaciepa pe ta
unépoxa xpwuata Tou SelMivol amoteholv évav
16aVIKO KaAoKaIpIVO TIPOOoPIond Tou TTOANOI To
ovoudlouv kat ocav 1o Bépetpo tng Odcou. Evav
TOTO TTOU OEV KOIUATAL TIOTE KAl TTOU TA XpWwiaATA
TWV VUXTEPIVWV KATAOTNUATWY KaBpe@tiCovtal
ota vepd TG,

= [levkapt

Méoa oto mpdowvo onw¢ mpoodidel Kal To
OVoud TNG ME e€AIPETIKO PUOIKS TTEPIBANOV. Ze-
KIvag amd pia BoAta ota pikpd Bpdxla mou otnv
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= Pefkari

It's full of green, as it's given by its name, with
excellent natural environment. You start with
a walk on the small rocks that then end up in a
beach with small pebbles and sand. The turquoise
waters look like reflecting the wonderful nature
and, while you're walking, you reach a small but
so picturesque tip of the mountain that gives
you the magnificent view of the sea, as you pass
through the pine trees. The beach, due to the
sand and the rocks that lie on the seabed, is also
ideal for exploration with a mask and snorkel.

= Metallia

Just outside Limenaria, which as a place had
intense mining activity, in a place where ships
once tied to transport minerals, there is a beach
that has its own unique energy. Access is through
a passable dirt road but also through the famous
Palataki (if you want to walk) and passes through


https://www.google.com/maps/place/Παραλία+Πευκάρι/@40.6187082,24.5931066,17z/data=!4m15!1m8!3m7!1s0x14aee61f073ddd33:0xf1b62ea4609604db!2zzqDOtc-FzrrOrM-BzrkgNjQwIDAy!3b1!8m2!3d40.6177808!4d24.5980473!16s%2Fg%2F11f0wlh2p7!3m5!1s0x14aee61f0c5cd0d7:0x55c01166138770b5!8m2!3d40.6176377!4d24.5970795!16s%2Fg%2F119vtth8m?authuser=0&entry=ttu

430 2593052487
e +30 69363 78249



https://maps.app.goo.gl/jDPgGNZmpEoKLwLD8
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https://maps.app.goo.gl/RC5svikXWGTJuiMa7

Metallia beach

OUVEXELD KATOARyOUV O€ pia Tapalia pe pikpd 3o-
Toala Kat appoudid. Ta vepd Tipkoudd sival oav
va avtikatontpifouv TV umépoxn @uon péoa
TOUG Kal KaBw¢ TEPTATAC PTAVEIG OE MId HIKPN
pa 1600 ypa@Ikr amoAnén tou Bouvol mou cou
APRVEL OTNV paTid KaBw¢ ePVAC avapeoa amd ta
mevka v umépoxn Béa otnv Bdhacoa. H mapa-
Aia Aoywv TnG aupou aAd katl Twv Bpdyxwv mou
Bpiokovtat otov BuBd TG givar emiong IGavikn yia
e€epeivnon Pe HAOKA KAl AVATIVEUOTHPA.

= MetalAeia

Aiyo €€w amd ta Aevdpla mou cav Témog
€ixe évtovn HETONEUTIKY SpaoTnpldTnTa o€ éva
Uépog mou kamote €6evav ta TAoia yla va JETa-
PEPOUV TA OPUKTA UTIAPXEL Mia TTapalia ou €xel
UTTOPOUUE va TTOUUE TNV SIKN TNG EVEPYELA. H Tpo-
of3aon yivetal péoa anéd évav Batd xwpatodpopo
aAA Kat armd 1o EakouoTd Malatdki (av OAeIC va
Tag Ye Ta modia) Kal TEPVA Péoa amod Ta TEVKA
AaAA Kal ammo TIG CUVOETELG YAUTTTWV TOU YVWOTOU
yAurtn Kwota AdPoulou mou EempofBdlouv Kat
Sivouv éva akdua o povadiko oTiyua oTo ToTTio.
Ta KTipla Twv MeTaMEiwyY, TO KAQE XpWUA TWV
OPUKTWV, Ta YAUTTTE, To £avBo Xpwua TG Appov,
Ta Bpdyxla Kal Ta TEVKA cLVOETOLV éva Povadiko
£€PYO TEXVNG.

‘Ocov agopd tnv BdAacca éxel o OPKETA
onueia peydheg mhakeg Bpdxwv mou Bélouv mpo-
ooxn Yla va Ti¢ mepmatnoels (B€Rata éxouv Tomo-
OeTr|0€l OaKIA PE A0 Yia TTo eUKOAN TpdoBaon)
ylati pmopei va YMOTpAOoE pa PONIG TTEPACELS
autd To onpeio n dupog mou akoloubei og amo-
{nuivel! Av €xelg pikpd maidid iowg AAeG IpoTd-
O€IC va gaivovTal o SEAEACTIKEG A AUTH N Ta-
pahia éxel Tnv SikN TN EexwpPloTh opop®Ld akdua
Kat yla pia Boital

Zexdoape va oag MOUHE TTWG gival opyavwpé-
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the pine trees and the compositions of sculp-
tures of the famous sculptor Kostas Lovoulos
that emerge and give an even more unique mark
to the landscape. The buildings of Metallia, the
brown color of the minerals, the sculptures, the
blonde colour of the sand, the rocks and the pines
compose a remarkable work of art.

As far as the sea is concerned, it has large slabs
of rocks that need attention on walking (of course
they have placed sacks with sand for easier ac-
cess) because you can slip but as soon as you pass
this point the sand that follows rewards you! If
you have young children, other suggestions may
seem more tempting but this beach has its own
unique beauty even for a walk!

We forgot to tell you that it is organized in a
part but it has also plenty of space on the sandy
beach; and for the more sophisticated ones, you
can sit under a pine tree and enjoy another beau-
tiful experience.


https://maps.app.goo.gl/YpC1hzmVwPsJ9SYX9

Potos
+30 25930 52485



https://www.google.com/maps/place/Taverna+Irene+Official/@40.6102356,24.6050431,20z/data=!4m6!3m5!1s0x14aee61a92d2605f:0x88ff9f06098391e9!8m2!3d40.6103517!4d24.605491!16s%2Fg%2F11bw46yv05?authuser=0&entry=ttu

Welcome to The Hive

Our Exciting New Water Park!

Dive into Fun at The Hive Welcome to
The Hive, our brand-new water park de-
signed for adventure seekers and fun
lovers of all ages! Featuring thrilling
water slides like the Body Slide, Wide
Slide, Aquatube, and Tunnel Freefall,
there’s excitement for everyone. For
younger guests, the Octopus Slide in a
shallow pool and the Spray Hive World
provide endless splash-filled fun.

Endless Activities for Everyone The
Hive offers more than just slides. Test
your agility on our custom low rope
course, bounce on our trampolines, or
enjoy a game on our multicourt (tennis,
volleyball, and basketball). For those
looking to relax, our bar serves fresh
drinks, coffees, and more, ensuring
you stay refreshed throughout the day.
With plenty of lounging areas, it’s the
perfect place for a day of fun and relax-
ation.


https://www.google.com/maps/place/Blue+Dream+Palace/@40.6233864,24.5407761,19z/data=!4m9!3m8!1s0x14aee7d75e892adf:0xeeaaa156004345ac!5m2!4m1!1i2!8m2!3d40.6235412!4d24.5411516!16s%2Fg%2F1hc6b1ln7?authuser=0&entry=ttu

Discover the Ultimate Resort Experience

Indulge in Luxury and Serenity Our re-
sort offers a range of exceptional facili-
ties designed to enhance your stay. Relax
at the Swan Spa with rejuvenating treat-
ments, dine on exquisite Greek cuisine at
Meltemi Tavern by the beach, or unwind
on our pristine beach with deluxe sunbeds
and VIP Bali beds. The main pool area, D HOIELS
complete with a poolside bar, provides the

perfect setting for refreshing dips and de- .
lightful drinks. Q Trypiti beach

Unmatched Comfort and Entertainment ‘. +30 2593053520
Enjoy a variety of events and entertain-

ment options, from poolside parties to @ Www.dhotels.gr
beach barbecues, live music, and themed )
nights. Whether you’re seeking adventure D<linfo@dhotels.gr

or relaxation, our resort caters to every bl d l F_E
guest’s desire. Join us as we celebrate 15 ue_dream_palace g

years of exceptional hospitality and look f Hotel Blue Dream
forward to many more years of making Palace Tripiti Resort
your dreams come true.



http://www.dhotels.gr
https://www.facebook.com/HotelBlueDreamPalaceTripiti
https://www.facebook.com/HotelBlueDreamPalaceTripiti
https://www.instagram.com/blue_dream_palace/

Trypiti beach

VN O€ éva PEPOC TNG Ma €XEL ATTAETO XWPEO KAl OTNV
AUMOUSIA aANd Kal yia TOUG O PAYUEVOUG KATW
amno éva TEVKO yla va Kabioelg Kat va amoAaUoEl
aKOua pia 6pop®n gumelpia.

= Tpunntn

AVETN, HEYAAN, KaBapn HE ATENEIWTN AUMOU-
S1d kal pe TNV @UOoN Yla pia akopa gopd va oou
xapilel dpoppeg elkdveg! Kat edw og mOANA on-
peia umopei va cuvavtioelg mhaké Bpdyxoug ota
TPWTA PETPA A OE OKOUA TTEPIOOOTEPA Ba UTTELG
afiaota ota yohalompdoiva vepd tng. Nat gival
Kal €60 OPYAVWHEVN Ha KAl ME ONMEia TTOU prmo-
pei¢ va otnoelg ta dikd cou mpaypata. AKpIBwg
Sim\a umapyet pia uoikn moiva mou a&iet va tnv
emokePOeite KABWCE va vepd €xouv Bpel pia evtu-
nmwolakn diodo péoa amd ta Bpdyla ya va eTa-
oouv péxpL €dw. Mpdyuatt autod eival akdua éva
onueio Tou vnolovu mou a&ifel va ewToypaIoElg
aM\d kat va Bavpdoelg yia tTnv SnuioupylkéTnTa
e puong.

O voT0¢ TNG ©doou omwg eidate €xel amd olal
Mapadeloévieq akpoyloAiég, mpdaoivo, Ayploug To-
TIOUG, VEPA KPUOTANIvVa, SlackéSaon Kal o€ Tie-
PIUEVEL VIO VA YEUIOEIG pe eumelpieg xaAdpwong,
Eeyvolaoldg kat eutuyiag! MNape otyd - oyd ya va
HotpacToUue padi oag Tig SuTIKEC Tapalieg Tou vn-
o100 mou eV gival TO0EG O0EG OTIG ANNEG TIEPLOXEG.
Ano6 tov Atond Aotnév oto AacUAo Tou lMpivou.

= ATOTAG

H mapaAia Tou Atond eival ouolaoTtikd Sima
amd Vv Xkaha Mapiwv. Mia amdvepn pikpn ma-
pahia (mdvel KOpA HOVOo UE LoXUPO SUTIKO AVEUO)
IOV TNV Xapaktnpilel n Aentr duuog kat pe 8d-
Aaooa mou Babaivel amald kat YAUKA Kat Tauto-
xpova pe (e0Td vepd TTOU OTIWG Eival AOYIKO amo-
TeENOUV MAPASEICO TwV HIKpwV TTadwv! O dppog
elval Tpdyuatt €va QUOIKO aploTolPynUa Tou N
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= Trypiti

Comfortable, large, clean with endless sandy
beach and with nature once again giving you
beautiful images! Here, also, in many places you
may encounter flat rocks in the first few meters
but in a few more, you will enter effortlessly in
its turquoise waters. Yes, it is organized here too
but has also places where you can set up your
own things. Right next to it, there is a natural
swimming pool worth visiting as the waters have
found an impressive passage through the rocks
to reach that point. Indeed, this is another part of
the island worth photographing and admiring for
the creativity of nature.

The south of Thassos, as you see, has every-
thing! Paradise beaches, greenery, wild places,
crystal-clear waters, fun and waiting for you to be
filled with experiences of relaxation, carelessness
and happiness! Let’s start sharing with you little
by little the western beaches of the island that are
not as many as in other areas. So, we go from At-
spas to Dasylio of Prinos.

= Atspas

The beach of Atspas is practically next to Skala
Maries. A sheltered small beach (it has waves only
with strong west wind) characterized by fine sand
and a sea that deepens gently, while at the same
time it has warm waters that reasonably form a
paradise for young children! The bay is indeed a
natural masterpiece, where the purity of the sea
and the unique sunset make the experiences re-
markable. Due to the fact that there is not enough
space and it is organized during the period when
there are plenty of people on theisland, it is good
to find yourself early enough to find parking
space and also an umbrella.


https://maps.app.goo.gl/WUdXBjubLatRCf1XA

| Rooms & Restaurant

ol

1 Q Limenaria
 +302593051510
& www.stelakis-beach.gr



http://www.stelakis-beach.gr
https://shorturl.at/bcx0o

Dasylio Prinos
beach

KaBapotnta tng BAAacoag Kat To povadikd nAto-
Baoihepa kdvouv TIC gumelpiec avemavAANTITEC.
A6yo tou &1L Sev UTTAPXEL ATTAETOG XWPOG Kal gival
opyavwpévn Tnv mepiodo mou OTo vnoi UTTAPXEL
OAPKETOG KOOMOG gival Kahd va Bpebeite apketd
VWPIC O€ AUTAV Kal Yl TO TTAPKIVYK aAAd Kal yid
va Bpeite oumpéAa.

= AacUAo Mpivou

Z1ov Mpivo umdpyel pia TeheuTaia oTAon OTIG
ONUAVTIKOTEPEC TTApalieg Tou vnotov! Me Tig Pe-
Aavidiég kal ta oApupikia va @Tavouv oxedov
péxpt Tnv Bdhacoa to AacUAo €xel yoAavd vepd
KAl Ul OPKETA HEYAAN mapalia mou o€ AANa on-
peia gival opyavwpévn Kal o A €XEL TOV XWPO
yla va amwBeig kal va Xahapwoelg. ‘Onwc Kat og
AMeG mapalieg kat edw Ba cuvavtroelg oE HEPL-
KA onueia Toug KAaotkoug mhaké Bpdyouc. H Ba-
Aaooa Babaivel kal €5w amaAd Kat yla akoua pia
@opd yla 6o0UC TNV TIPOTIUNOETE amdysupa Ba
amohavoeTe 1o nAioacihepa.

Na oag moUue OT1 TIG yupioape OAeG Agv pmo-
poUue va oag to moupe autd! Nupicape kat ewTo-
YPO®IoaUE yia €04¢ ONO TO VNOi YA EMPUAACTO-
HOAOTE Yla OKOMA TIEPLIOCOTEPA. YTTAPXOUV TTOANEG
OKOMA TTOU UTTOPEITE VA avVOKOAUYPETE Kal VA KO-
AUUITAOETE OTA VEPA TOUG. STOXOG Uag BéPRala &i-
Val OTNV €MOMEVN €kS00N HAG VO €XOUME aKOUaA
KO TIG TTIO HIKPEC, OKOMA KAl EKEIVEG TTOU iow¢ dev
£€XOUV Kav OVOopa pa €xouv TNV §poactd Kal Ta Xpw-
pata mou Ta&idevouv OAeC TIC aloBRoeIC!

lNa 1o TENOG TWV MAPOAWY COC APHOAUE Eva
onueio mou Sev eival Tapaid... pa €xel pEoa TOU
0ANaooq, £XEL TOTTIO CAYNVEUTIKO, £XEL TOV APXNYO
Twv apxaiwv ENNvwy va Badet o iS1o¢ o xépt Tou
yla va 1o OpINEPEL Agv gival Tapalia pa gival pia
a&éxaotn eumelpia o va Bpebdeic otnv Mkioha.
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= Dasylio Prinos

In Prinos, there is one last stop at the most im-
portant beaches of the island! With the oaks and
tamarisk trees almost touching the sea, Dasylio
has blue waters and a fairly large beach that in
some places is organized and in others it has
space to lie and relax. As in other beaches, here
also you will find the classic flat rocks in some
places. The sea here deepens gently and once
again, for those who will go for it, you will enjoy
the sunset in the afternoon.

Can we tell you we filmed them all? We
wouldn't say that! We filmed and photographed
the whole island for you but we hold even more
in store. There are many more beaches that you
can discover and swim in their waters. Our goal
is, of course, in our next edition to have even the
smallest ones, even those that may not have a
name but have the coolness and colors that travel
all the senses!

For the end of the beaches, we have a spot for
you thatis not a beach... butit has a seain it; it has
a seductive landscape and the leader of the an-
cient Greeks putting his own hand to sculptit. It is
not a beach but it is an unforgettable experience
to be in Giola.


https://maps.app.goo.gl/RvFrFnS2ocresRnFA
https://maps.app.goo.gl/HFpqK2TpCP1QtJAV9
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https://www.facebook.com/terpsohorirestaurant
https://www.google.com/maps/place/TERPSICHORI+Restaurant/@40.758374,24.5787018,20z/data=!4m6!3m5!1s0x14aeeb50e1b86581:0x6286412f141682a6!8m2!3d40.7582862!4d24.5788647!16s%2Fg%2F11kpg8dmc_?authuser=0&entry=ttu

Tips

Zapvikd Eempofael
auth n povadikn
(PUOIKA Tioiva pe

TO VEPA TNG VA gival
TIPKOVAC pa yivovTal
Kat Balaoaoi ala kat
UITAE avOLXTO.
Suddenly, this
unique natural pool
emerges with its wa-
ters being turquoise
but also light blue

e
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Méxpt mpiv pepikd xpovia n Nkidha ftav éva
KOAA KPUUUEVO HUOTIKO TWV VTOTIWV Kal €T0L
eldyiotol taldiuteg amoAdufavav ta vepd Tng
TIPAYMATIKA €EWTIKNAC QPUOIKNAG TIOIVAC EKEl OTOV
vOTO NG ©dcou. Anpdaottn amd ta MOAA BAE-
pata Sev gival Tuxaio Mwg o UG pag avapépel
WG o i610¢ o Aiag ouilePe Tov TOMO AUTO WOTE
va Propei xwpig va evoyAeital amd adlakpita pd-
Tia n Mo opop@n Bed - n Appoditn - va kdvel To
pm@vio ¢ Mia AAAn ekSoxr A aVaQEPEL TTWG
TAAL 0 Alag Tnv Snuiovpynoe o€ oA LaTiov yia
Va UMTOPE( va KOITA ampOOKOTITA TIG EPWHEVEG TOU.
‘Omola ekdoxn Kal va oag apéoel Sev TTAVEL 0 Aypl-
0G KOTA TA AANA AUTOG TOTTOG VA €XEL KATL HaYIKO,
KATL e€wmMPayuaTikd Kal auTh n payeia givat mou
TOV €XEl KAVEL YVWOTS O€ ONO TOV KOGLO.

AG pilooupe katapxdg ya tv Siadpoun
HLaG TTOU HOAIG AP OELG TO AUTOKIVNTO Kat apyilelg
va katngopilelg mpog tn BaAacoa to Tomio yupw
oou gival apketd emPBANTIKO. Me ghiég Tou gival
Ae¢ pl{wUEVEC HECA OTIC TTETPEC, AVEMOSAPUEVEC
amno Tov VoTId Kat Je TNV Babid umie BdAacoa va
Bpioketal mavta 010 EOVTO. AUTOC O XPWHATIKOG
ouvduACOUOG TNG TIETPAG KAl TOU TIPACIVOU TNG
eNIAC e To pmAe gival 18laitepog, Aiyo ayplog pa
ouvdpa TO00 olkeiog. KdBe Brjua oe @épvel o
KOVTA OTO MUTAE, KAVEL TIG ENLEG VO 0pALWVOULV Kal
Ta Bpaxta va minBaivouv péxpt mou MAéov TO To-
miio dev mephapPBdvel To mpdovo xpwpa.... Exel
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amopeivel To UnmAe o€ Stdpopoug Tévoug Kal To
XPWHA TNG ynG péoa amd ta Bpaxla. Eutuxwe ta
Bpdxia sival ocav tepdoTia oKAAOTIATIA, Agia OTIG
TAEUPEG OaV va Ta €Xel KOYEL UE OTOPYN €va E-
yého paxaipt.

Zagvika EempoPdlel aut n povadikh u-
OIKN TToiva PE Ta vepd TG va gival Tipkoudl pa
yivovtat kat Balaooi ald kat e avolxTo piag
OV 0 NAOG KAvel Ta SikdA Tou Tatxvidia kdbe wpa
TTOU TIEPVAEL IKIA UNV PAXVELS EI0IKA TO JeCnUE-
pt! Nepo va €xelg ylati 1o pépog eival mapbévo...
oumpéla unv mdpelg dev Ba Bpelg va Tnv BANel
Kamou. ATAA UTTEG OTA VEPA TNG TTOU CUVEXKELD TA
YeuiCel n Balacoca @peokdda Kal apouyKpAaoou
v puboloyia, TNV evépyela mou SlaxéeTal oTnv
atpéoPalpa KAl VIWOE TG €ioal TuXEPOG TTOU
Bpiokeoal €dw. Apa e metUxelg Tnv Paba Ba-
Aaooa mou Xwpiletal amd TNV QUOIKN Toiva JE
évav Bpaxo HOAG 150k TAATOUG APEUN Kat EEPELG
KOAS KOAUUTTL hIag TToU Ta vepd Tou Alyaiou Tou
XTuroUv 8w €xouv peydho Pdaboc kateuBeiav
KAVE Kal O€ €KEivN pia BouTid.

H TkidAa eivat évag témog mou Sev yivetal va
pnv 1o emdiwéelc va Bpebeic ota vepd TG, 161KA
oL £6W Kat Aiya Xpovia n IpooRaon €xel yivel TAE-
OV OXETIKA amAr Kal €UKOAN. AKOMA Kal av Talal-
mwpnOeig Aiyo pnv &exvdg mwg o Aiag Ba é@Tioxve
TNV Moiva 0Tnv OpoP®n KOPN TOU O€ PHéPOG TTou Ba
pmmopouce o KABe €vag va BplokdTav VKOAA.



Until a few years ago, Giola was a well kept se-
cret of the locals and only a few travellers enjoyed
the waters of this truly exotic natural pool in the
south of Thassos. It is not accidental that the myth
tells us that Zeus himself shaped this place so that
the most beautiful goddess - Aphrodite - could
bathe without being disturbed by prying eyes.
Another version tells us that Zeus created it in the
shape of an eye so that he could look seamlessly
at his mistresses. Whatever version you like, this
wild place has something magical, something un-
real and that magic is what has made it famous all
over the world.

First of all, let’s talk about the route. As soon
as you leave the car and start descending towards
the sea, the landscape around you is quite impos-
ing. With olives that seem like rooted in the stones
windswept from the south, and with the deep
blue sea always in the background. This color
combination of stone and olive green with blue is
special, a bit wild but at the same time so familiar.
Each step brings you closer to the blue, makes the
olives thin and the rocks multiply until the land-
scape no longer includes the green color... There
is the blue in various tones and the color of the
earth through the rocks. Fortunately, the rocks
are like huge steps, smooth on the sides as if they
were cut gently with a large knife.

Suddenly, this unique natural pool emerges
with its waters being turquoise but also light blue
as the sun makes its own games every hour that
passes. Don't look for a shade, especially at noon!
Have water with you because the place is virgin...
don't take an umbrella you won't find a place to
put it. Just enter the waters that are constantly
filled by the sea freshness and listen to the my-

thology, the energy that diffuses in the atmos-
phere and feel that you are lucky to be here. If
you don’t come across a calm deep sea, which is
separated from the natural pool with a rock just
150cm wide, and you are a good swimmer, since
the waters of the Aegean that hit here have great
immediate depth, take a dive in it.

Giola is a place that you can not fail to find
yourself in its waters, especially since the last few
years the access has become relatively simple
and easy. Even if you get a little tired, don't forget
that Zeus wouldn't build the pool for his beautiful
daughter in a place where anyone could easily go.
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https://maps.app.goo.gl/P5DHGjXNZUkhSgpU9
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Anépavto yaAdadio

Endless Blue

GR lMotog 6ev Bupdtal amd toug Aiyo peyoAUTe-
POUC TNV Tawvia tou Tithou. AUO Ao TOUG HEYa-
AUutepoug Sutec avtaywvifovtav yia To molo¢ Ba
KOTOQEPEL VO PTACEL O PeYalUTepo Babog Kat
TIAPONO €VTOVO OTOIXEIO TN TIPOCWTTIKAG PIA0S0-
Elag mou eixav Sev éNelde OTE 0 OBACUAC.
TeBaopog opwg givat n Aé€n KAeSi kat yla Tig
amAé¢ KatadUOoELG TTOU TIPOOPEPOLV Hia povadl-
KN eumelpia og dooug KAvouv Tnv PouTid péoa
otov movolio Bubd Tng Odocou. Epeic pARoape

v etaipeia CAT kat kavape katdduon padi Toug
WOTE VO UITOPOUUE VO 0aG TAPOUCLIACOUUE aUTH
TNV EUMELPia Kal va oag Tnv mpoteivoupe! EEGNou
Sev gival Tuxaio Twg 10 95% OOWV KAVOULV €0TW
Kat pia katdduon BéNouv va tnv emavaidfouv.

¥ Npoetopacia

O XpnoTtog eival onpepa o SAokalog kat o
0o6nyo¢ pac. Eival o avBpwmog mou Ba Boutnel
padi pag kat mou Ba €xel OAEG TIG ALOBOELG TOU
EVEPYEC WOTE VA EIUAOTE AOPANEIC AN Kal yia va
mepdooupe umépoya. OAa Eekivouv e TIG odnyieg
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Keipevo-Editor: Ilias Kotsireas

UK Who of the older ones doesn’t remember the
movie of the same title? Two of the greatest divers
competed to see who could reach greater depths,
and despite the intense element of personal am-
bition they had, respect was never lacking.

Respect, however, is also the key word for the
simple dives that offer a unique experience to
those who take the plunge into the rich depths
of Thassos. We spoke with the company CAT and
went diving with them so we could present this
experience to you and recommend it! After all, it’s
no coincidence that 95% of those who make even
one dive want to repeat it.

¥ Preparation

Today, Christos is our instructor and guide. He
is the person who will dive with us and who will
have all his senses active to keep us safe but also
to ensure we have a great time. Everything starts
with his instructions, which we must follow, with
the clothes we wear and their role, with the sig-
nals we must learn with our hands to show if we
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https://maps.app.goo.gl/bc7iLGq5xecznsVH8

‘OMot €xouv éva
ayxog, dAlot
MIKPOTEPO Kal
AANOL HEYAAD-
TEPO, UA MOAIG
Boutnéelc Ba
Oeic mw¢ O6Aa
Ba @uyouv.
Everyone has
anxiety, some
smaller and
some larger,
but as soon as
you dive, you'll
see that it all
disappears.

Tou, TTou Ba TIPETEL VA TNPOULE, E TA POUXA TTOU
POPALE Kal TOV pONO TOU KABEVOC, E TA GIVIAAQ
TIOU TIPETTEL VA LABOUUE PE TA XEPLA PAG WOTE VA
Seifoupe av éxoupe MPOPANUA AAAG Kat va pag
Seiel ekeivog TNV katevBuvon Tou Ba akoAou-
Oriooupe aANd Kal TTWE VA AVTIMETWITIOOUE TTPa-
KTIKA B€pata Omwc yia mapAdelya va Umet vepo
OTNV HAOKA HAG... OTO TENOC UTTOYPAQPOUE Kal
€va XapTi WOTE VA TIIOTOTIOI|COUE TTWG SEV €XOU-
HE KATTOLEG OUYKEKPIMEVEG TTABAOELG.

Nalt kat epag o€ mPWTN QACN MAG PAVNKE OavV
Bouvo n 6An Siadikacia pa TeNKd 6mwe anodei-
xOnke otnv mpdén Sev rTav kat moAU SUoKoAA
OAa autd. Ta ocuvaicOnuata pag BéBaia ATav pe-
Ta€V TPOCHOVAG Kal apnxaviag KAt mou o Xpn-
0T0¢ oav éumelpog SUTNG To eixe Katahdfel kal
npoonabouoe pe Tov S1kd Tou TPOTIO va Ta armo-
BdAel 60a RTav apvnTiKA Kat va SWoel Eupacn
oTa OeTIkd. “ONot €xouv éva dyxog, AAoL UIKpOTE-
PO Kat Aol peyalUTtepo, pa HoAiG Boutnéelg Ba
Se1g Twg OAa Ba @UyouV” pag ENeYe.

W H gicodo¢ 670 VEPO

Eixe emAé€el va Boutrifoupe otnv mapalia
Tou AToTd, “éxel opalo BuBg, kat mMhouoia Bpdxla
OTIC TAEVUPEG WOTE va SEIG UTTEPOYXA TTAAOHATA TNG
BdAaocoag” ftav n andvtnon Tou yla To TWG EMé-
Ae&e 1o onpeio. OTdvovtag Kal VW EHAOTE akOua
OTNV OTEPIA UE YPNYOPEG HA EUTIEIPEG KIVAOEIG
pag tomoBétnoe 1o ofuydvo Kat Ta Bapidia g
OTOANG HOG KAl YUPVWVTAG MO AVAOKENA ApXLoE
va pag tpafdet amaAd mpog ta mo Babid. Ekei mou
ioa - ioca pmopovoape va MEPTATHCOUUE Ao Ta
18 KIN& Bdpoug Tou €€OMAICHOU pag, TWPA VIW-
Boupe oav va eipaote moumouAa péoa oTo vePO!
Metd amo Aiya Aemtd €xoupe @TAOEL OTO Onpeio
KaBw¢ Tov BAEMOUME PE TNV AKPn TOU HATIOU
pag va tomoBetei TNV onuadolpa WOTE va yvw-
piCouv avBpwmol Kal MeolpEVa WG Péoa otV
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Bdhacoa Bpiokovtal Suteg. Mou kdvel Tnv xapa-
KTNPLOTIKA XEPOVOUIa TOU aV EiACTE ETOIUOL, TOU
amavtdue OK kat pe piag pag yupiet pmpouputa.
M\éov BPIOKOUAOTE PE TO TTPOOWMO HOC Héoa
otnv BdAacoa Kal n avamvor Jag yivetal péow
NG UITOUKAAAG 0§uyodvou. Zekivape!

¥ Ztov BuBo

H mpwtn ekova eival mwg éAa éxouv pia
OpOPPN MIMAE amdXPWON EVW Ol AKTIVEC TOU RAIOU
Sivouv pia dpopen avtiBeon. Zto Bdbog éva ko-
mad1 pe HIKPA Yapia kKohupmdel evw ota Se€1d pag
BAémOUE TO CWHA HEPIKWY AOUOUEVWV VA KOAU-
pmouv. To diyxog wg Sla payeiag €xet gUyeL, n ava-
TVOor Jag €ival ampOoKomTn Kal 0 XproTog Hag
Seixvel TNV katevBuvon mou Ba TAPoUpE TPOG
kamola Bpdyxla oTa aplotePd Hag.

Ivwpifoupe mwg ta Bpdxia €xouv TMOAU MO
évtovn C(wr, Ydpla, axwoi, xtamodia, actepieg
OKOUA Kal €Vag IMMOKAUTOC TTou TTEpVA SiTAa Hag
pag empBePalvouy auth TNV yvwon. X KAbe Ki-
vnon Hag Opwe n aiobnon Sev eival oav tnv Bou-
TId mou kAvoupe ONot pag amd tnv otepld, 6w
m\éov ota 5-6 pétpa Paboug mou PBplokdpacTte
VIWOOUNE cav va TIETAUE, 0av Va alwPoUUACTE
Méoa o€ JIa aTENEIWTN opop@Ld. Eival tooo Simha
MAG AUTOC 0 ATEAEIWTOC KOOUOC pa TauTtdxpova
00€¢ BOUTIEC Kal VA eiXaue KAvel oTnv {wn pag Sev
MUTTOPOUCAUE VA PAVTACTOUME TNV OUOPPLA TOU
Ma Kat Tnv umépoyn aiocBnon kat mou o€ Siamep-
vd o€ kABe pétpo mmou Slavuoape. KoAupmwvtag
KAOe elkdva Sev éuolale e Kapia GAN mpLy, av
Kal OAEC €ixav auTO TO PMAE XPWA TTOU O€ NPEWEL
KAl TTOU O€ KAVEL va BEAEIG va avakaAUYPELG Kal TOV
eMéuEVO Kal Tov pebemdpevo Bpaxo.

O Xpriotog o€ kamota oTiyur €Byale Tnv pa-
oKa Tou Kal dnuovpynoe Kal éva peydho daytu-
AidL amo aépa mou Apxloe va avePBaivel VweNKA
TPOG TNV EM@AVELA. Alyn wpa PETA Kat agou ixa-
pe Set akOUa éva HeEYANO OXETIKA XTATTOSL KAl TTOA-
A& mavépopea Pdpla pou ékave vonua va maue
TPOG TA PNXA... TATWVTAG TTAEOV OTNV APMO Kal
Byaivovtag amd 1o umépoxo PmAe TG BAhacoag
£yIve AN 0paTo 10 BAP0og TNG OTONAG pag. Byalo-
VTOG TNV HAOKA HOG PWTHOAUE TTOCO XPOVO TEPA-
oape otnv Bdhacoa, n andvtnon ntav 50 Aemtd!
Mpaypatikd gixav gavei oav 5! Téoo eixe ala&el
péoa oTo Vypo oTolkEio N aioBnon Tou xpovou.

v/ Oa 1o aVaKAVETE; aC PWTNOE.

v/ Evvoeitatl mw¢ vat!

v/ Ti oag Apeoe Mo MoAL;

v/ Ma 6An n aioBnon! Nwoape ehevBepol,
VIWOOAWE TTWG KABE YETPO TTOU KOAUUTIHOAUE TV
Kal pia povadikn eumelpia, vikwoape mwe n idla n
Bdhacoa 6oo TnVv oéBeoal, o amolnuwvel Sivo-
VTOG EIKOVEG TTOU HEVOUV XAPAYUEVEG 0TV Yuxn
pag.

Me éva peydlo xauoyelo Ikavomoinong tnv
Wpa Mou amoxalpeTI{ONACTAV YA EiTE TIWG UE
xapd Ba pag mepipével Eavd yla va {iocouvue TNV
enMéUEVN pag kataduon oto amépavto yolddio.

Ei¢ o emavideiv!



have a problem but also for him to show us the
direction we will follow and how to deal practical-
ly with issues like water getting into our masks...
At the end, we also sign a paper to certify that we
don’t have any specific illnesses.

At first, all of this seemed like a mountain to
us too, but as it turned out in practice, it wasn't all
that difficult. Our feelings were a mix of anticipa-
tion and awkwardness, something that Christos,
as an experienced diver, understood and tried in
his own way to dispel the negative and empha-
size the positive points. “Everyone has anxiety,
some smaller and some larger, but as soon as you
dive, you'll see that it all disappears’, he said to us.

[ Entering the Water

He chose for us to dive at the beach of Atspa.
“It has a smooth bottom and rich rocks on the
sides so you can see wonderful sea creatures”, was
his answer regarding why he chose the spot. Ar-
riving, while we are still on land, with quick but
experienced moves, he placed our oxygen and
the weights of our suits, and turning us upside
down, he started pulling us gently towards the
deeper waters. From the point where we could
barely walk from the 18 kilograms of our equip-
ment, now we feel like feathers in the water! After
a few minutes, we have reached the spot as we
see him with the tip of our eye placing the buoy
so that people and boats know that divers are in
the sea. He makes the characteristic gesture ask-
ing if we are ready; we answer ‘OK; and right away
he turns us face down. Now we are with our faces
in the sea, and our breathing is through the oxy-
gen tank. Here we go!

M Underwater

The first impression is that everything has
a beautiful blue shade while the sun rays give a
beautiful contrast. In the depth, a school of small
fish swims while on our right, we see the bodies of
some swimmers swimming. The anxiety has mag-
ically disappeared, our breathing is smooth, and
Christos is showing us the direction we will take
towards some rocks on our left.

We know that the rocks have much more in-
tense life, and fish, sea urchins, octopuses, star-
fish, even a seahorse passing by confirms this
knowledge. With every move we make, however,
the sensation is not like the dive we all do from
the shore; here, at the 5-6 meters depth where
we are, we feel like flying, like hovering in an end-
less beauty. This endless world is so close to us,
but at the same time, no matter how many dives
we have done in our lives, we could not imagine
the beauty of it and the wonderful feeling that
pervades every meter we cover. Swimming, each
scene didn't resemble any other before, even
though they all had this blue color that calms you
and makes you want to discover the next rock one
by one.

At some point, Christos took off his mask and

created a large ring of air that started rising lazi-
ly to the surface. A little while later, after we had
seen another relatively large octopus and many
beautiful fish, it made sense for us to go to the
shallows... Stepping on the sand now and coming
out of the wonderful blue of the sea, the weight
of our suits became visible again. Taking off our
masks, we asked how much time we spent in the
sea; the answer was 50 minutes! It really felt like
5'1'The sense of time had changed so much in the
liquid element.

« Will you do it again?» he asked us.

v Of course, yes!»

v’ What did you like most?»

v/ Well, the whole feeling! We felt free, we felt
that every meter we swam was a unique expe-
rience, we felt that the sea itself, as long as you
respect it, rewards you by giving images that re-
main engraved in your soul.»

With a big satisfied smile as we bid farewell,
he told us that he would gladly wait for us again
to experience our next dive into the endless blue.

Until we meet again!

Eival té6o0 dimha
Hag auTog o até-
A&ElWTOG KOOHOG
Ha TaUTOXpOVa
060G BouTiég Kat
va giXOapE KAVEL
otnv {wn pag dev
HMOPOoUCapE Va
(PAVTACTOUHE TNV
OHOPPIA TOV.

This endless world
is so close to us, but
at the same time, no
matter how many
dives we have done
in our lives, we
could not imagine
the beauty of it.
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ouvévteu&n / interview

Keipevo-dwtoypagieg: HAlag Kotaipéag
Editor-photos: Ilias Kotsireas

Navaywing Apxoving
Panagiotis Archontis

Bpiokopaote otnv Odco, Tov To1mo O01mou
€{noe OAeg TIG MaIOIKEG TOV AVAUVHOELG O
VEOG QVTITTEPIPEPELAPXNG TOUPIGHOU TNG
neplpépetag AvatoAikiig Makedoviag kat
Opadkng K. NMavaywwtng Apxovtic. Eivair xapa
Hag va Tov @iAo&evoUie oTIC 0eNidEC pag.
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Meg pag Mavaywwtn mov yevwnOnKeg Kat
WG TAV TA TIPWTA GOU MASIKA Xpovia;
levwriBnka otnv Kapditoa émou kat peydlw-
00 aA\d n ©Acog ATav To vnoi 01ou gpxopacTav
KABe KAAOKAIPL KAl IO CGUYKEKPIUEVA oTa Alpe-
vdpla amd 61mou £Xxw Kal TNV Kataywyr pou. Ayd-
TNoA AuToV ToV TOTO and TNV MPWTN MEPA TTOU
nEOa. Akdua Kat oriuepa Buuduatl Kat avamoiw
TIG NUEPEC TTOU TEAEIWVE TO OXOAE(O Kal Egkivouoa-
pe o ta&idi yla to vnoi yla va mepdooupe dpoppa
KAl avéPENa TIG KAAOKAIPIVEG NuépeC. KaBe xpovo
TIPOOUEVAE AUTEG TIG NUEPEG.

Metd tnv Kapditoa, mépaca oto mMAVeMOTH-
1o, YUploa OAn oxedov tnv EAAGSa Aoyw tng dou-
A€ld¢ pou aAAd n ©Aacog Tav MAvTa OTO OIKOYE-
VEIOKO TTPOYPAppa KABe KaAokaipt Tou gpxdTav.
‘Etol yevvriBnke kat n 16€a péoa pou va acxoAnbw
UE Ta KOWVA.

‘Exet oxéon n Oacog TwV MatSIKWV Gou XpOvwv
HE TNV Odco onpepa;

Yxeb06v Kappia, oAA autd mou oou Aéw ExEl
Kat 8rttr évvola, Kabwg pumopei va xabnke n am\o-
NTa Kat N avepelld ekeivng TNG EMOXNG OANA TaU-
TOXPOVA O KABe TOTIOC TIPETEL VA AVATTTUOCETAL
Kal va poodevel OMwe Kal n Kowvwvia Tou. Eyw
Bewpw WG To Vol “Tpéxel” He TOUG puBUOUG TTOU
emPBaAAel n id1a n TouploTikn mepiodog, ciyoupa
€XEL OKOMA TIOANNEG TIPOOTITIKEG AANG PAETTW TTWG
TIPOXWPAEL KAVOVTAG OLVEXWS Prpata TPog Ta
EUMPOC. Na va KAgiow Opwg Ba cou Tw, MW ol
BaOIKEG EIKOVEC TWV AVAUVIOEWY OV UTTAPXOUV
aKOUA Kal CAUEPQ.

Méca ané tnv Souleld cov yUpiloeg OAn Thv
EANGSa kat petda Bpédnkeg 0To eWTEPIKO Kat
GUYKEKPIHEVA OE pia Opop@n MOAN 6MWG gival
70 Ztpacfoupyo ota cuvopa MaAliag - Feppa-
viag 6mou Kat MapEHEIVEG YO APKETA Xpovia.
Nwg MPEG TNV AMO@AOCT Va UEIVELG EKED;

Eixa yupioel 6vTwg pe TNV gpyacia pou apKeta
Hépn TNG EANAdoc. Huouv adlwpatikdg otov otpa-

SUMMER STORIES 2024

We are in Thassos, the place where the
new Deputy Regional Governor of Tourism
for the Region of Eastern Macedonia and
Thrace, Mr. Panagiotis Archontis, spent all
his childhood memories. It is our pleasure
to host him on our pages.

Panagiotis, tell us where you were born and
how your early childhood was.

I was born in Karditsa, where | grew up, but
Thassos was the island we visited every summer,
specifically in Limenaria, which is my place of or-
igin. | fell in love with this place from the first day
| arrived. Even today, | remember and reminisce
about the days when school ended, and we start-
ed the journey to the island to spend the beau-
tiful and carefree summer days. Every year we
looked forward to those days.

After Karditsa, | went to university, travelled
almost all over Greece due to my job, but Thassos
was always on the family agenda every summer.
That's how the idea of getting involved in public
affairs was born within me.

Does the Thassos of your childhood have any
relation to Thassos today?

Almost none, but what I'm saying has a dual
meaning. The simplicity and carefree nature of
that time may have been lost, but at the same
time, every place must develop and progress
along with its society. | believe that the island is
«running» at the pace imposed by the tourism
season. It certainly still has many prospects, but |
see it progressing, continuously taking steps for-
ward. To conclude, | will say that the basic images
of my memories still exist today.

Through your work, you travelled all over
Greece and then found yourself abroad, spe-
cifically in a beautiful city like Strasbourg on
the French-German border, where you stayed
for several years. How did you decide to stay
there?

Indeed, through my job, | travelled to many
parts of Greece. | was an officer in the army, and
my last transfer took me to Strasbourg, to one of
NATO’s headquarters. It's a fairytale place, creat-
ed according to Western standards. There, the
years needed for my retirement were complet-



The concept of tourism
is like a living organism
that constantly
transforms and has no
ultimate limits.
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O mpwTtoG Adyog
Tov enéoTpePa
otnv EAAGSa rav
n npdtaocn va yivw
S1evOuvTtig oToVv
€KSOTIKO OiKkO
“Miavola” mov éXw
kSO0l Ta Tpia
HuOI1oTOPHHATA
Hou. Metd RpOe n
mPOTACH Yia TV
TEPIPEPELA HaG Kal
dev ywvoétav va pnv
™V amodexTw.

The primary rea-
son for my return

to Greece was the
proposal to become
the director of the
publishing house
«Dianoia,» where |
have published my
three novels. Then
came the proposal
for our region, and |
couldn't refuse.

TO Kal N TeNeuTaia peTdBeon pou pe gixe TAgL Kat
0TO XTpacfoupyo o€ éva amd Ta ITPATnyEia Tou
NATO. Eivai éva pépog oav mapapudt Snuiovpyn-
pévo BéRata pe ta Sutikd mpotuma. Exei Aotmdv
oupumAnpwBnkav Ta xpdvia mou Ba pmopovoa va
amooTPATeEVOW Kat €MEISH OTNV XWPEA POV UTTAPXE
€VToVN OIKOVOUIKN Kpion, dnuioupyriBnke n 16éa
OTO MUANG TNG oL{UYOU POV TNG avAmTuéng evog
eMnVIkoU bistro mou dgv ummpxe otnv TOAn, Ue
OKOTIO TNV EMOTPOWPN pag oTnv EANGSa petd and
HEPIKA Xpovia ylati oav Tnv ENada dev éxel. To
bistro mou avoiaue ayammOnke mapa MOAU amd
TNV Kovwvia 0to ZT1paocfBoupyo Kal £ToL Olyd - otyd
UTTAKOUE KAl OTO KOMMATL TOU TOUPLOMOU ylaTi Té-
pacav amd To XWEO HAG aSIwIATOUXO!, TTONTIKOI
amé 1o oupPBouMio tng Evpwrng, and 1o Sikaotn-
plo avBpwmivwy SiKalwpatwy, anmd 1o Eupwmnaikd
KotvofoUAo, amd oAoug toug Eupwmadikoug Oe-
OpoUC, KaBwg BERata kat GAN N Kovwvia TG TOANG.
AkOUa Kal CUEPA N OIKOYEVELD oV BpiokeTal eKei
OMw¢ Kat Ta madid pou kabwg gixav evtayOei oto
ovotnua maideiag kat cuveyi(ouv €wg Kal Twpa.

MNw¢ Aowmdv kat Bpiokecal otnv EANGSa onpe-
Pa;

To capdkt TG EMOTPOPNG EPEVA HANOV E
€maoe TOAU o ypriyopa amd Tnv umoloinn ot-
KOYEVELd pov, PO Kal auTth N TIUNTIKA TpdTtacn
Ao TOV VEO TIEPIPEPEIAPXN HAG TOV K. XPLOTO-
Soulo Toyidn kal amo@dactoa va acxoAnbw pe ta
Kotvd. Eixa oto puald pou autr v evacyoinon
aM\d yla apxry otov mpwto Babuod omwg gival o
Snpog kat autéd otav Ba prmopoloa va EMOTPEPW.
Xpovikd o TpwTto¢ Adyog Tou eméoTpePa ATavV N
npdtaon va yivw SleubuvTr¢ otov ekdoTikd oiko
“Aldvola” ou éxw ekdOOEl Ta Tpia pubioTopnua-
TA pou. Metd pBOe n mpoTACN yia TNV TTEPIPEPELA
pag Kat Sev yvoTtav va pnv tnv anodextw.
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TAUEPA PETA Ao Amo@aon Tou iSlou Tou K.
Mepupepetdipxn Exw MAEoV appodidTnTa cav avTi-
nieplpepeldpxng Touptopou. ‘Htav pia kivnon Ti-
MNTIKA KAl W¢ TTPOC EUEVA, TIPOC TOUG TTONITEC TOU
vnolou mou Tov othpi€av, aAd kat to id1o to vnoi
IOV AMOTEAEL TNV vavapyida Tou Touplopol g
MNepupépelag.

dracape 0To ONpEiIo va LIARGOUHE yid TOV
TOUPLoMA. lNa 6coug 8ev To yvwpilouv n mept-
pépeia Avatolikiig Makedoviag kat @paxng
€ival TOAU peydln o€ €KTAON, YEITOVEDEL PE
800 XWPEC Kat £XE1 5 MPWTEVOUGEG GE GYXETIKA
KovTivi) améotacn. H mpwtn epwtnon givat
mola gival Ta MEPIOWPLA TIOU UTTAPXOUV WG
TPOG TNV AVATTTUEN TOU TOUPIOHOU.

Eival pia ou{itnon povdya auth n €pwtnon
oou... Exoupe katagépel autolg Toug 5 PAVES
IOV BPIOKOUAOTE O€ AUTEC TIC BE0EIC VA A oOU-
ME pe 6AOUC TouG Bacikolg TTAPAYOVTEG TOU TOU-
PIOUOU (evwoelg Eevoddxwy, empeANTAPLA) Kal
EXOUME TIPOYPOAUUATIONO HEXPL TIG 9 louviou va
€XOUHE S1APBOUNEVTEIC O ONEG TIC TTEPIPEPEIAKES
€VOTNTEC pag. Epeic Tpéxoupe kat Ba tpé€oupe Tov
TOUPIOPO aTo TNV TIPWTN NUEPA OTNV TIEVTAETH
Onteia pag kat 6x1 010 TENOG Yla Yneobnpikoug
AOyoug Kat autd gival To povadiko MONTIKS oxo-
Alo Tou KAvw oTtnv oulrTNoN Pag.

Eival peydAn oulntnon to mola givat Ta mept-
Bwpla Tou ToupIopoL yia TV ©doo, TN Zapobpd-
KN, Yl OA0 TO TTAPAAIOKS NITEIPWTIKO HAG HETWTTO
Ha KAl Yla TOUG Opelvoug Hag oykouc. ‘ONeg ival
TIEPLOXEG TTOU €XOUV évTovn Tapouaia 1Slaitepwv
XOPAKTNPIOTIKWY TTOU Umopei va avantuyOei Oe-
HOTIKOG TOUPIOMOG.

lNa péva Aotmov n évvola Tou ToUPLIoHoU ival
oav va gival évag (wvtavog opyavioHog TIou -
Tam\dBeTal ouvexwg Kat Sev éxel TENIKA Opla. Av
BdAoupe 6pla, Ba xaooupe Tov OTOXO HaG. Kat Kat
alnBela molog givat o otdxog pag; Eivat va dnui-
oupynBouv umodopég, va avolxBei oe Xpovikd
mAaiclo n TtouploTik 0€ldv, va PEPOUUE OTNV
nieploxry low budget agpomopikég etaipeieg! Eival
TOAA Ta ONEia TTOU OTOXEVOUE Yia TNV S1OPKN
avantuén pag. OLTTPOOMTIKEG Eival AMELPES KAl TTA-
VTO O TOUPIOHOG YEVVAEL KATL VEO.

Epeic Aowmov mpémel va  10XUPOTIOICOULE,
MEYAAWOOUE KAl YIYAVTWOOUE TOV BACIKO HAC
mUAWva mou gival o AAIOG Kal N BANacod pag Kat
Sim\a Tou va XTicoupe TUAWVEG 181KoU Kal Bepa-
TIKOU TOUPLOMOU.

‘'Otav Bpiokeoal 6To EWTEPIKO EiTE TWPA
AOyw TnG B€0NnG oov, gite Kat mahaidtepa Kat
GLVAVTAG KOGHO TTOU SEV £XEL GXEON HE TNV
TEPLOXI) KOG pa Kat OUTE MOavWE va Tnv £Xel
akoUoel. Tt Oa Tou éAeyeg WOTE va TOV TPO-
OKOAEOEIG - MPOKAAECELG VA TNV EMOKEPOE(;
Eivat euloyia va €xoupe pia meploxri 1000 pe-
YAAN O€ €KTAON TIOU €XEL ATTIOTEUTEG OLOPPIEG OE
KABE ywvid TS Kal I810ITEPO EVOIAPEPOV AKOUA Kal
yla Tov 1Mo SUOKOAO KAl OITAITNTIKO EMIOKEMTN. Av



ed, and because there was a severe economic
crisis in my country, my wife came up with the
idea of developing a Greek bistro, which did not
exist in the city, with the intention of returning
to Greece after a few years because there is no
place like Greece. The bistro we opened was very
much loved by the society in Strasbourg, and so
we gradually got into the tourism sector because
officials, politicians from the Council of Europe,
from the European Court of Human Rights, from
the European Parliament, and from all European
institutions, as well as the entire society of the
city, passed through our place. Even today, my
family is there, as well as my children, as they had
integrated into the education system and contin-
ue even now.

So, how did you end up in Greece today?

The itch to return caught me much faster
than the rest of my family. Then came this hon-
orable proposal from our new Regional Governor,
Mr. Christodoulos Topsidis, and | decided to get
involved in public affairs. | had this involvement
in mind but initially at the municipal level when
| could return. The primary reason for my return
was the proposal to become the director of the
publishing house «Dianoia,» where | have pub-
lished my three novels. Then came the proposal
for our region, and | couldn’t refuse.

Today, by decision of Mr. Regional Governor,
I now have the responsibility as Deputy Regional
Governor of Tourism. It was an honorary move to-
wards me, the citizens of the island who support-
ed him, and the island itself, which is the flagship
of tourism in the region.

We have reached the point of talking about
tourism. For those who do not know, the re-
gion of Eastern Macedonia and Thrace is very
large in area, borders two countries, and has
five capitals at relatively close distances. The
first question is, what are the potentials for
tourism development?

This question alone is a discussion... In these
five months that we have been in these positions,
we have managed to talk to all the main tourism
stakeholders (hotel associations, chambers), and
we have a schedule until June 9 to have consul-
tations in all our regional units. We are running
and will run tourism from the first day of our five-
year term and not at the end for vote-catching
reasons, and this is the only political comment |
make in our discussion.

Itis a big discussion on the potentials for tour-
ism in Thassos, Samothrace, the entire coastal
mainland, and our mountainous masses. All are
areas with intense unique characteristics where
thematic tourism can develop.

For me, the concept of tourism is like a living
organism that constantly transforms and has no
ultimate limits. If we set limits, we will lose our
goal. And what is our goal? To create infrastruc-

ture, extend the tourist season, and bring low-
budget airlines to the region! There are many
points we aim for in our continuous develop-
ment. The prospects are endless, and tourism al-
ways generates something new.

So, we must strengthen, enlarge, and expand
our main pillar, which is our sun and sea, and
build alongside it pillars of special and thematic
tourism.

When you are abroad, either now because

of your position or in the past, and you meet
people who are not familiar with our region or
have probably never heard of it, what would
you say to invite and challenge them to visit?

It is a blessing to have such a large area that
holds incredible beauty in every corner and offers
unique interest even for the most difficult and de-
manding visitor. If we talk about our ancient her-
itage, we could go on forever. If we talk about our
monasteries, beaches, cities, and the nature we
possess, we would also never stop.

Even something often mentioned by many,
as an example, is that Samothrace does not seek
tourism like Thassos... but maybe this is also an
element of the island’s majesty and aura. | would
invite them to experience moments of tranquility,
relaxation, entertainment, taste, adventure, and
to meet people with smiles that will surely pleas-
antly surprise them.

We live in an era where climate change also
impacts tourism. Last year, Evros experienced
the largest wildfire in Europe. Is there a plan
for the development of tourism in this area?

We will put all our effort into the development
of Evros. And not only in the tourism sector but in
every development sector. Evros, personally, is a
place deeply in my heart because | have served
many years there, and | can tell you it is a magi-
cal place. We need to improve the absorption of
European funds because we face the sad reality
of being third from the bottom in the absorption
index. We will change this with a lot of work. Of
course, | will urge all visitors to our region to vis-
it Evros since the coastal zone and the area from
Soufli and northwards have not been affected by
this devastating fire.

What actions are being taken regarding air
arrivals?

We are already in talks to develop routes with
low-budget airlines at our airports. Let’s mention
that as of 2025, there will be a significant increase
in air traffic as agreements have been finalized
and will be announced soon. These packages will
include the entire region, as the people coming
will be distributed everywhere.

Earlier, you mentioned the word gastronomy.
In our region, we have excellent wines, unique
meat products, particularly tasty sweets, and

O oTtox0G pag
givai va én-
ploupynBouv
UTTOSOUEG, Va
avolxOei o
XPOVIKO TAal-
Olo N TOUPLOTI-
kA oeCov, va
PEPOVE OTNV
nieploxn low
budget agpo-
TIOPIKEC €TAL-
peiec!

Our goalis

to create
infrastructure,
extend the
tourist season,
and bring low-
budget airlines
to the region!
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H Aiota toupt-
OTIKNAG QVATTTU-
&n¢ Ba nepiéxel
TOUPIOTIKEG
Sladpopéc kal
YL TIG 4 ETTOXEG
Kat yla 6An Tnv
TIEPIPEPELQ KAl
Ba mepA\apavel
OAa ta €ién Tou
TOUPLOMOU, OPEL-
Batiko, abAnTi-
KO, KATAOUTIKO,
Baldaoolo, ipo-
OKUVNUOTIKO,
EKTTAUOEVTIKO,
OTPATIWTIKO KAl
OAa ta €ién Tou
Bepatikou Toupl-
OMOoU Kabwg Kal
TNV KAQOIKN pop-
(1) TOUPIOUOV.
This list for
developing
tourism will
include tourist
routes for all four
seasons and for
the entire region,
covering all
types of tourism:
mountaineering,
sports, diving,
maritime,
religious,
educational,
military, and all
kinds of thematic
tourism, as

well as the
classic form of
tourismwaiting
to be discovered.
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WA OOUE yia TNV apxaia kKAnpovoud dev Ba ota-
HatiooupE TTOTE. AV MIAIOOUE Yia TA JovaoThpla
Hag, TIg mapalieg, TIC TTOAEIS Kal TNV @uon mou dia-
Bétoupe emiong dev Ba oTapatrooupE TTOTE.

AKOMA KAl aUTO TTIOU AKOUYETAL aTd TTOAOUG
KAl 00U PEPVW WG TAPAdElyUa gival Twe n Zauo-
Opdkn Sev emlntd ToV TOUPIOUS BTG N OACOG. ..
pa iowg Kal autod va eival éva oTolyeio amod To
Ueyalegio kat TNV avpa Tou vnolov. Oa Tov Tpo-
okahouoa Aotrmov yila va (o€l oTiyHéG YaArivNng,
EekoLpaong, dlaokédaong, yeuong, TEPITETELAG,
aMA Kal va yvwpiosl avBpWmoug Pe XauoyeNo
mou ciyoupa Ba tov ekmAn&ouv guxdploTa.

ZoUpe o€ pia emoyn mou n KApatiki ahayn
XTUTA Kait Tov Touptopo. Mépuact atov EBpo
gixape Tnv peyalutepn @wtid Tng Evpwmnng.
Ynapyet oS0 yia Tnv avantuén Tov Toupt-
GMOU O£ AUTH TNV MEPLOXN;

Oa Bdaloupe OAN pag Tnv Suvaun yia TV ava-
nituén tou EPRpou. Kat oxt pévo otov topéa tou
TOUPIOMOU, aNAd Kal o€ kKAOe Topéa avdantuénc O
EBpOC Kal TPOoWTIKA €ival évag TOToG Tou ival
Babid péoa otnv KapPdIA pov ylati éxw UTTNEETN-
O€l TTOANA XpoVia EKEL KAl UMTOPW VA COU TIw TIWG
gival évag Tomog Hayikoc. Mpémet va avantuoupe
Kal TNV amoppo@non tTwv Eupwmdikwv KovOuAi-
WV ylati €xoupe pia ONBepr MpaypaTikotnTa, Va
€lpaoTe Tpitol amd o TENOC WG MPOG Tov SeikTn
amoppoenonG. Auto Ba to aAA&oupe pe TOAD
Souleld. BéBaia Ba mpotpéPw ONoug Toug ETI-
OKETITEC TNC TTEPLPEPELAC HAC VA EMIOKEPOOUV TOV
EBpo kabBw¢ n mapaliakn {wvn aAAd kal n meplo-
X1} amd 1o ZouAi kat Bopeldtepa Sev €xouv TIAN-
YEi armd auTh TNV KATaoTPOPIKA TTUPKAYLA.

Me T1¢ agpomopikég aiel Tt KIVHOELS yivovTay;

'Hén eipaote oe emagéc yia v avdmtuén
Twv Spopoloyiwv amd low budget etaipeieg ota
agpodpouId pag. Edw va moupe mwg Adn and to
2025 Ba undpé&el peydn avénon otnv agpomopl-
K Kivnon Kabwg €xouv KAEIOEL Ol CUPPWVIES Kal
ouvTopa Ba avakolvwBouv. Kal Ta makéta autd
Ba mephapavouv OAn TNV EKTAON TNE TTEPLPEPEL-
ag kabwg o kéaopog mou Ba épxetal Ba SlavépeTal
mavtov.

Avépepeg mo mpiv TV AéEn yaoTpovopia.
ITnV MEPIOYN HaG EXOUE EKAEKTA KpaOold,
Hovadika mpoidvta Kpéatog, I8laitepng vooTi-
Hag yYAuka kat mhovota alteia. Moon yactpo-
vopia XwpdAgl 0 TOUPIOHOG HEGA TOU;

Av 0TOXeUOELG 0€ ANOOUG OTIWG EUEIC TTOU N Ya-
OTPOVOUIa amoTEAEl PEPOG TNG CUVONIKNG KOUA-
TOUPAG TOU TOTIOU, TOTE PMOPOUNE VA TIOUUE UE
BefaidtnTa 4TI OTA XWPA pPAG XWPAEL TTONU Ya-
OTPOVOUIa O TOUPIOHOG pEoa Tou. Mépa amd ta
Bahkdvia mou otnpifouv TNV TIEPLOXI AG UTTAPXEL
TOAUG kdopog otnv Sutikr) Eupwrn mou avalntd
TI YOOTPOVOUIKEG HaG EMAOYEG. Oa avagépw Kal
éva yeyovog mpdoeato, sipaoctav oTic BpuEéAeg
o1 800 meploxég TnG EANAdag mou emArynoav amnod

SUMMER STORIES 2024

™V KAATIK aAayr To 2023, n ©ecoalia Kat
epeic. Eyw wg yevvnuévog otnv Ogooalia mapa-
TAPNOA TOUG EKAEKTOUG PeCESEC TTOU TTapdyovTal
ekel aMA BaoNidg g ekdnAwong avadeixOnke
Me peydain Siagopd o kafouppdg Aev ummpxe
AavBpwmog mou va tov SOKIHaoE Kal va pnv ev-
BoucotaoTtnke. Népa dpwe amd Tov kaouvppud gida
Kal SoKipaoa Kal eyw YeEVOEIG Mo TNV TEPLOXN
MaG TTOU E EVIUTIWOIACAV KAl HE YEPIoaV 1G€€EC,
KaBW¢ €xoupe povadikd olvomoleia. TV TEPLOXN
¢ Apdapag mou ovopddletal Apapoivoyvwaia Kat
yivetal kaBe Mdio mou émolog éxet mael BéNel va
Eavamdel Tnv emdpevn xpovid. MNa auvtd Kal gpeig
o€ KABe ekSNAWON TNG TIEPIPEPELNG EKTOC OUVO-
pwv mpoomabolpe va Siagnuifoupe TG00 AUTO
T0 SpWwHEVO, 60O KAl TNV HovadIKr TauTOTNTA
TIPOENELONG TWV TOTTIIKWVY HAG TTPOIOVTWV.

Meg pag Aiya Adyta yia tnv 81k cov Bacikn
18éa avantuéng Tou Toupiopov otV MEPIOXN
Hag

AuTh TNV oTiyurj SnuoupyoUpe pia Aiota mou
Ba oploTikomoinBei péxpt To TENOG TNG PETIVAG O€-
C6v. Autn n ANiota Ba mepléxel TOuPLoTIKEG Sladpo-
MEG Kal YLa TIG 4 ETTOXEG KAl YIO OAN TNV TIEPIPEPELD
Kat Ba mephapupavel 6Aa Ta €idn Tou TouploUOU,
opelfatiko, abANTIKO, katadutikd, BaAdooio,
TIPOOKUVNUATIKO, EKTTAISEUTIKO, OTPATIWTIKO Kal
OAa Ta €idn Tou BepaTiKoU TOUPIoHOU KABWCE Kal
NV KAAGCIKN Hop®r] TOUPIoHOU Kal OAd autd ue
TIc uroSopéC Toug Ao uTdpxoLV. MNépa amod Tnv
avantuén mou Ba KAvouE yla Ta onueEia mou Ha
mepAapBdvovtal n Aiota Ba amooTtalei kat oTNV
UEUTTOUPYO TOUPLIOHOU TNV K. PATTTN TIPOKEIUEVOU
va eKUETOAMEUTOUUE ONa Ta Slabéoipa epyaheia
IOV £X€L TO YToupyeio.

Auti) T Aiota Ba TNV ovopdooupE 365 Toupl-
OTIKEG Sladpopég ag mou Ba mephapPavovtal
OTIWG OOV AVEQPEPA ONEia yla emiokePn kKaBOAn
Vv SidpKela Tou €touc. ‘ONeC auTtég ol SIadPOUES
Bé\oupe va €xouv TIC CWOTEG UTTOSOUEG, WOTE va
avamtuEouE éva BLWOIPO TOUPLOTIKO TIPOIOV OTNV
MNepipepeld pag kat g 365 PEPEG Tou XPOVou.

Miag mou pIAfjoapE yia 181K TOUPIOUO TIPO-
g@ata mapakoAovOnaoa to peydlo yachting
event touv NavumAiov...

Mou €8waoeg TNV KAAUTEPN aPOopr yla Vo Gou
avapépw Twe kal oto Oavapt mpdéopata mpay-
patomofnke 1o mMpwto boat show tou Bopeiou
Atyaiou (Ampihio 2024) kai 6nwg kaBe aiémaivn
TPOOTIABEID N TIEPIPEPELN OTABNKE KOVTA 0TouC OI-
opyavwTéc. Htav éva ekmAnKTIKO event kat a&i(ouv
TIPAYHATIKA CUYXOPNTAPLA 08 OAOUC OOOUC OUMIE-
Teixav otnv Slopydvwon tou. Auto To event MAéov
£€XEL UTTEL OTO KAAEVTAPL Hag Kal Oa TTIpaypaTomolEi-
Tal o€ €TNOLA BAoN HE akOUa TTIo TTOANEG SPAOELG.

Tag EuXaPLoTOUE TTOAD yia TNV MOAU evilagpé-
pouca ou{Tnon Mov iXape Kai oag EvXopa-
oTE KABe emTUYia oTo £épyo oag.

Eyw oag euxaplotw moAu.



abundant fisheries. How much gastronomy
can tourism encompass?

If you target people like us, for whom gas-
tronomy is part of the overall culture of the place,
then we can confidently say that a lot of gastron-
omy fits within our tourism. Beyond the Balkans,
which support our region, there are many peo-
ple in Western Europe seeking our gastronomic
options. | will mention a recent event: we were
in Brussels representing the two areas of Greece
affected by climate change in 2023, Thessaly and
us. As someone born in Thessaly, | noticed the ex-
quisite appetizers produced there, but the king of
the event was, by far, the kavourmas! There wasn't
a person who tried it and wasn't thrilled. Beyond
kavourmas, | also saw and tasted flavors from our
region that impressed me and filled me with ide-
as, as we have unique wineries. In Drama, there is
the Draminognosia event, held every May, which
anyone who has attended wants to return the fol-
lowing year. That is why we try to promote both
this event and the unique identity of our local
products at every regional event abroad.

Tell us a few words about your own basic idea
for developing tourism in our region.

At the moment, we are creating a list that will
be finalized by the end of this year’s season. This
list will include tourist routes for all four seasons
and for the entire region, covering all types of
tourism: mountaineering, sports, diving, mari-
time, religious, educational, military, and all kinds
of thematic tourism, as well as the classic form of
tourism, all with their respective infrastructure
where available. In addition to the development
that we will undertake for the points included in
the list, it will also be sent to the Deputy Minister
of Tourism, Mrs. Rapti, in order to make use of all
the available tools that the Ministry has.

This list will be called «365 Tourist Routes», as
it will include points of interest to visit through-
out the year. We want all these routes to have the
proper infrastructure in order to develop a sus-
tainable tourist product in our Region for all 365
days of the year.

Since we talked about special tourism, | re-
cently attended the major yachting event in Naf-
plio...

You gave me the perfect opportunity to men-
tion that in Fanari recently the first boat show of
the Northern Aegean took place (April 2024), and
as with any commendable effort, the region stood
by the organizers. It was an amazing event and
they truly deserve congratulations to all who par-
ticipated in its organization. This event is now in
our calendar and will be held annually with even
more activities.

Thank you very much for the very interesting
discussion we had, and we wish you every
success in your work.

Thank you very much.

b=
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xwpla / villages

Keipevo-Owtoypapieg: HAlag Kotoipéag
Editor- photos: Ilias Kotsireas
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Limenas

AlEvag
Limenas

Mpwtn yvwpipia

O Apévag givat o KuplotEPOG OLKIOMOG TOU VNOLoU
pe Tavw amé 3000 Katoikoug KaBwg Kal n PeyaluTtepn
mOAN €1l0680u oTo VNoi, £€5pa Tou Afjpou OAcou evw
TAUTOXPOVA ATTOTEAE( TO EUTTOPIKO KEVTPO TOU. XTIOUE-
VoG 0TV dkpn evog KOATIoU Katolkeital adidkorma ano
Tov 70 at .X. E&w umdpyouv moAumAnBn kat movota
apxaloloyiKd gupripata, meVTOKAOapeg mapaNieg Kat
TOANEG EMAOYEC YIa paynTO Kat SlaokESaon.

H aktom\oikry ouvdeon tou Apéva Pe TNV NreL-
pwtiky ENA\Ada kat ouykekpipéva pe tnv Kepapwtr
TOUG KAAOKAIPIVOUG HAVEG ival TTOAU GUYVH.

Evtunwolakn givat akdpa Kat n ouvexng evaiiayn
TWV EIKOVWV, TIOU BAETTEL O EMIOKEMTNG Ao Ta Spop-
@a KTApLa, SladéxovTtal apyaloAoyIKol XWPEOL TIOU HE
™V oglpd Toug Sivouv tnv Béon Toug oTo YoAAdlo TG
Bdhaocoag.

A&00éata

H umépoyn ekkAnoia Tou ayiou NikoAdou xTiopévn
OAn amo méTpa, To Kahoyepiko wg yvroto Seiypa Oaot-
aKOU aPXOVTIKOU, OTTOU ToU¢ BePIvoUg HRVES TIPAYA-
TomoloUVTal TTOANEG EKBEDEIC KOl TTOMTIOTIKG Spweva,
Ta OTevd OOKAKIA yepdta amd payadld, £0TiaTopla,
Tafépveg kat prap pe B€a oto Alyaio, evw otnv dkpn
Tou AipavioU gival KTIoUEVO Katl To EWKAROL Twv Ayiwv
ATTOOTOAWV HE TO PAYEUTIKO NAIOPACIAEMa.
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First Contact

Limenas is the most important settlement of
the island with over 3000 inhabitants as well as the
largest entrance gate on the island, headquarters of
Municipality of Thassos, while also being the shop-
ping center of the town. Built on the edge of a bay,
it is continuously inhabited since the 7th century B.C.
Here there are numerous and valuable archaeological
findings, crystal clear beaches and many choices for
food and entertainment.

Coastal transportation between Limenas with the
mainland of Hellas, particularly with Keramoti during
summertime is very regular.

Also impressive are the continuous picture
changes in the eyes of the visitor, since the beautiful
buildings are followed by archaeological sites, which,
in turn give their place to the blue sea.

Places of Interest

The wonderful church of St. Nikolaos, built entire-
ly of stone, the Kalogeriko, as a genuine sample of a
Thassian manor, where many exhibitions and cultural
events take place during summertime, the narrow al-
leys full of shops, restaurants, taverns and bars with
a view to the Aegean Sea, while, built on the edge of
the port, lies the country chapel of Agioi Apostoloi,
with the captivating sunset.


https://maps.app.goo.gl/YdHkuRSftLUEsDmM8

Limenas - Thassos
T: +30 2593023181

https://tavernesthasos.com/
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https://tavernesthasos.com/
https://maps.app.goo.gl/U4e9bb37axN1yoVg7

Rachoni

Paxwvt & 2kaAa Paxwviou
Rachoni & Skala Rachoniou

TpexoUpeva vepd, KATAPUTEG eKTAOEL;, OUVOE-
Touv TV 181aitepn epLoxn Tou Paywviov, og amoota-
on MOAG 4 ¥\, amo Tov Mpivo. H augiBeatpikr Tou
0éon kal To MapadooclaKd TOU XPWHA, KeVTPI(el To
EVOLOPEPOV TOV ETIIOKEMTN, TTOU TIPAYUOTIKA emOUpE(
Va VIWOEL Jla avaca Baclakng §poaotdg Kal va yvwpi-
O€l KAAUTEPA TIC “TIPACIVES” OHOP@PLEC TOU vnotov. Na
TOUC TTIO POUAVTIKOUC TTOU EMBUUOUV VA armoAaUCOouV
éva Opop@Po Kahokalpivd nAoBacilepa, To Paywvy,
pmopei endla va avtamokplBei og pia TéTola anaitn-
on. Z0PEWVA PE TNV LIOTOPIO 0T CUYKEKPLUEVN TTEPLO-
X1 avaTtpAa@nKe amd XpIOTIAVIKH OIKOYEVELD O IGPUTHG
™G Ayunitiakng SuvaoTeiag, Baothiag Mexpét AN
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Running waters and expands with luxuriant
vegetation compose the special region of Racho-
ni, just 4 km away from Prinos. Its amphitheatric
position and its traditional tone attract the visi-
tor, who truly wishes to feel a moment of Thassian
freshness and get to know better the ‘green» won-
ders of the island. For more romantic ones who
wish to enjoy a fascinating summer sunset, Ra-
choni can definitely meet these requirements and
offer fabulous emotions. According to historical
documents, this was the place where a Christian
family raised the founder of the Egyptian Dynasty,
King Mechmet Ali.


https://maps.app.goo.gl/inEXsoYsAnXtPz6N7

e
& Ut
Porto Butterfly
;; Skala Rachoni - Thassos

# T: +30 2593081477



https://maps.app.goo.gl/snGHqDoQNY37omRs6

Skala Rachoni

310V MapaBaAdoacio OIKIoUO TNG XKANAG Paxwvi-
0U, UTTOPE( KAVEIG PE pia eTTOKEYPT TOU va KAToAdBel,
TO AOyo Tou Ta TEAEUTAia XPOVIa, €XEl OTTOTENEDEL,
évav amod Toug 1o SNUOEPIAEIC TOUPIOTIKOUG TTIPOOoPI-
OMOUC TNE OA0OU. AUUWSEIC TTAPANIES KATA UKOC TNG
OKTAG ME KATayAAava VEPA Kal AUIYWS OPYAVWHUEVES
£YKATAOTACELG, AmoTeAoUV TOAO €AENC yla Tov Toupi-
0Ta, TOV EYXWPL0 TOUPIOUO KAl KUPIWG TIG OIKOYEVEIEG,
AOyw Tou yeyovoTog OTL Ol CUYKEKPIUEVECG TTOPANIEG
evoeikvuvtal yla maidid kabwg kat Badooia omop.
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By simply visiting the coastal settlement of Skala
Rachoniou we can easily realize why in the recent years
this village has become one of the most popular desti-
nations in Thassos. Sandy beaches alongside the coast
with crystal clear waters and purely organized facilities
form a strong attraction for tourists, for domestic tour-
ism and for families, since the particular beaches are
suitable for children as well as for sea sports.


https://maps.app.goo.gl/CCaS5zA5goDd7uFT9

—9 chill ov{ beach

Skala Rachoni-Thassos



https://maps.app.goo.gl/DMtdq3JybkgUEfru6
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https://maps.app.goo.gl/ddZLQ1b4Vd65Z4px5

Prinos

[1pivoc- LkdAAa [pivou

Ye améotaon 17 XAu. amé 1o Aiuéva, GUVOVTOULE,
éva amod Ta peyalltepa xwpia Tou vnotou, Tov Mpivo,
o omoiog @nuiletal yia v mlovoia BAdotnor Tov,
kabw¢ mepitptyvpiletal amd eAalwvec. Ekel e€dA\ov,
Bpiokovtal kat Ta ehalotpifeia Tou vnolov, yvwotd
Y10 TNV TTapaywyr) Tou mepi@nuou Broloyikou Aadiov,
KkaBWw¢ Kat n eme€epyacia ™G alatoeNds. ATTOTEAE,
€va XwpLo He yvriola Bactakr opop®id, Kabwg ot eat-
WVEC TTOU amoTeAoUV Kal orjpa katateBév Tng Odoou
kat tou amodidouy, auBevTikn xpold.

e pikpn amootaon and 10 xwpeld Tou [lpivouy,
OUVAVTOUME TO €MPATIKO Kal EUMOPIKO AUAVL TNG
YkaAag Mpivou, éva péPOG Pe PEYAAN TOUPIOTIKNA Ki-
vnon Kupiwg Katd toug Beplvoug PAveEG, Aoyw TG
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TOKTIKIG AKTOTAOIKIG OUVSEDNG TOU, HE TNV TTOAN TNG
Kapahag. AlaBétel OHOPPEG KAl PNXEG TTAPANIES, KATA
UNKOUC Tou Katampdotvou SACOUG e Ta TTEUKA TTOU
OUMUTANPWVEL TO TIOAU €IGUNNIOKO Kal TauToxpova
YaAAVIo OKNVIKO. TaBépvee, auuwdelg mapalieg Kat
EevoB0oYEIOKEC EYKATAOTACELG GUVOETOLV TOV OIKIOUO
AAGUANIO, HE TNV ATAPAUIANN QUOIKY OOP@IA.

A&iCel va ava@époupe 6Tl EKTOG amd TV Toupl-
OTIKA avamtuén tngG mMeploxng tnG XkaAag Mpivou,
N OLKOVOMIKA avATTUEN, TTOU CUVAVTOUME OTNV TIE-
ploxn, OUVSEETAl PE TNV avakAAuYn KoITaoUATwV
TETPENAiOU TIPIV ATTO HEPIKA XPOVIQ, KAL TNV EYKATA-
otaon g§£€6pag avtinong Tou otn Baldoota eupuTe-
pn TEPLOXN.


https://maps.app.goo.gl/DJz4dCER8URbnum79

At a distance of 17 km away from Limenas we
come across one of the largest villages on the island,
Prinos, renowned for its luxuriant vegetation, since it
is surrounded by olive groves. Besides, there are situ-
ated the island’s oil mills, known for production of the
famous biological oil, as well as for processing of sal-
tolives. Itis a village of genuine Thassian beauty, since
olive groves are the emblem of Thassos and provide
an authentic tone.

Not far from Prinos village we come across the
port of Skala Prinou, used for transportation of both
passengers and goods; it is quite busy especially dur-
ing summertime due to its regular coastal connection
to the city of Kavala. It has nice beaches with shallow
waters alongside the dense, green pine-tree forest,
which completes the mostly idyllic and also peaceful
scenery. Taverns, sandy beaches and hotel facilities
compose Dasyllio settlement with its unequalled nat-
ural beauty.

Remarkable is also the fact that, apart from tourist
development of the region of Skala Prinou, the eco-
nomic development here is connected to the discov-
ery of oil deposits a few years ago and the installation
of an oil drilling platform on the particular sea region.
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Skala Prinou
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https://maps.app.goo.gl/rcz5GFVeSQe4PeRw7



https://maps.app.goo.gl/pYFReepRNMk13Buf6

ALEA

HOTEL & SUITES

Skala Prinou | T. 2593058300




Megalo Kazaviti
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Mikro Kazaviti
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Mikpo kKat Meyalo KalaBntl
Ikro and Megalo Kazaviti

AUo amd Ta 1Mo OUoPPA XWPLA TNG OPEIVAG VEO-
XWPAC Tou vnotov, deomdlouv 0To BOPELO TURKA TOU,
ME TEPAOTIO CUYKPITIKA TIAEOVEKTHUATA, OTOV TOUPL-
OTIKO TOMEA TTOU OUVASEL KAl PE TN YewUop@oloyia
TOUG, KABWC PEOW MIOC KATATTPACIVNG KAl KATAPUTNG
nediadag, evwvetal To Bouvéd pe tn Bdhacoa. Ailel va
emMOoKePOel Kaveic, To povoTdTt To omoio akoAoubei To
PEUA KAl UITOPE( VA XAPIOEL OTOV EMIOKETTTN, LOVASIKEG
OTIYHEG SPOOTIAC, TNV KEVTPIKA TIAATEID TOU Meydhou
KalaBnTi, pe Ta aiwvoPia matdvia TG Kal TouG YEUOTI-
KOUG TTEIPACHOUC Kal TIG TAREPVEC OTO ONnuEio ekeivo
Kal Aiyo 1Mo mdvw, Kat Aiyo 1mo avw T eKKAnoia Twv
Ayiwv ATTOOTOAWV, IE TIG UTTEPOXEC OYIOYPAPIEG TNG KAl
To TepitEXVO EUAOYAUTITO TEUTTAO TNG.

I16avikog MPoopIopdg, yia 6ooug BéNouv va amo-
Aauvoouv pia mo evalhakTiki mepiodo Bepvwv Stako-
TTWV, MEOW TNG EMAPNC UE TO Bouvo Kat Tn uon.
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Two of the most beautiful villages of mountain in-
land of the island command on its northern part with
huge comparative advantages in tourism, which befit
their geomorphology, since the mountain is connect-
ed through a bright green valley to the sea. It's worth
the time to visit the path that follows the stream and
can offer unique moments of freshness, the central
village square of Megalo Kazaviti with the perennial
plane trees and the tasteful temptations and taverns
there and, a bit further, the church of Agioi Apostoloi,
with the wonderful religious paintings and its ornate
woodcut icon-stand.

An ideal destination for those wishing to spend
an alternative summer vacation, through contact
with mountain and nature.


https://maps.app.goo.gl/ucKpWC5ejVXBC8gn8
https://maps.app.goo.gl/VQLQZywQwf4bKksx6
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https://maps.app.goo.gl/xW3H5kUd7Zx7vPC59

Sotiras

T
Skala Sotiras

2WTNPAC & LKAAD LWTNPOC
Sotiras & Skala Sotiros

To 1110 QVETTNPEACTO OIKIOTIKA KAl TOUPLOTIKA, Xw-
p16 ToU VNOlov, yeyovdg Tou Tou mpoodidel pia 1diai-
TEPN YPAPIKOTNTA Kal ISlaITepOTNTA KAl TTPodlaBETEL
VA TO EMOKEPTOUHE KAl VO AVAKAAUYOUE, TA CUYKPL-
TIKG TOU TIAEOVEKTAMATA.

Tnv meptloxr}, OAOKANPWVEL N ZKAAA ZWTHPOC,
ME TNV aupwdn mapalia mou S100£Tel 0TO KEVTPO
™G, aAAA Kal TIG TIO ATOUEPEC Yl TOUG ETMIOKE-
TITEG TTOU €MBOUUOUV TTIO HOVAXIKEG KAl NPEUES
OTIypEG. AlaBétel 181aiTEPO 1OTOPIKO XAPOAKTHPA,
péoa amd tnv umapén evog MPOICTOPLIKOU OIKI-
opoU, TTOU POPTUPA TNV pakpaiwvn mapouoia,
mou Xpovoloyeital Tnv Mpwiun Emoxn tou Xah-
KoU, gmoxn mou 18pvovtal otn ©dco, 6TwG Kal
og AA\a onpeia Tou Atyaiou, HIKpoi, OXUPpWHEVOL
MAPAKTIOL OIKIOMOI.
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The village less affected by tourism and building
developments on the island; thus possessing a par-
ticular picturesqueness and features that urge us to
visit it and discover its comparative advantages.

The region is fulfilled by Skala Sotiros, with the
sandy beach in its center and the more aloof ones for
visitors seeking more lonely and peaceful moments.
It also possesses a historical value, due to existence of
a prehistoric settlement, a testament to its presence
through the ages, dated back to the Primitive Bronze
Era, at which time small, fortified seaside settlements
are establishing in Thassos and in other places all over
the Aegean Sea.


https://maps.app.goo.gl/jBUm6Nhz6676wePSA
https://maps.app.goo.gl/35A3zBFxGyHKJuuP8



https://maps.app.goo.gl/M7WDmV9VQ8scooXNA
https://maps.app.goo.gl/SQMhtAm3BJk9HzHr9

KaMtpaxn

allirachi

‘OUOPPO NUIOPEIVO XWPLO, OTO SUTIKG TUAUA TOU
vNolov, Ue AmAetn B€a oTo MEAAYOC Kal TNV TTOAN NG
Kapdahag. Onwg ta meploodTepa XwpLd TOU vnaolov,
mou Sev amotehoUV OKAAeG, S1abétel yvrola pakedo-
VIKH Kal Baclakr apyITEKTOVIKY, UE OTITIA KAl TTALV-
Ooktiota SpoUdKIg, TTOU PITOPOUV VA OTIOTEAECOULV,
pia oAU KaAn eukaipia yia meComopia. Aflo pveiacg,
ArmoTeNE( TO YeEYoVOg, 0TI CUUPWVA UE TNV TTapddoon,
To Xwpio KaAApdyn XTiOTNKE OTAV Ol KATOIKOL EYKATE-
Aewpav to maAid xwpto «Kakr Payxny.
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Lovely, semi-mountainous village on the western
part of the island, with abundant view towards the
sea and the city of Kavala. Like most non-Skala villag-
es on the island, it possesses an authentic Macedoni-
an and Thassian architecture, with houses brick-built
alleys, ideal for hiking. It is worth mentioning that,
according to tradition, the village Kallirachi (Good
Ridge) was built after inhabitants have abandoned
the village “Kaki Rachi” (Bad Ridge).


https://maps.app.goo.gl/sNstMtYaPZuvH2Ab9

H Zkdaha Kalhpdxng, S1a00étel to 1Slaitepo xa-
PAKTNPIOTIKO, EVOC TOTIOU TIou Ta omitia Sivouv Tnv
aiobnon xtiopéva, “ev Tw péow TG Baldoon g, £tol
WOTE VA €(val TTo AEITOUPYIKA Y1a TOUG Papddeg, katd
T S1dpKELa TNG EPYAsiag Toug.

Ta televtaia xpovia, a&lomoleital dAa Kat mepLo-
OOTEPO TOUPIOTIKA. MIKpECG TTapalieg, AANEC AiyOTEPO
Kal AANEC TIEPIOOOTEPO TTPOCRACIHES, TIEPIUEVOLV TOV
EMOKETTTN VA TIG AVOKAAUYEL

P
Y KAAa KaAMpdaxng
Skala Kallirachis

Skala Kallirachis possesses the special feature of
a place where houses give the impression of being
built “in the middle of the sea’, in order to be more
functional for fishermen during their work.

Lately it is being exploited more and more as a
tourist destination. Small beaches, some less accessi-
ble than others, are waiting for the visitor to discover
them.
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https://maps.app.goo.gl/ht7fSsjYMGF88QYJ9
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O1 Maplég, gival éva opevd xwpld, XTIOPEVO o€
ME€POC 18avikd yla TNV amo@uyrj Tou KivoUvou Twv
TIELPATIKWV EMSPOUWV PEXPL TA TEAN Tou 190U albva.
To tomio ouvBétouy, TMETPOKTIOTA OTIITIO, AlwvVOPia
Sévtpa, éva 1daviko mepIBdAov yia 6ooug Béhouv va
mePAcouy, SUOPPEG OTIYHEG Xahdpwong. Ot Maplég,
aAmoTeAOUV OPUNTHPLO YIO TOV EMIOKETTN TTPOG TNV TE-
Xvntn Aipvn, Tov KatappdkTn kat to Ygdplo.
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Maries is a mountain village, built on an ideal
site for avoiding pirate raids until the end of the 19th
century. The landscape is composed of stone-built
houses and perennial trees; an ideal environment for
those wishing to spend pleasant and relaxing mo-
ments. Maries can be the visitor’s base to the artificial
lake, the waterfall and Mount Ypsarion.



https://maps.app.goo.gl/PWVNBpQDVNMqHgJL6

2KAAa Maplwyv
Skala Marion

H XkdAa Mapiwv, xtiopévn o évav 6puo o€ amo-
otaon 12 YA amo Ti¢ Maplég, amoTeAel éva ypagikd
Papoxwpl, XTIopévo Sima oTo KUUA, TTOU AEIToUpYEi
w¢ ONOG ENENG TwV TouploTwy. TNV £€£080 TOL XW-
ptov agilel va avagEéPoupe pia amd TIG TIO OUOPPES
uNn opyavwuéveg mapaliec tng ©doou: o Aomde (n
ATOTIAC), €va UIKPO OTEVOUOKPO KONTTIOKO HE TTEVTa-
KAaBapa, pnxd vepd kal PN Aupo, 18avikn yia 6o0ug
Bé\ouv va amoAavoouv éva o Xahapod Umavio.

= g
Skala Marion

Skala Marion, built in a bay, at a distance of 12km
away from Maries, is a picturesque fishing village,
built next to the sea, functioning as the main attrac-
tion for tourists. On our way outside the village, re-
markable is one of the most beautiful non-organized
beaches of Thassos: Aspas (or Atspas), a small, narrow
bay with crystal clear, shallow waters and thin sand,
ideal for those wishing to enjoy a more relaxing swim.
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https://maps.app.goo.gl/2GEPwhnz3WZNd25u7

H mapalia Mhatdva Ppioketat otnv ¢€060 amod to
XwpLo Tkdha Mapiég mpog tov Mpivo. Auty gival pia
AUMWONG, opyavwuévn mapalia He ApKETEC Eamiw-
OTPEC, OUMPENEG Kal AANASIEPEG.

Yndpxel AUPOG oTnV aKTr aAd Kat oTo vepd, To
Bd&Bog eival otadiakod, omdTe ival EAIPETIKO yia KO-
AUMBNTEG, aANAG Kat yia TTaidid. To PeyaAUTEPO HEPOG
™¢ mapaliag sival eNeVBepo yia dAoug pe TG SIKEC
TOUG OUTTPENEC KAl TIETOETEC.

H mapalia €xel éva UTIEPOXO UITAP ME TNV OVOMQ-
oia Sunset Beach Bar pe XaAapwTIKr Kal EuxApLOTN
pouoikr. Eav mapayyeilete amod to pmap, ot {amiw-
OTPECG Kal Ol OUTTPENEG eival Swpedv yla xprion.

>tnv mapahia unidpxel Baldooto Tapko, To omoio 6n-
MioupynOnKe yia €0d¢ kat Ta maudid oag, Ye peydho apib-
H6 BoAdaootwv maviSIwv yia TPEEIUO Katl KOTadUoELS, yia
ateeiwTeg wpeg Slaokédaong oto vepd. ONa autd umd
Vv emiBAePn kat T BonBela EUMEIPWY VOUAYOOWOTWV.
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Platana beach is located at the exit of the area
Skala Maries village towards Prinos.

Itis a beautifully sandy and organized beach with
enough sunbeds and umbrellas, along with a dress-
ing room cabin. The sand covers the shore and goes
until the water, which is deepening gradually, so it is
great for swimmers, but also for children. Most of the
beach is free for everyone with its own umbrellas and
towels

The beach has a great bar which is called Sunset
Beach Bar with relaxing and pleasant music . If you
order at the bar, then sunbeds and umbrellas are free
of charge.

At the beach there is a joyful water park creat-
ed for your children and your pleasure, with a large
number of water games for running and diving, for
endless hours of fun in the water. All this under the
supervision and assistance of experienced lifeguards.


https://www.platanesbeach.gr/




Limenaria

Awevapla
Limenaria

AmroTeNe( TO KEVTPO TNG VOTIAGE OAOO0U Kal HEYOAU-
TEPN KWHUATIOAN TOU VNGO Tou avamtuxbnke 181aite-
pa 0To TENOC TOU 190U alWVa, OTAV KATOIKOL TWV OPEL-
VWV XWPIWV Tou vnotol Kat 18laitepa Tou Kaotpou,
peToiknoav mpog Tn 8dlacoa. Emiong peydho pépog
Tou MANBucpov, TPONRABE amd Tnv avtalhayr) TAnOu-
OMWV HETA TN HIKPACIATIKY KOTAOTPo®n. H meploxn
avamtuxOnke eumopikd Aoyw tng UTTaPENG Twv PeTA-
Aeiwv 016 pou mou Aettoupyoloav otnv TepLoyr amd
To 1903, evw 181AITEPO XOPAKTNPIOTIKO TOU XWPIoU
Bewpeital To MoaAatdki, 6mou RTav To SI0IKNTHPLO TV
YEPHaVIKNG eTatpiag Speidel kaBwg kat n mapahia twv
MeTaMEiwV PE T EYKATANEAEIUUEVA KTHPLA CUVOETEL
éva 18laitepo Tomio. Exel palakn dupo mou Katngopi-
Ceramald kat oTadlaKdA Péoa 0Ta KPUOTAANNIVA Kal Ka-
Bapd vepd tTou Alyaiou, KAvovTag Ta VEPA TNG OKTAG
PNXA KAl ac@aln yia ta madid.

‘Ocov a@opd otnV eEUMNPETNON TWV EMOKEMTWY
Bewpeital amd ta mMAnpéotepa Xwpld g Odoovu. Al-
abétel Eevodoyeia, evolklalopeva Swudtia, TTOANEG
Tafépvec-eoTIATOPLA, KAYE, bars, aflohoyo Aaoypagl-
KO pouoeio Kabwg Kat éva Hikpd 1I81wTiko, To Mouaoeio
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It is the center of southern Thassos and the larg-
est town of the island, particularly developed in the
end of the 19th century, when inhabitants from the
mountain villages of the island, especially from Kas-
tro, emigrated towards the sea. Also, a large part of
the population comes from the population exchange
after the Asia Minor Catastrophe. The region was
developed commercially due to the nearby iron ore
quarries that operating since 1903, while Palataki,
where the headquarters of the German company
Speidel was situated, as well as the Quarry beach,
are considered the special attractions of the village.
It has soft sand, leading downhill gently and gradu-
ally inside the crystal clear waters of the Aegean Sea,
making the waters of the coast shallow and safe for
children.

As far as visitor service is concerned, it is con-
sidered one of the villages with the best services in
Thassos. There are hotels, rooms-to-let, a large num-
ber of taverns, restaurants, cafés, bars, a remarkable
museum of folk art, as well as a small, private one;
Papageorgiou Museum. The beach of Limenaria pos-


https://maps.app.goo.gl/NBBVKCTVPnrmoRZSA
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https://maps.app.goo.gl/rVJvzgwHSgPMxUjo8

Mamayewpyiov. H mapaiia twv Apevapiov Siabétel
To KatdAAnAo mepiBailov yia yahivieg Siakoméc. Ot
ETMOKENMTEC TTOL €MOUPOVV A0 Kal Aupo, Ba cuva-
VTAOOLV évav ETTiyEI0 TTAPASEIOO O€ AUTOV TOV KOTTI-
OKO, TTOU YIVETAL AKOMA TTIO OPOPPOE KATA To nAlofa-
ofAepa kat Pe TIG BapKoUAEG TwV Papddwv va Aéouv
otov opifovta. Tpia XAY. HETA Ta Alevapla, UTTAPXEL
Kal n mapadia Tng TpumnTr¢ 6mou anoTeei pia peyd-
An mapalia, pe appo, BOToala Kat KpUOTAAAVA vEPAL.
Eival oAU SnUo@IANG Kal €xel EAMADOTPEC, OUTTPENEG
KOl EYKATAOTACELG Balaoaiwv omop.
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sesses the right environment for peaceful vacation.
Visitors that prefer sun and sand shall meet a heaven
on earth in this small bay, which becomes even more
beautiful during the sunset, with fishing boats float-
ing in the distance. Three kilometers past Limenaria
there is also the beach of Trypiti, a large beach with
sand, pebbles and crystal waters. It is very popular
and owns sunbeds, parasols and sea sports facilities.



w drive me

Limenaria - Thassos



https://maps.app.goo.gl/WTbLpRhpzdGacXqu7

Palataki

[TaAatdaKl
Palataki

O emokéntng ota Aldevdpla avTikpilel To pe-
YAAOTIpETO KTAPLO OTou NTav N €5pa tng €Taipiag
Speidel mou ekpeTaAAeLOTAV TA TTAPAKEIPEVA UETAN-
Agia. KTiopévo otnv Kopu@r} Tou AOQOU ayVaVTEVEL TO
méNayo amd n pia Kal Ta Alpevapta ané v aAAn. H
mavon TwWV pyactwy To 1963 Kal n eyKATANEIPN TOUG,
€XOULV EMPEPEL PEYAAN OOPA OTO KTrP1o, AANA Ta TE-
A\eutaia xpdvia yivovtal mpoomdOeleg yia v emava-
XPNOoN Tou WOTE va BPel Kat TTAAL TV TTAALA TOU aiyAn.
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In Limenaria, visitors can admire the magnificent
building, the headquarters of the Speidel Company,
which was exploiting the nearby quarries. Built at the
top of the hill, it faces the open sea on the one side and
the village of Limenaria on the other. The termination
of work in 1963 and the desertion of the quarries have
resulted in considerable wear to the building; however,
in the recent years there have been efforts for its reuse,
in order to restore it to its former glory.


https://maps.app.goo.gl/hsEGSduzgWTehusc7
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https://maps.app.goo.gl/b4yDLEMvk9SCiNa28

Kastro

Amopovwpévo amd tnv BaAacca Kal XTIOHEVO
o€ VPOPETPO 450 PETPWV €ival O TTIIO OPEIVOG OIKL-
OMOC Tou vNnotoU. To dvoua Tou mpoadiopilel kat TV
avdykn TnG apXIKAG TOU XPAONG MG TTOU HTAV TO
PpoUplo TNG YeVOREQIKNG Katoxn g Twv Gattilussi mou
oxUpwoav To PéPoG oTa péoa tou 150u awva p.X. To
ONUEPIVO XWPLO EXEL KTIOTEN KUPLOAEKTIKA OO TA TEi-
XN Kal TIG OXUPWOELC TNG TIEPLOSOL auTnG. KEvTpo Tou
XwpLov ival n ekkAnoia tou Ayiou ABavaaciou mou o
OpUNog Aéel 6L N Kataokeun NG Kpdtnoe 40 povo
NUEPEG apou N Adela Tou coultdvou €8ive pdvo autd
TO XPOVO.
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Isolated by the sea and built on an altitude of 450
meters, Kastro is the village that is built highest on the
mountain than all the others. Its name (Kastro is the
Greek word for Castle) also determines the need of its
initial use, since it served as a fortress during the Gene-
va Occupation for Gattilussi who fortified this place in
the middle of the 15th century A.D.The village that lies
there today has been literally built by the walls and the
fortifications of that period. The church of St Athanas-
sios is the center of the village, which, according to
legend, was built within only 40 days, since the sultan
gave 40-day permission for the building of the church.



https://maps.app.goo.gl/ZpNupujS7JBs2aFu9
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KoouomoAitiko pépog, amoTelel To KEVIPO TOU
VAOTIOU TURMATOC TOU vNotoU, KaBoAa mepr@avo yia
™ vuxtepvi {wr) Kat TIC TOAUCUXVAOTEG KAl OHOPYPES
mapalieg mou S1abEtel. Toug Kahokaiptvoug prveg Sev
VOE(Tal va pnv tov emoKkepBolv eyxwplol Kal {Evol
TOUPIOTEG Kal va ayopdoouv avapvnoTika amd ta
moAudpBua mapadootakd payaldkia pe idn Aalkig
Téxvnc. H mapalia Eekivd oTo KEVTPO TOU XWpPLoU Kal
€X€El AKOG 2 XAU. 0Tn voTia akTr TNG @doou. Amote-
el Snuo@INég pépog, opyavwpévo, Ye EamMAWOTPEC,
ounpéNeG kal Bakdoaola omop.
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A cosmopolitan place, that constitutes the
center of the southern part of the island, totally
proud of its night life and its busy and beautiful
beaches During summertime it is unthinkable that
tourists, either domestic ones or from abroad are
not going to visit the place and buy souvenirs from
the numerous traditional little shops with folk art
items. The beach starts from the village center and
extends for 2km on the south coast of Thassos. It is
a popular, organized place, with sunbeds, parasols
and sea sports.



https://maps.app.goo.gl/q3craW4X8sss5rfx9
http://www.melisathassos.gr
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http://www.melisathassos.gr
https://maps.app.goo.gl/Ln3BNxeXuA5xKPHV7

Theologos

Theologos

‘Evtovo¢ mapadoolakdg Xapaktipag, Omou To
moapeNOov (el akduUn pHéoa amd TNV EVapUOVION TIOU
mPoodidel N HOKESOVIKY APXITEKTOVIKH TWV OTIITIWVY,
HE TO QUOIKO TIEPIBANNOV.

AmoTeAEl TOTIO cuVAVTNONG TWV YVAOIWYV KAAo-
@ayddwy, Tou ayamoluv TNV EAN\NVIKA Tapadoaolakn
kou(iva, PE TO KATOIKAKL va PBpioKeTal MPWTo OTIG
TPOTIUAOELG TOuG. Mia BéATa ota mMAakdoTpwTta Spo-
pdkia Tou Xwplov, empPAaretal yia va pbel og emagn
O ETNOKETTNG, KE €va TOTIO TIOU PEXPL TOV TIEPAOHUEVO
alwva gixe madvw amd 2000 katoikoug Kat n totopia
TOU XAVETAL 0TA BAON TWV AWVWV.
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Strongly traditional character, where past still
lives on through the harmonization added by the
Macedonian architecture of houses with the natural
environment.

It is a meeting place for authentic gourmets, who
love Hellenic traditional cuisine, with the kid meat be-
ing their first choice. A stroll on the paved alleys of the
village is imperative for the visitor, in order to experi-
ence themselves a place that, until the last century,
had over 2000 inhabitants and its history is lost in the
mists of time.


https://maps.app.goo.gl/ZJG5wwr3zephe5L68
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Astris

>1a voTia TnG ©@doov, Bpioketal autr n MiKpn
amnotkia mou ovopdadetal AoTpic. AlaBétel pia TOAD
opopen appoudid kal mapaAia, Tou gival OPWG
omavia yahijvia, KaBwg TepAoTia KUPATa €pxovTal
KOl XTUTIOUV OTNV OKTH, OTTIOTE QUOA VOTIAG.

H opop@id tng mapaliag eival amioteutn, ouv-
Sdualovtag Tnv MAouota Xpuor AUpo UE TNV aypla
Bdhaooa.

E&W moMhoi emokénteg StaokedAalouvv KAvo-
vtag TCeT OKI, eV To Ovopa ACTpi¢ TTPOEPXETAL
amno Tov £A0TEPO oUPAVS TNG TIEPLOXNAG, TTOU SNt
OUPYE( KAl TTIO POUAVTIKOUG CUVEIPHUOUG.
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On the south part of Thassos lies this small
settlement, called Astris. It has a very beautiful
beach; however it is rarely peaceful, since large
waves assault the coast every time there are
south winds.

The beauty of this beach is incredible, since
it combines the rich golden sand with the rough
sea.

Many visitors come here for jet skiing, while
the name Astris derives from the clear, starry sky
of the area that forms the most romantic coher-
ences.


https://maps.app.goo.gl/zjEDNKKrMsm2gWjs7



https://maps.app.goo.gl/2Xr6avAEi9wHDEbW8

Xtiopévn otnv Bdon NG YnAotEPNG Kopu-
@n¢ Tou vnoloU, n Motapid pag Sivel amoxepa
Vv dpooepry avpa Tou Bouvou og cuvSUACUS UE
TOMA TpeXoUUEVA VEPQ, YPAPIKA KAAVTEPIA Kal
mavépopen Béa otnv Balacoa. Amd 8w Eekivdel
€va UTIEPOXO HOVOTTATL TIou odnyel otnv Kopuen
™G ©doov, To YPdplo kai 6w emiong Bpioketal To
Houaeio Tou {akouaTtol YAUrTTn MoAUyvwTou Bayn,
0 0TT0i0¢ YevwnOnke €8w Kal €ylve €vag amo Toug
MEYaAUTEPOUC YAUTITEC TOU TIEQACHEVOU ALWVAL.
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Potamia

Built on the base of the highest summit of
the island, Potamia generously offers the fresh
aura of the mountain in combination to many
running waters, picturesque cobbled streets and
enthralling view to the sea. From here begins an
enchanting path leading to the summit of Thas-
sos, Mount Ypsario; here is also situated the muse-
um of the famous sculptor, Polygnotos Vagis, who
was born here and became one of the greatest
sculptors of the last century.


https://maps.app.goo.gl/4hVomWyrShHkcp298

"KORALI"

Family Sakis Moschidis

Eﬁ.‘.‘n 7 .-"."..1..
find us



https://maps.app.goo.gl/KvwGKUmChCj3uASW6

Skala Potamias

2KAAa [Notapidag

Skala Potamias

MOA 3,5x\u amé tnv Motaud Bpioketal n
TKAAa MoTapdg pe TNV HEYAAN TOUPIOTIKY avd-
Ttu€n. Ayamnuévog mMPOooPIoHOG Yo TOV ETIOKETTN
TOU vNoloU PE TTOAEG emAoyEG yia StaokéSaon. H
HeyaAn mapaia ou gival evwpévn pe Ty Xpuon
Appoudid eveikvuTal yla Pmmavio, To YPagIKo Al-
Havakt pe To «<Kahoyepikd» KTpLo O1mou €XTIoav oL
povayoi Tou Ayiou ‘Opoug, al\d Kat n B€a Tpog to
Bouvé Sivouv Tnv duvatdtnta yia dopPeC BOATEG
Kal OTIyHEG EEYVOLaoIAG.
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Just 3.5km away from Potamia lies Skala Pota-
mias with great tourist development. A favorite
destination for visitors, with many choices for en-
tertainment. The large beach that is connected to
Chryssi Ammoudia is suitable for a swim; the small
picturesque port with the “Kalogeriko” building,
constructed by monks from Mount Athos, as well
as the view to the mountain enable lovely strolls
and moments of freedom from care.


https://maps.app.goo.gl/d9RDUTFP3T1FW2y38

Scor 106

RESTO

Q Skala Potamias
[ +30 694 096 8417

f Scorpios RestoBar Thassos



https://maps.app.goo.gl/xBegrMt71m1pZJLAA
https://www.facebook.com/profile.php?id=100083291953042

Ané ta mo mapadoaotakd xwpld TG Odcou pe
YVAOLO VTOTIIO XOPOKTAPA, OTTOU W¢ TTOALA TTpw-
TEVOUCA TOU vNoloU XTIoPévn otnv Bdon Tou
opoug Yydplo pe umépoxn Béa oTo avatoAikd
Alyaio, gival yepdtn pe metpOKTIOTA OTITIO, OTEVA
Spopdkia, ApOoveC TTNYEC, evw Ta alwvofia mAa-
Tavia Sivouv 0To XWwpPLo £va UTTEPOXO XPWHA OTIOU
TOUG KaAoKalpIvoUg purveg o@ulel amd {wn). H ex-
kAnoia tng Mavayiag, Bactiikoy pubuoL kat Ta 11
OuVOAIKA EwkAnola dnAwvouv tnv évtovn Opn-
OKEVTIKNA TTapouaia, evw o€ andotaon 15 Aemtwv
pe Ta modla, Bpioketal To omiAaio ApakoTpuTa
SloKoounuévo amod TNV GUoN e UTIEPOXOUG OXN-
MATIOUOUC ard OTAANAYMITEG KAl OTONOKTITEG.
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[lavayia / Panagla

One of the most traditional villages in Thassos
with authentic local style, which, being the old
capital of the island, built on the foot of Mount
Ypsarion, with delightful view to the Aegean Sea,
is full of stone-built houses, narrow alleys, plen-
ty of springs, with the perennial plane trees add
a fantastic color to the village, which is thriving
with life during summertime. The church of Pana-
gia, of Basilica style, and the country chapels, 11 in
total, declare the strong religious element of the
region, while in a distance of 15 minutes of walk-
ing lies the cave Drakotrypa (dragon hole), orna-
mented by nature with fascinating formations of
stalactites and stalagmites.


https://maps.app.goo.gl/vDvkCT5TosWCpDGD9
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W eE6ppnaon / excursion

Online map
to Ypsarion

Keipevo - dwtoypagieg: HAiag Kotolpéag
Editor - photos: Ilias Kotsireas

GR Mépa amd Ti¢ povadikég Mapaieg, Toug enuL-
OUEVOUG OPXAIOAOYIKOUG XWPOUG Kal Ta UTIEpoXa
XwpLa n ©dacog enuiletat kat yia to unépoxo ou-
vo NG, 10 YYdplo mou ayyiel ta 1206 pétpa otnv
PnAdTePN Kopuen Tou. Eva Bouvo katampdoivo,
Ue onpeia mou éxouv B¢a amioTteutn, éva Pouvo
mou afiCel va emokePBeic kat va “xabeic” péoa
OTNV OpoPPLd Tou. AUTO KAVAE Kal EUEIC PE OU-
vodolmopoug Tov lwavvn Appevomoulo mou op-
YOVWVEL oUXVA OpoPPEG BOATEC 0TO Bouvd péow
¢ etalpeiag tou Real Holidays, tnv cuvepydtn
Tou TEPLOSIKOU pag Pon Zeivomovlou kat tnv
@iAn ANéva mou SiaxelpiCetal To MOAU OPOPPO
my.thassian.life!

H ouvdvinon pag ival og éva amd Ta 1o
mapBéva xwpld g Odoou, TIC opelvég Mapléc.
O SpOpOC pag HEXPL EKEl TTEPVAEL Péoa amd évav
EVTUTIWOLOKO ENIWVA PE APXEYOVEG ENEG TTOU
000 TEPVOUV Ta XIMOPETPA yivetal Ao Kal 1o
0TEVOC KaBWE ta Bouvd opiyouv amald ota Se€la
Kal aploTePE KA.
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>T0X0¢ pag gival va ¢TacoupEe oTnv Kopuen!
To mo YnAo6 onueio Tou vnolou sival mpooPdot-
MO HEOW EVOG OXETIKA BaTol XWHATOSPOUOU TTou
EeKvA PONIG TENEIWVOULV Ta TENEUTAIA OTIITIA TOU
XwpLov, yt autd To Adyo n avdaBaoch pag Oa yivel pe
autokivnto tumou T(im. H mpwtn pag otdon givat
HOAIG Aiya XINOHETPA HAKPUTEPQ, OTO CNUEIO TTOU
€xel SnuiovpynBei pia pikpr texvntr Aipvn.

I H Aipvn Kat Ta O0P @A HUCTIKA TNG

H Aipvn eivatl Snuioupynuévn o€ éva meuKo-
@uTo MEPIBANoV TTou cuvSUAlETAl APUOVIKA UE
TIC MEYAAEC KAAAMIEC evw Ta EVAIvVA KIOOKIA Kal
TTAYKAKIO TIPOOPEPOULV TIG ATIAPAITNTEG OTIYMEG
Eekovpaong yla toug meComdpouc. To povornd-
TL TIOU OUCIAOTIKA OKOAOUBEL TO UIKPO TTOTAMAKL
odnysi og QuOIkéG moiveg Tou cuvdualovTal pe
MIKPOUG TTAVEHOPPOUG KATAPPAKTEG. Ot TIPWTEG
SVo mioivec ival EUKOAEC 0TV TTPOGRACTH TOUG pa
n mpdofacn otnv Tpitn mMou &ival Mo Beapatikn
KOl 0 KATAPPAKTNG AKOMA TTIO EVTUTIWOLAKOG gival


https://maphub.net/ilias13/ypsarion-traveling

UK Beyond its unique beaches, famous archaeo-
logical sites, and beautiful villages, Thassos is also
renowned for its magnificent mountain, Ypsarion,
which reaches up to 1206 meters at its highest
summit. A lush green mountain, with spots offer-
ing incredible views, a mountain worth visiting and
getting lost in its beauty. That's exactly what we did
with our companions, loannis Arrenopoulos, who
often organizes beautiful mountain trips through
his company Real Holidays, our magazine’s collab-
orator Roe Zeinopoulou, and our friend Alena who
manages the lovely my.thassian.life!

Our meeting point is one of the most pristine
villages in Thassos, the mountainous Maries. Our
road there passes through a spectacular olive
grove with ancient olive trees, which becomes
narrower as the kilometers pass and the moun-
tains gently merge on our right and left.

Our goal is to reach the summit! The highest
point of the island is accessible via a relatively
passable dirt road that starts just after the last

houses of the village. That's why our ascent will
be made by a jeep-type vehicle. Our first stop is
just a few kilometers further, at the point where a
small artificial lake has been created.

[l The lake and its beautiful secrets

The lake is set in a pine-filled environment
that harmoniously combines with the tall reeds,
while wooden kiosks and benches offer the nec-
essary moments of relaxation for hikers. The path,
which essentially follows the small stream, leads
to natural pools combined with small beautiful
waterfalls. The first two pools are easy to access,
but reaching the third one, which is more spec-
tacular, and the even more impressive waterfall
requires some steady steps and a bit of climbing
on some rocks. The waters, however, compensate
for any small difficulty as they are crystal clear!
Around them, we saw small frogs and fish. After
the third bath, which is the deepest of them all,
the landscape becomes more challenging for

To Yyapto givar
éva“ofnouévo”
N@PAiGTELO KAl AUTO
iowg e§nyei to
Tomio mov potdden
i paAdov givai pia
umépoxn KaAvté-
pal.

Ypsarion is an
“extinct” volcano,
which may explain
the landscape that
resembles or is
rather a wonderful
calderal
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MNa Toug Adtpeig
tn¢ ne{omopiag 1o
Baciko povomartt
yla Tnv Kopuen
&ekivael Aiyo mavw
ano 1o Xwpi6 Mo-
Tapd! @éAel kaln
(PUOIKN Kataotacn
ylati givat apketa
£€w¢ MOAU avn@o-
PIKO Kal OAa Ta
amapaitnta mov
Xpetalerat va el
padi tou évag melo-
mopog.

O18popol gTo
Bouvo epocov
€XETE aUTOKiVNTO
KataAAnlo givau
umrépoyolt 6Aot! Agv
€ival Tuyaio Mwg
moAAoi avBpwmol
avefaivouv moAAég
PopEc yia va {n-
oouV Kat AAANeG o
KPUHMEVEG TITUXEG
Tou Yydplovu.

For hiking enthusi-
asts, the main path
to the top starts just
above the village of
Potamia! It requires
good physical
condition, as it is
considerably uphill,
and all the neces-
sary equipment for
a hiker.

The roads on the
mountain, pro-
vided you have a
suitable car, are all
wonderfull It is no
coincidence that
many people climb
several times to ex-
perience even more
hidden aspects of
Ypsarion.

Aydkt mo duokohn kabwg amaitei o éva - duo
onueia yepd matipata Kat Aiyo okap@alwpa o€
pepikd Bpaxtia. Ta vepd BéPRata amolnpiwvouy TV
omola pikpr) SuokoAia kabwg eival mevtakdabapa!
Mpw Toug €idape kal PIKPA Batpaxdkia Kabwg
Kal Yapdkia. Metd tnv tpitn moiva, mou ivat kat
n 1o Babid amd dAeg, To Tomio yivetal o SUoKo-
Ao otnv avdpaon kat n BAACTNON TIO TTUKVH YL
QUTO Kal armo@Acicape va EMOTPEYOUUE TTIPOG TA
miow, TPV OPWC and TNV EMOTPOPr Mag n AAéva
ékave pia BouTid oTa KPUOTAMNIVA VEPA Kal Hag
€iMme MWC MAVTA OTaV PTAVEL €w¢ 8w Sev yivetal
va pnv §poototei! Itov §popo Tou yuplopou ou-
VaVTAOAUE Kal AANOUG “TOAUNPOUG” TTou ékavav
TIC BOUTIEC TOUG Kal EUTavaV KATW amd TouG UTTE-
POXOUG MIKPOUG Katappdkteg. Dtdvovtag otnv
Aipvn mepmatoape yla Aiyn wpa mévw 0To Xwua-
TIVO @pPAyUd Kal EIBANE TNV amoppon TWV VEPWY
NG, HEOW EVOC EMIONG OHOPPOU KATAPPAKTN.
Emotpépovtag oto autokivnto Eekivrioape
Eava Tov avneopikd Spdo Tpog TNV Kopuen).
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climbing, and the vegetation becomes denser, so
we decided to head back, but not before Alena
took a dive into the crystal waters and told us that
whenever she gets here, she cannot resist refresh-
ing herself! On our way back, we met other «dar-
ing» people who took their dives and went under
the beautiful small waterfalls. Arriving at the lake,
we walked for a while on the earthen dam and
saw its drainage, through another beautiful wa-
terfall.

Returning to the car, we resumed our uphill
journey towards the summit.

[ The path to the summit

As we gradually pass the kilometers of the
uphill road, sometimes through the forest and
sometimes alongside it, the beauty of the island
unfolds before us. The mountains create incred-
ible scenes with breathtaking views that con-
stantly change in every meter we cover. loannis,
who has wandered these mountains hundreds
of times, tells us, «Every time has its own beauty.
Different with clouds high in the sky, with clouds
low on the ground, with rain or drizzle, with snow
in the winter. The environment is dreamy; this is
Thassos, dreamy and accessible to everyone easi-
ly.» Finishing his sentence, he stops the jeep at the
side of the road and tells us that this is one of his
favorite spots on the mountain. Indeed, the view
is magnificent, but in general, our gaze has been
drawn to a particular spot, and we wonder what is
different about this point.

Walking a few meters, loannis enters the for-
est, and we follow. “But how right he was’, we ex-
claimed! The trees reach the sky, creating a won-
derful green canopy. «Did you know that the pine
trees in the area of Thassos are called rough pine
trees or otherwise Thassian pine?» Indeed, they
may be pines, but they are different from those
of the sea; they have tall trunks, special branch-
es with quite dark pine needles, and as a whole,
we can say they are extremely impressive! A short
10-minute walk, and we felt completely refreshed.

Back in the car and after a few meters, we reach
a point where the road passes through impressive
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EKTOC amé tnv BOA-
Ta OTNV KOPU®PN O
lwavvng opyavw-
VEL KAl TTO MIKPEG
EKSpOpEG WOoTE

va armoAaUCETE

TO EVTUTIWOIAKO
S8elhivo! 'Ocot o
éxouv {noet Aéve
WG gival pia
EUMEIPia IOV TV
OupouvTtal 6An
Toug Tnv {wn.

To xeipwva moAAég
@opEg oTOo VNoi
Xtovilel kat 660t
TUXEPOI £XouV
avéBet pe X1ovi
o710 Bouvo pag
TEPLYPAPOUV WG
€ival pia unépoyn
gpmElpia.

In addition to the
walk to the top, lo-
annis also organizes
smaller excursions
SO you can enjoy
the impressive
sunset! Those who
have done it say it is
an experience they
remember for a
lifetime.

In winter, it often
snows on the island,
and those lucky
enough to have
climbed with snow
on the mountain
describe it as a won-
derful experience.

1 H diadpopn mpog TNV Kopu®n

Mepvwvtag otyd - olyd ta XINOUETpA TOu
avnopikol Spodpov, éTe péoa oto §ACOG Kal
méTe SIimAa Tou, N OPOPPLA TOU VNGOLOU ATTAWVETAL
UITPOOTA pac. Ta Bouvd Snuioupyolv amoTeuTeg
EIKOVEC pe uTTEpoXN B€a mou aANAlEl ouVEXWG OE
KABe pétpo mmou Stavioupe. O lwdvvng mou éxel
yupioel autd ta Bouvd ekatovtAdeg POpPEC Hag
avagépel mwe “mavta Kabe @opd €xel TNV OIKNA
NG OMOPPIA. AIAQOPETIKA ME TA CUVWVEPA YPnAd
OTOV 0UPAVO, UE TA CUVVEPA XaunAd otV yn, e
Bpoxn f pe PINOBpoXo, HE X16VL TO Xelpwva. Eival
OVEIPIKO TO EPIRAN0V, auTh €ival n ©4cog OpWG.
OvelpIkn Kal Tautoxpova mPocfAciun og OAoug
gVUKoAa". TeAeuwvovtag TNV @PAcn Tou oTapatd
10 T¢I 0TV AKPN TOou SPOUOU Kal KOG AVAPEPEL
WG auTo gival €va amo ta ayannpéva Tou onueia
070 Bouvo. Oviwe n Béa gival umépoyn pa Yevika
n B€a PAG €xEL KEVTPIOEL TNV HATIA HAG KAl AVapwW-
TIOHAOTE TL TO SIAPOPETIKO EXEL AUTO TO ONUEIO.

MNepmatwvtag Aiya pétpa o lwdvvng pmaivel
péoa oto 8Aco¢ Kal akohouBoupe Ki gueic. Ma
moco Sikio eixe, ewvdalaue! Ta dévipa @tdvouv
HéXPL AeG TNV AKPN TOU OUPAVOU SNUIOUPYWVTAG
€vav Umépoyo MPActvo BoNo. “=€peTe MwG Ta TIEV-
Ka TTOU UTIAPXOUV OTNV TIEPIOXH TG Odoou Aéyo-
vTal Tpaxeia mevkn ) aA\wg Baaitikn TeLKN”; Kal
OVTWC UIMOpPE( va €ival TIEVKA, Ha gival SIapopeTIKA
and ekeiva TG BAlaooag, £xouv PnAolg KOPHOUE,
181aitepa KAASIA PE APKETA OKOUPOXPWIES TTEUKO-
Beoveg kat cav CUVONO UTTOPOUE VO TIOUME TIWG
gival akpwg evtumwoltakd! Mia pikpn BoAta 10 Ae-
TITWV KAl VIWOAE OV EVTEAWC OVAVEWUEVOL.

Zavd 0To auTokivnTo Kal YETA amo Aiya PéTpa
QTAVOUE OE éva onpeio mou o dpduog mepvd
péoa amd EVIUTIWOLAKOUG OXNMUATIOMOUG Ppd-
XWV TTOU OTéKOVTAl AeG TTAvw armd To auTtokivnTo,
amd kAtw pag Ppioketal évag apketd aflohoyou
BdBoug ykpeuog Kal éva UIKpo Séog pag diarmep-
vd 6\ouc. Ze Niyn wpa Ba eipaoTe oTnV Kopuen,
Mo TIPV EKEl TTOU ATTAWVETAL TTIO ATTAAO TO fouvo
€XOUME TNV TEAEUTAIO OTAON HAG.

OuolaoTikad Bplokopacte HOAG 100 pétpa
anmod TNV Kopuen, Ma n TeAeuTaia pag BoAta frav
QpPKeTa evtunwolakn! Ymépoxol oxnuatiopoi
Bpdxwv Bpiokovtal oto Bdboc¢ Se€1d pag kal Te-
pdoTiol kKopuoi §évipwv mTou KAmola katatyida
TOUuG XTUTNOE aAUTINTa oépvovtal oTo £8a¢og,
OMoL KTOG armd €vav TTou PUmopei va givat ma Egpdg
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amod @UANA KOl KOUUEVOC OTNV MEOT, A OTEKETAL
aKopa 0pO1o¢ Kal OTav Mmag OlPd Tou VIWBEIG To
TOCO PEYANO VYOG EXEL UTPOOTA OE O€VA Ja Kal
v SUVOMN TNG PUONG TTOU KATAPEPE VA TO KOYEL
ota duo. MepmatwvTtag Aiyo akopa avapeoa oTiC
PTEPEC PTAVOUE OTO ONEIo TTOU To Bouvod cav
ME paxaipt €xel Komei SnUIoVPYWVTAG YKPEUOUG
Tou @TAvouv péxpt Aeg Tnv BAlaocoa. ..

[l Ztnv Kopupn

M\éov péoa amd tov OTOAICUEVO pe ENaTa
Spduo @tdvoupe otnv Kopuen. MAatiég Bpaxw-
Se1g MAAKEG LYPWVOVTAL OTOV oUPAVS YIa OPKETA
XIMOMETPA SNUIoUPYWVTAG Hia eviunwolakn Ba
ovopdalape KaAvTépa... MmpooTtd ota pdtia pag
péxpl kel Tou BAémoupe amd Tnv pia MAeupd To
Bouvo evy avn@opilel opald PEXPL TIG KOPUPEG
Kat amd TNV AAAn kéBetal anmdTopa HE EVIUNTWOL-
aKoUG YKPEMOUG ekatovtddwyv pétpwv! Niwbelg
TIWG AV ATAWOELG TO XEPL 0oL Ba AKOUUTOELG Ta
omitia Twv wplwv Mavayia kat Motapid mou Bpi-
OKOVTAL AKPIBWE Ao KATw, VW 0av ayvavTeVou-
ME Aiyo pHakpUTeEpa avTiKpiCoupe TNV PeyallTePN
mapaia TN ©@dcou mou dev gival AANNn amd v
Xpuor] Appoudid. Av éxel KA aTpoOc®AIpa Qai-
vovTal 6A\a ta mapdAia Tng AvatoAikiig Makedovi-
ag Kal TG Opdkng pe 1o Aylo Opog, Tnv Zapobpd-
KN, Kal akopa mo mépa tnv luPpo kat tnv Afjuvo
mou Ae¢ mw¢ EempoBAaNAouv cav AAeC Baldooleg
Beéc péoa oto amépavto yoAddio. XTo Tplywvo-
METPIKO ONUEio OV €xel TOMOOETHOEL O OTPATOG
urtdpyel éva BiIPAio mou ekaToVTASEG ETMOKEMTES
€XOUV ONUEIWOEL AUTA TTOU €VIWOAV UOAIG €QTa-
oav £6w, evw mapadima otékouv ol BACEIC TwV
pavtdp mou dev TOmoBeTABNKAV TTOTE.

Eival umépoyo 1o va yupvdg amld 1o Ke@AAL
O0U Kal va §€xeoal TOON OpopP@Id Kal TOON Yahi-
VN, VA EXELG UTTPOOTA 00U TO S€0G TWV YKPEUWY, TO
yaAddio tou oupavou kal TnG Bdhacoag Kat Toug
YAvoug TéVoug Twv Bpdxwy, Twv SEVTPpWV Kat TnG
Oaoitikng ynG.

To katéBaoud pag mpog Tig Mapliég eivar ye-
pdto oulnTroElg yia OAa autd mou eidape péoa
og 5 wpeg mou Sijpknoe n OAn pag e€6punon,
kottalovtag o évag Tov dA\o viwBape méoo ava-
VEWHEVOL PO Kal EUTUXIOHEVOL ApacTav {wvTag
Ta Bavpaotd tng euonc. Eic To emavideiv Aomdv
ylati pia BoAta o€ éva opop@o Bouvo moté dev
eivat apketn!



rock formations that stand like bridges above the
car; below us is a fairly deep cliff, and then a little
awe pervades us all. In a short while, we will be at
the summit, but before reaching the smoother part
of the mountain, we make our last stop.

In fact, we are only 100 meters from the top,
but our last walk was quite impressive! Magnifi-
cent rock formations are on the right, and huge
tree trunks that some storm hit relentlessly lie
on the ground, except for one, which may be dry
from leaves and cut in the middle, but still stands
upright, and when you stand next to it, you feel
the huge height it has comparing to you and the
power of nature that managed to cut it in half.
Walking a little further among the feathers, we
reach the point where the mountain, has been
cut, like it was with a knife, creating cliffs that
reach almost to the sea...

[ At the summit

Now, through the road decorated with firs, we
reach the top. Wide rocky slabs rise into the sky for
several kilometers, creating an impressive caldera
as we could call it... In front of us, as far as we can
see, on one side, the mountain slopes smoothly
ascend to the peaks, and on the other side, they
are abruptly cut by impressive cliffs hundreds of
meters high! You feel like if you stretch out your
hand, you will touch the houses of the villages
Panagia and Potamia located right below, while
as we look a bit further, we see the biggest beach
of Thassos, which is none other than the Golden
Beach. If the atmosphere is good, all the beaches
of Eastern Macedonia and Thrace are visible, along
with Mount Athos, Samothrace, and even further,
Imbros and Lemnos, which seem to emerge like
sea goddesses in the vast blue. At the trigonomet-
ric point placed by the army, there is a book where
hundreds of visitors have noted what they felt as
soon as they arrived here, while next to it stand the
bases of the radars that were never installed.

It's wonderful to just turn your head and get
so much beauty and tranquility; to have in front
of you the awe of the cliffs, the blue of the sky and
the sea, and the earthly tones of the rocks, the
trees, and the Thasian land.

Our descent towards Maries is filled with
conversations about all that we saw during the
5 hours of our entire excursion. Looking at each
other, we felt how refreshed and happy we were,
experiencing the wonders of nature. So, goodbye
for now, because a walk in a beautiful mountain is
never enough!

1o Yydpion
Bacikn kopuen
ayyiletta 1206
HETPA pa akopa 8
Eemepvouv ta 1000
pétpal Agv Tig Aeg
Kat Aiyeg yia vnoi!
Eivat Aomrov éva
Bouvo mou agilel
TNV MPOGOXH TwV
TEPUTATNTWV KAt
oowv avalntouv
TIG SlaopeTikég
EUTEIPIEG.
Ypsarion’s main
peak reaches 1206
meters, but another
8 ones exceed 1000
meters! Not a few
for anisland! So, it's
a mountain that de-
serves the attention
of hikers and those
seeking different
experiences.
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W nefomopia / hiking

Movonatia tng 8agou

Pathways of Thassos

< thassosnature@gmail.com

/NN

@m https://thassosnature.wordpress.com/

GR H Opdda Thassos Paths dnuioupynOnke cav
Koppdtt tng MepiBalovtikig Kivnong ©doou.
Tkomod €xel TNV avddelfn kal Tnv onuatodotnon
TIOAWV HOVOTIATIWY, TTOU évwvav Ta XwpPLld Kal
TOUG OIKIOHOUG TOU VNOLoU KaBWG Kal oUyXpovwy
S1a8pouwV 181aiTEPNE PUOIKAE OUOPPLAG.

MNa ti¢ onuatodotioelg Twv Sladpopwv Xpn-
olpomolouvTal cuyxpoveg HéBoSol Kataypagrig
Kal orfjpavon katd ta diebvr mpotuma. O evdia-
@epopevog meComépog umopsei va éxel mpdofa-
on ota otolxeia NG kKaBe Sadpoung, péoa amo
™V nAektpovikn mateopua Wiciloc oto medio
Thassosnature.

H mpoondBeia  orpavong, kabaplopol Kat
avadelgng avtwv Twv dtadpopwv otnpiletal otnv
€0ENOVTIKA) OUMUETOYXN KAl TNV OUGCLOCTIKA OUV-
€PYAOia TWV TOTMKWV GUAOYWV NG KABE meplo-
XNG Tou vnolov. X1a TAaiola TN mTPooTabelag au-
TG ONUAVTIKA Eival N TPoo@opd TOANWVY 181w TwV
Kabwg kal Tou Afjpou Odoou.

Tic dpdoelc TNG opddag pmopei Kaveig va Tig
mAnpogopnOei péoa amd TIC oeNide¢ pag oto
Instagram kat oto Facebook, otnv opdda Thassos
Paths.

Mepikég mpotdoelg opelatikwy Kat mefomo-
pikwv Stadpouwv:

Mavayia - Motapa: Mia euxdplotn Siadpo-
MR, MIKPAC Suokoliag, péoa o éva KATampaoivo
mepIBANov. Ta Suo Xwpld eMKoIVWVoUoav UE Al-
B0OKTIOTO povoTdTi Tou owdETAl OE €va TUR A TOU.
Y& pikpn améotaon and tnv MNavayia Ba cuvavth-
oete 1o A6 EwkANGL Tou Ay. NikoAdou.

Motapia - Katraguyio - Ypapto: H mio aya-
mnuévn opelBatiki Sladpopur Tou vnolou yia Toug
TEPLOOOTEPOUC AATPELG TOU Bouvou, pe avdpaon
1050 HETPWV PEXPL TNV KOPU®N). ATTAITEL KON QU-
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Keipevo-pwrtoypagisg:
Thassos Paths
Editor-photo:
Thassos Paths

OIK KATAoTaon Kal amoTeAel povadikn epmelpia
yla 660UG TNV TTIPAYMATOTTOLOUV.

©goMoyog - YPapio: Mpodkeital yila Tnv o
EVTUTIWOLOKN opelBatikry dladpour) Tou vnoloy,
TIOU KIVEITal TTAVW OTNV KOYN TNG KOPUPOoypap-
MAG Tou Ydptou kat Staoyiel o povadiko §acog
Apkeubou.

KaA\ipayn - Ay. Avapyupot - Metapoéppw-
on: Havdapaon oto EwkAnot tng Metapdopewong
mou Bpioketal oTnV emPBANTIKK) KopuPr Tou Bpd-
XOU Kal OAn mepiueTpikr) meComopikn Sdadpoun,
Tou mepvdel amd Toug Ay. AvapyUpoug Kal odnyei
péxpt To maAd méTpivo uSpaywyeio Tou “Kappid-
Aaka’, givat oxedov 8xAl, OXETIKA EUKOAN Yla TOV
kaBe meComopo.

Motdg - @eoAdyog: Aladpopr| mepimou T0xAU.
To peyahutepo TuRua TN Stadpopng mepvdel Si-
TAa 010 pépa (AdKOC) Kal KATw amd awvopia ma-
TAVIO KAl 0T OUVEXELA amd To TTAAIO KOAVTEPIL
KOl TO TIETPIVO YEPUPL, HEXPL TOV OgoNdyo.


https://thassosnature.wordpress.com/

UK The Thassos Paths team was created as part
of the Thassos Environmental Movement. lIts
purpose is to highlight and mark old paths that
connected the villages and settlements of the is-
land, as well as modern trails of particular natural
beauty.

For the marking of the trails, modern record-
ing methods and signage according to interna-
tional standards are used. The interested hiker
can access the details of each route through the
Wiciloc electronic platform in the Thassosnature
field.

The effort of signage, cleaning, and highlight-
ing these trails is based on the voluntary partic-
ipation and substantial cooperation of the local
associations of each region of the island. In the
context of this effort, the contribution of many
individuals as well as the Municipality of Thassos
is significant.

Information about the team activities can be
found on our pages on Instagram and Facebook,
in the Thassos Paths group.

Here are some suggestions for mountain and
hiking trails:

Panagia - Potamia: An enjoyable, relatively
easy route through a lush green environment. The
two villages were connected by a stone-paved
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path that is preserved in a section of it. In close
proximity to Panagia, you will encounter the old
church of Saint Nicholas.

Potamia - Shelter - Ipsario: The most belov-
ed hiking route on the island for most mountain
enthusiasts, with an ascent of 1050 meters to the
summit. It requires good physical condition and
offers a unique experience for those who under-
take it.

Theologos - Ipsario: The most impressive
hiking route on the island, moving along the
ridge of Ipsario and crossing the unique Arkefthos
(“Juniper”) forest.

Kallirachi - Agios Anargyroi - Metamorfosi:
The ascent to the church of Metamorfosi, locat-
ed on the imposing rock summit, and the entire
perimeter hiking trail passing through Agios An-
argyroi and leading to the old stone aqueduct of
“Karmiolakas” is almost 8 km long and relatively
easy for each hiker.

Potos - Theologos: A route of about 10 km.
The majority of the route passes next to the
stream and under ancient plane trees and then
through the old cobbled path and the stone
bridge, leading to Theologos.

Thassos Paths
online map
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[1apic INapaoxoudng

Npoedpog tng’Evwong Zevodoxwv Bdoou

Eival ToAU onuavTiko yla epdg oto Fresh va
@\oevoupe avBpwmoug mou éxouv SWoel éva
TMOAU PEYANO KOPUATL TOU €AUTOU TOUG Yl TNV
avamntuén g Odoou. O Mdapig Napaoyxoudng &i-
val o mpoedpog NG Evwong Zevoddxwv ©dcou
Kat €5W Kal MOANG xpdvia alomoleil Ta TOAG
TTAEOVEKTAATA TOU TOTIOU TOU Yla va €X0UV OAOL
Ol EMOKENTEG TIG KOAUTEPEC SIAKOTIEG OTIC NUEPEC
Slapovng Toug oTo opapaydévio vnoi.

Mapt 6a OéNape va Eekiviiooupe Tnv cu{nTn-
ON KOG AVAPEPOVTAG TA TTAEOVEKTH AT TTOU
MOTEVEIG TWG £XEL N OAC0G WG TOUPIGTIKOG
TIPOOPIGHOG.

H ©doog gival éva vnoi mou pmopei va mpo-
OPEPEL TTOMEG PBIWHATIKEG EUTTEIPIEG OTOV ETTIOKE-
TN, yati ouvéudadlel Tnv Opop@n PUON, ToV TTAOU-
Olo0 TIONITIONO, TNV HovVadIKK KOUAToUpa, &ival
€vag ao@alng mMPooplopog Kat Slabétel Tig ana-
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Paris Paraschoudis

Keipevo-dwtoypapieg:
HAlag Kotalpéag
Editor- photos:
Ilias Kotsireas

President of the Thassos Hoteliers Association

It's very important for us at Fresh to host
people who have dedicated a significant part of
themselves to the development of Thassos. Paris
Paraschoudis is the president of the Thassos Ho-
teliers Association and has been leveraging the
many advantages of his region for many years
to ensure that all visitors have the best vacations
during their stay on the emerald island.

Paris, we would like to start our discussion by
mentioning the advantages that you believe
Thassos has as a tourist destination.

Thassos is an island that can offer many ex-
periential experiences to the visitor because it
combines beautiful nature, rich culture, unique
cuisine, is a safe destination, and has the neces-
sary hospitality and transportation infrastructure.
Thassos has a long coastline with contrasts, acces-
sible by both land and sea. It also has its moun-






H ©doog €xel
PINO6EevouC
avBpwmoug,
KOAEC TOUPI-
OTIKEC TTAPOXEG
Kal povadikn
puon.

Thassos has
hospitable
people, good
tourist facilities,
and unique
nature.

paitnteg unmodopég eho&eviag kat petakivnong. H
©d400¢ €xel LA UEYANN OKTOYPAMUN LE QVTIBETELC,
ue mpoéofaon amd otepld kat Bdlacoa. Emiong
€xel To Bouvod TG, To YYdplo, kal Ta mapadooia-
KA XWPLA TNG TTOU CUUTTANPWVOUV APHOVIKA TNV
eumelpia Twv mapabaldooiwv mpooplopwy. Me-
YyA@ho mAgovéKTNUa NG @doou eival n duvatotn-
TA Yl €UKOAN, TOKTIKN Kal OIKOVOUIKN TTpoofaon
amod Tnv oTePLd.

OewPNTIKA HIAWVTAG AV EiXE £VOG EMOKENTNG
HOvo 24 wpeg oTNnV S140€0N TOU GTO VNGi IOV
Oa Tov MyaIveg oMwodNMOTE 0TO VNOi WOTE
va avafdaAlel o taidt Tng emoTpoPnG Tou;

Oa Tov myava oTto Xwpld pou oto OgoAdyo,
OTO KAQEVEIO, VO TOV KEPAOW €va TOIMOUPO HE
uel€ yia va yvwpioel Toug VTOTIOUG Kalt va «SeBei»
UE TOoV TOTTO Kal TOUG avOpwmoug Tou.

H ©@dcog éxel pTacel oTo 18eato emimedo Twv
TAPOXWV GTOUG EMOKENTEG TNG; Mou moTtevelg
WG pmopei va 1opOwoei;

Ot MapOoXEG TTOU PTTOPE( va TTIPOOYEPEL €vag
TOMOG MPocapuoleTal avdloya TV €MOXK Kat TG
emBupieg Twv emokentwv. H Odoog éxel @INOEe-
VOUG avOpWITOUG, KAANEG TOUPLOTIKEG TIAPOXES KAl
povadikly @uon. Ot TPOCAPUOYES OTIG «TACELH
KABe Moy eivat amapaitnTeg yia va dtatnpnOei
TO TIPOIOV paG eMiKAlPO. YTAPKEL N avAyKn Twv
avOpWTWV va avakaAOPouV VEEC EUTELPIEC Kal va
Buwoouv tnv avBpwmivn @ioevia. AKOua, oL Tou-
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tain, Ypsario, and its traditional villages that har-
moniously complement the experience of seaside
destinations. A significant advantage of Thassos is

the possibility of easy, regular, and affordable ac-
cess from the mainland.

Theoretically speaking, if a visitor had only
24 hours on the island, where would you defi-
nitely take them to make them postpone their
return journey?

| would take them to my village, Theologos,
to the local café, to treat them to a tsipouro with
“meze”, so they can meet the locals and «bond»
with the place and its people.

Has Thassos reached the ideal level of amen-
ities for its visitors? Where do you think im-
provements can be made?

The amenities a place can offer are adjusted
according to the season and the desires of the vis-
itors. Thassos has hospitable people, good tourist
facilities, and unique nature. Adjustments to the
«trends» of each season are necessary to keep
our product up to date. There is a need for people
to discover new experiences and to experience
human hospitality. Furthermore, luxury tourism
experiences, in terms of aesthetics, quality, sus-
tainability, and authenticity, indicate the strong-
est development trends, and along with artificial
intelligence, they will be significant factors in the
future.
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AEOLIS THASSOS PALACE < info@aeolis-thassos.gr

f Aeolis Thassos Palace
aeolis_thassos_palace



https://aeolis-thassos.gr/?lang=el
https://www.facebook.com/AeolisThassosPalace
https://www.instagram.com/aeolis_thassos_palace/

H S1dkpion
Tou EBD €ivai
n avayvwpelon
yla TV PEXPL
TWPA MPOOTIA-
Bela. Eivain
guKalpia va
Sei€oupe otoug
ETTIOKETTEC KAl
va avadeiéou-
HE TI aieg Tou
TOTIOU MAG.
The distinction
of EBD is
recognition for
the effort made
sofar. Itis an
opportunity to
show visitors
and highlight
the values of
our place.

PIOTIKEC EUMEIPiEC TOAUTENEIQC, PE TNV évvold TNG
alodNTIKAC, TNS TOIdTNTAC, TNG AELPOPIag KAl TNG
auBevTIKOTNTAG, SEIXVOUV TIG IOXUPOTEPEG TAOELG
avantuéng kat padi Ye tnv texvntr vonuoouvn Ha
€ival oNUAVTIKOi TapAyoVTEG OTO HENNOV.

Eioal 81euBuvTtig o€ éva amo ta mo opoppa
Eevodoyxeia tou vnoiov 1o Aeolis. Auto on-
Haivel Twg 0Ao To Kalokaipt eicat imha amd
OA0oUG TOUG EMOKENTEG AANA Kot TouG Epyalo-
pevoug oto {evodoyeio. Meg pag av moté xaha-
PWVEILG, av Bpiokelg €0Tw Aiyo Xpovo yia aéva
alAd Kat Tw¢ Tov a§loTolEiq auTo To Xpovo;

To emdyyehpa tou Egvodoyou eival amartntl-
KO, Kal Oev €xelC IEPIBWPLO VA XOAAPWOELG. H Ael-
TOUPYIKOTNTA TNG EMIXEIPNONG 00U, N e§UTNPETN-
0N TOU TEAATN, O CUVTOVIOHOG TwV PYalopévwY,
MG Kal Ol EKTAKTEC KATAOTAOELC TTOU KOAgioal va
QVTIMETWTTOEI O KPATAVE OE €YPHyOpON CUVE-
XWG. ‘Otav éxw Aiyo Stabéoipo xpovo kavw Bap-
kada.

‘Exelg ciyoupa akoUoel MOANG GYXOALa arré Toug
EMOKENTEG yla TO i810 10 vnoi. Meg pag pepika
TIOU 00U £XOUV HEIVEL GTNV MOPEia TOU XpOVou.

Ta oxOMa TwWV EMOKENTWV €ival Kupiwg Oe-
TIKA Yla TIC TAPAAIEG, TO aynTo, TNV @Aoevia,
KATT, KOl TPELG OTOUG TEooEPLG SnAwvouv oTL Ba
EavdapBouv yia Siakomég oto vnoi pag. MoAloi
amd autou¢ ayopdlouv To SIKO TOUC OTIHTL yIa va
yivouv «koppdti» Tou Témov. Kdatt mou pou {ntr-
Onke KATOLEC POPEC, AANA Sev pou RTav duvatd
va 10 aANG€w, RTav va «PTiaw» Tov Kalpo. Otav
To Kahokaipt PBpéxel, KATI AVAKOUQIOTIKO yid
TOUG VTOTTIIOUG KAl yla TNV QUON, Ol ETTIOKETTES
pag Suocavaocyetouv Kal PAxvouv eVAANAKTIKEG
SpaoTnNEIOTNTEG.
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H Odoog givat nA1o¢ Kat 6ahacoa OpwG T givat
népa amd auto; Eivai 1otopia; givat pvon; Ei-
val GuvSVacHoG;

H ©doog gival pia gpmelpia mou tnv PBlwvel o
EMOKEMTNG UE ONEG TOU TIG aloBroelg. Exel Toug
TOPOUG Kal TIG oLVONKES (CLUVOUACUOC OUOPPWV
Tomiwy, QUOIKOU KANOUC, e€IPETIKEG TTAPOANIEC)
yla va petatpéPel Tnv Slapovn, o€ Hia povadikn
eumelpia yla Tov KaBe emokéntn. Eival dpwg o
avBpwrmog, o viémog, mou Ba kabodnynoel Tov
EMOKENTN OTO «TAiOl» TOU OTIC EUMEIPIEC TOU
TOTIOU. 2TNV OUVOAIKA €IKOVA TTIoU SIOPOPPUVEL
€vag ToupioTag yla TNV ©A4oo, N CUPTIEPLPOPA TWV
EMAYYEAUATIWV, AANA KAl TWV amMAWV avBpwnwy,
énai€e, maiel, kau Ba ocuveyilel va mailel onpavri-
KO poMo.

To 2024 1o vnoi cupnepihappfaveral ota 20
KAAUTEPA €PN YA VA EMOKEPOEIG cUpPWVA
He 1o éykupo European Best Destinations
(EBD). Eivau pia avayvwpion; Eivar eu@ovn;
Eivat pia eukaipia;

H &iakpion tou EBD eival n avayvwpion yia
™V péxpl Twpa mpoomddela. Eival n eukaipia va
Seifoupe otoug emokénTeg kal va avadeifoupe
116 agieg Tou TOMOL pag. Eival opwg mpwtioTtwg,
OAwV pag n euBuvn va KPATHGOUE TOV TOTIO HAG
auBevTikS Kat BIWOIO, VA TOV AYATTFiCOUE Kal va
Tov Mpootateloouue amd SpacTNPIOTNTEG TTOU
MITOpPEL VA aANOICOUV TNV QUOIKK OUop@Id alAd
KAl VA OTTATAAGOLV TOUG PUOIKOUG TTOPOUG TOU
vnolov pag.

Xpnopomnoleig oto {evodoxeio mou SieuBUVEIQ
anmo o6Ti £Xoupe padel Tomkd npoiovra. Méco
ONHAVTIKO TMOTEVEIG EiVal TO OTI O EMOKENTNG
HUITOpPEl va YEVETAL TTIPOTOVTA TOV {510V TOU TO-



You are a manager at one of the most beau-
tiful hotels on the island, Aeolis. This means
that you are with all the guests and the hotel
staff all summer long. Tell us if you ever relax,
if you find even a little time for yourself, and
how you use that time?

The hotelier's profession is demanding, and
you have no room to relax. The functionality of
your business, customer service, coordination of
staff, and the unforeseen situations you have to
deal with keep you constantly alert. When I have a
little free time, | go boating.

You have surely heard many comments from
visitors about the island itself over the years.
Tell us a few that have stayed with you over
time.

The visitors’ comments are mainly positive
about the beaches, the food, the hospitality, etc.,
and three out of four say they will come back for
holidays on our island. Many of them buy their
own house to become a «part» of the place.
Something that | was asked a few times, but |
couldn’t change, was to «fix» the weather. When
it rains in the summer, something relieving for the

[

locals and nature, our visitors feel disappointed
and look for alternative activities.

Thassos means sun and sea, but what is it
beyond that? Is it history? Is it nature? Isita
combination?

Thassos is an experience that the visitor ex-
periences with all their senses. It has the resourc-
es and conditions (a combination of beautiful
landscapes, natural beauty, excellent beaches) to
turn the stay into a unique experience for each
visitor. However, it is the people, the locals, who
will guide the visitor on their «journey» to the ex-
periences of the place. In the overall picture that
a tourist forms about Thassos, the behavior of
professionals, as well as ordinary people, played,
plays, and will continue to play a significant role.

In 2024, the island is included in the top 20
places to visit according to the reputable Eu-
ropean Best Destinations (EBD). Is it recogni-
tion? Is it responsibility? Is it an opportunity?
The distinction of EBD is recognition for the
effort made so far. It is an opportunity to show
visitors and highlight the values of our place.

H moiétnta kain
TOIKIAia TWV TOMI-
KWV TIPOIOGVTWYV Kal
gdsoparwv Kadbwg
Katn avadeign
TOUG AMO TOUG VTO-
TIOUG, ATTOTEAOUV
£éva aKOpa OUYKpPL-
TIKO MAEOVEKTN O
Tou TOMOU.

The quality and vari-
ety of local products
and dishes, as well
as their promotion
by locals, are an-
other competitive
advantage of the
place.
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H ©doog €xel
TOUC TTOPOUC
Kal TIG OUV-
Onkec yla va
METATPEYEL TNV
Slapovn, og
pia povadikn
eumeLpia ya
ToV KAOkg emI-
OKETTN.
Thassos has the
resources and
conditions to
turn the stay
into a unique
experience for
each visitor.

A\
\

IOV, yld TNV TTOIGTNTA TWV S1AKOTWV TOU;

Eivat onpavtikd ol emokEnTeg va yevovTal
TO TOTIKA TIPOIoVTA. EKTIHOUV Ta TOMIKA TPOI6-
vTa Kal Ta maipvouv padi YE TIG avapvroELg TOUG,
miow otnv matpida Touc. Méoa amod TIC YEVOELG
avaplVouV TIG EUXAPIOTEG OTIYUEG TTOU TTEPACAV
OTO TOTIO PaG. H yaoTpovouiKr tkavoroinon givat
ONMAVTIKNA Yla TOUG TOUPIoTEG Kal CUUBANAEL on-
HaVTIKA 0TnV 0AOKARpWOoN TnNG epmelpiag tou. H
moldTNTA KAl N TOIKIAIO TWV TOTIIKWY TTPOIOVTWV
Kal edeopdtwy KaBw¢ Kat n avadelfn toug amd
TOUG VTOTIIOUG, OTTOTEAOUV €va aKOMA CUYKPITIKO
TIAEOVEKTN LA TOU TOTTIOU.

O UN£PUETPOG TOUPIGUOG TOANEG POPEG Aéve
WG AAAOIWVEL TOUG TOTTOUG aAAd Kal TV TTOL0-
™ta Twv diakonwv. Eav to evatepvilecar; Kat
av VAl TIWG MOTEVELG OTI MITOPE( VA AVTIHETW-
mMOTEi AuTo To MPOPBANMG;

O ToupIoNOG UTopPEl va €ival UTTEPUETPOG
otav Sev UTIAPXEL O XWPOG Kal Ta Péoa yla va
e&umnpetnBei. Autd Sev gival mMPoRAnua ya TNV
©doo bo0 ol Siabéoipol mopol Kal ot AvBpwrol
€ival apKeToi yla va Kahu@Bouv ol avayKeg TouG.
Agv gival To Bépa moool gival ol ToupioTeG aANA
nwg Ba e§unnpetnBouv. MNMpog To mapdv n duva-
TOTNTA UTTAPXEL.

H ©daooc givail évag KaAoKaipivog TpoopIopoc.
ANNG am6 tnv aAAn éxet Bouvod, opetva Xwpid,
ne{omopikég S1a8pOpEC... Oa pmopouoe va
YiVEL TTIPOOPIoUOG Kat AANEG TIEPIOSOUG TOU
Xpovou;

Av n ©doo¢ Ba urmopoloe va Yivel TPoopPIoHOC
Kl AAeC TeP1OS0oUC EKTOC TNG KAAOKAIPIVAG, E€ap-
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However, it is primarily our responsibility to keep
our place authentic and sustainable, to love it,
and to protect it from activities that may alter its
natural beauty and waste the natural resources of
our island.

You use local products in the hotel you man-
age, as we have learned. How important do
you think it is for the quality of guests’ holi-
days to taste products from the same place?

It's important for guests to taste local prod-
ucts. They appreciate local products and take
them back home with their memories. Through
the flavors, they relive the pleasant moments they
spent in our place. Gastronomic satisfaction is im-
portant for tourists and significantly contributes
to the completion of their experience. The quality
and variety of local products and dishes, as well
as their promotion by locals, are another compet-
itive advantage of the place.

Excessive tourism often said to alter places
and the quality of vacations. Do you embrace
this? And if so, how do you think this problem
can be addressed?

Tourism can be excessive when there is not
enough space and resources to accommodate it.
This is not a problem for Thassos as long as the
available resources and people are sufficient to
meet their needs. It's not about how many tour-
ists there are, but how they will be served. At the
moment, the capability exists.

Thassos is a summer destination. But on the
other hand, it has mountains, mountain vil-



®ESTIBAA TEXNQN OAZOY ‘
MOAITISTIKES APASEIS AHMOY OAZOY . ‘

ART FESTIVAL OF THASSOS

CULTURAL EVENTS OF THE MUNICIPALITY '
OF THASSOS ISLAND ‘



https://www.facebook.com/Dikethassou.gr

Motedw 611 o€
KAO& mpoopiouo,
ol avOpwmoi Tov,
€ival autoi mou Tou
npoadidouv Tnv
HeyaAUTEPN UTTE-
pagia.

| believe that in
every destination,
its people are those
who give it the
greatest value.

Tatal and pag, Toug KaToikoug Tou vnotov. Av To
Behrjooupe Kal To MpoomabrooupE, N @dcog Ba
UITOpOoUCE Va YiVEL TTPOOPLIOUOG Yia OAO TOV XPOVO.
Agv givat KATL am\o Kat EVKOAO Kal XPELALETal GUN-
Aoyikry mpoondBela. Oa ATav pia KAk apxr va
Eekiviooupe pe TNV SlEUpuvon TNG TOUPIOTIKAG
meplodou.

MNa 1o 1éAog Ba BéNape va pag meig mwg ivat
ol 16eatég Siakomég yia aéva. ‘Exel moAv evéia-
PE£POV VA AKOUGOUME arro évav avOpwmo Tou
TOUPIGMOU TO TIWG Eival yid EKEivov N évvola
dwakoméc.

lNa tov kaBéva pag ol 16eatég Slakomég gival
SlapopeTikéG. Mpoowmkd dev Ba nBela va Bpi-
oKopal og pla mapahia 6An pépa. Oa nbela va
TePINYNOW Kal va yvwpiow Tov TOTIO Kal TOUG av-
Bpwmoug Tou Kat va Blow TI¢ SIKEG TOUC aubevTI-
KEC EUMEIPIEC. [NPOTEPAIOTNTA OV Eival TO KA
@ayntd kal n kahj mapéa. Motevw OTI o€ KABE
TpoopIopd, ot AvBpwroi Toy, gival autoi Tou Tou
npoodidouv Tnv peyalutepn umepadia.
Y€ EVUXOPIOTOUE TIOND
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lages, hiking trails... Could it become a desti-
nation for other seasons of the year?

If Thassos could become a destination for oth-
er seasons besides summer, it depends on us, the
island’s residents. If we want it and try, Thassos
could become a destination all year round. It's not
simple and easy and requires collective effort. It
would be a good start to begin by extending the
tourist season.

Lastly, we would like to hear what ideal va-
cations are for you. It’s very interesting to
hear from a person of tourism what vacations
mean to them.

For each of us, ideal vacations are different.
Personally, | wouldn’t want to be on a beach all
day. | would like to explore and get to know the
place and its people and live their authentic ex-
periences. Good food and good company are
my priorities. | believe that in every destination,
its people are those who give it the greatest
value.

Thank you very much.



HOT KL
- "Heart of the Port,
« Your Year - Round Core"



https://maps.app.goo.gl/gLX16GoadKQnagmbA

M otopia / history

H dyvwotn agponoptkn wotopia tng 8doou
otov A’ [laykdapto [1oAep0 _

The Unknown Aviation History

of Thassos in World War |

Keipevo-®wtoypaisg:
HAiag Kotolpéag
Editor- photos:
Ilias Kotsireas

GR Exouv mepdoel mAéov 105 xpovia amd tnv
M&n Tou Meydhou MoAépou to 1918. Ixedov Ti-
mota Sev €xel peivel iSlo amd ekeivn tnv mepiodo.
Mévo mou otnv AvatoAikry Makedovia kat ©pdkn
Stadpapatiotnkav MOAA yeyovoTa Tou €ixav e-
YAAn cuuoAn otnVv avauétpnon.

H ©doog pe to agpodpoutd Tng mou Pploko-
Tav otV meptoxry Tou Kalapntiou (Mpivou) @iho-
&évnoe pia amod TIC ONUAVTIKOTEPEG AEPOTIOPIKES
Bdoelg Twv ouppdxwy Suvdpewv otnv AvatoNKn
Meaodyelo. H kataokeur] Tou ogeiletal otov [AANo
OTPATNYO ZAPALY HETA TNV KATAANYN TWV OXUPWV
Poumel and Tig Meppavikég kat Bouhyapikég Suva-
pelc. O okomdg NG Snuoupyiag Tou agpodpopiouv
ntav SImAGG: amooKomoUoEe 0NV APEVOXANON WG
Kal aKUPWOoN TNEG YPAUMNS epodlacuou Mepuaviag-
Boulyapiac-Toupkiag, aMd kat otov €Aeyxo Twv,
uno Boulyapiky KAtoxr, AKTWV NG AVATOAIKNAG
Makedoviag kat OpdKkng, WOTE va TIEPIOPIOTEL O
Kivbuvog Snuioupyiag exBpikwv Bacswv umofBpu-
xiwv kat vapkomediwv mou Ba €Betav og kivouvo T
JUUHOYIKA Kuplapxia oto BopegloavatoAikd Atyaio.

H mpwtn mpooyeiwon mpayuatomottnkKe oTig
30 Maiou 1916, wpa 08:30 agpomopikr Bdon TNG
2n¢ Mtépuyag TG Baoihikiig Navtikrig Agpomopt-
KNG Yrinpeoiag (RNAS) otnv AApupn Aipvn tng -
Bpou. Evag oxnUaTIopHdG 5 agpOTAAVWY, CUYKEKPL-
péva tpiv BopPapdiotikwy Henri Farman H.F.27,
evoc S16éotou katadiwkTikou Nieuport 12 (“8912")
Kat evog povobBéaiou katadiwkTiko Bristol Scout
C ("1264"), amoyswvetal pe katevbuvon 1o vnoi
™G ©doou. XePIoTHG TOu HIKpoU povoBéaiou, o
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peyoldowpog AvBumomloiapxog Francis Donald
H. Bremner tou Baothikou NauTikoU, o omoiog €xel
aAQAlPEoEL TO KABIoPA yla va HImopEi va Xwpd 0Tov
TIEPIOPIOUEVO XWPO TOU KOKMIT. MeTd amod xpodvia
0 i6lo¢ Ba avagépel oto Imperial War Museum
«HTav éva oAU o amopoVwWUEVO HEPOC ard O,TL
10 agpodpouto otnyv luppo. Hrav Mol duokoho
agpodpOUIo 0T Ao TNE TIPOCEYYIonG yiaTi Bpi-
OKOVTaV 0" éva KOMUATL YNG TTIOU El0XWPOUCE OTN
Bdhaooa kal Touhdylotov oTiG U0 TIAEUPEG TOU
mPOG TNV Enpd ummpxav vynloi oot £T1ol, TIou
UTTOPOUCE KATIOIOG VA TIPOOEYYIOEL YIa TIPOOYEI-
waon povo amd tn pePLd tng Bdlacoag. Metovoeg
KateuBeiav MPOG To AOPO Ki ETEITA EKTENOVOEG
améTopn oTPoPn Kat KaBodo yla va TPooyelwOEIC,
ME TNV MpoUmdOeon QUOIKA 0 agpag va euad amd
™ HeEPLA TN BANaocoac. Mpaypatikd, Tav apKeTA
SUOKONO»... Kal OLVéxioe Aéyovtag «Ta Suo ae-
pomAdva Tou KatépBaoav PWTA, CUVETPIBnoav
OTNV MPOCYEIWoN».

Méxpt kal To TéNog Tou MoAépou To 1918, €0n-
oav 0tn ©doo Kat TOAéUNoAV PE OpUNTHPLO TNV
agPOTOPIKN TNG Bdon ekatovtadeg AvOpeC NG
Bpetaviknig KowvomoAiteiag al\d kat FaAot umm)-
KOOI, PEPUEVOL ATTO TA TTEPATA TOU KOGUOU AAOL
OPIOTOKPATEG Ma KAl TATIEVO( OTNV Kataywyr, YE
éva Kal povadikd okomo, TV ATTa Twv Mepuavwv
Kal TWV CUPPAXWYV TOUG.

M T 0a Seite ofjpepa otnV meploxn

YAuEPa otnv meploxn Tou lMpivou éxouv pei-
VEL EAAXIOTA Pa CNUAVTIKA KOTAAOLTIA EKEIVNG TNG
EMOXNAG ME TIIO ONMAVTIKO €va HIKPO HEPOG TOU
Sladpduou amoyeiwong kat mpooyeiwong. H mpod-
of3aon &ival eUKOAN Kal Yivetal Héow evog Xwa-
T08popou oAU Batou. Omolog ival TuxePSOS Kalt
€x€l €0TW Kal éva UIKPO drone poAIG To avedoel
og UPog 30 pétpa Ba Slakpivel Ta dpta TG Baong,
HETA a6 Té0a Xpovia Kal gival akopa opatd!

Emiong oto Aipavt tou Mpivou Sima amd toug
KdBoug mou ével n ypapun Twv ferry boats unidpyel
TO KEVOTAPIO TwV AyyAwvV - TAAwV Kat ENjvwy ae-
POTIOPWV KAl TIPOCWTTIKOU TTOU €xacav Tnv {wrj Toug
Haxopevol og autd ta xwpata. Ot onpaieg mou Ppi-
okovtal YnAd otov 1oTé Toug pag Bupilel TIg Xwpeg
IOV €lxav OTEINEL AEPOTIOPOUG KAl OTPATIWTEG OTNV
Bdon tou KalaBntiou omwg Aeyotav emionua to
ovopa tou agpodpopiou. Eivar cuykhovioTtikd Sia-
B&lovtag Ta ovépaTa TwV AEPOTTIOPWV TTOL XABnKav
va BAEmelg TIG nAikieg Toug. AvBpwrrol 20 - 22 xpovwv
mou édwaoav v idla TNV {wrj TOUG yla VA UMOPOUKE
eleic orjpepa va oupe eEAeVBepoL.



UK It has been 105 years since the end of the
Great War in 1918. Almost nothing remains the
same from that period. However, in Eastern Mace-
donia and Thrace, many events occurred that had
a significant impact on the conflict.

Thassos, with its airport located in the area of
Kazaviti (Prinos), hosted one of the most important
air bases of the Allied forces in the Eastern Medi-
terranean. The construction of the airport was at-
tributed to French General Sarailg after the occu-
pation of the Rupel forts by German and Bulgarian
forces. The purpose of the airport was twofold: it
aimed to disrupt or even cancel the supply line of
Germany-Bulgaria-Turkey and to control the coasts
of Eastern Macedonia and Thrace, under Bulgarian
occupation, to limit the risk of creating enemy sub-
marine bases and minefields that would endanger
Allied sovereignty in the Northeastern Aegean.

The first landing took place on May 30, 1916,
at 08:30 at the airbase of the 2nd Wing of the
Royal Naval Air Service (RNAS) on Lake Almyra
in Imbros. A formation of 5 airplanes, specifically
three Henri Farman H.F.27 bombers, a two-seat-
er Nieuport 12 (“8912") pursuit plane, and a sin-
gle-seater Bristol Scout C (“1264") pursuit plane,
took off heading for the island of Thassos. The
pilot of the small single-seater, the portly Lieu-
tenant Commander Francis Donald H. Bremner
of the Royal Navy, who had removed the seat to
fit into the cramped cockpit, recalled years lat-
er at the Imperial War Museum, “It was a much
more isolated place than the airport in Imbros. It
was a very difficult airport during the approach
phase because it was located on a piece of land
that protruded into the sea and at least on two
sides towards the mainland, there were high hills,
so one could approach for landing only from the
side of the sea. One could fly directly towards the
hill and then executed a sharp turn and descent
to land, provided of course the wind blew from
the sea side. It was really quite difficult..” and he
continued, saying “The two airplanes that arrived

first crashed on landing””

Until the end of the war in 1918, hundreds of
men from the British Commonwealth and French
nationals, brought from all over the world, lived
on Thassos and fought with the airbase as their
starting point, with a single purpose: to defeat the
Germans and their allies.

[ What You Will See Today in the Area:

Today, in the area of Prinos, few but signifi-
cant remnants of that era remain, with the most
important being a small part of the takeoff and
landing runway. Access is easy and is done via a
very passable dirt road. Anyone lucky enough to
have even a small drone can see the boundaries
of the base from a height of 30 meters, still visible
after all these years!

Also, in the port of Prinos, next to the berths
where the ferry boats dock, there is the cemetery
of British, French, and Greek aviators and staff who
lost their lives fighting on these grounds. The flags
flying high on their poles remind us of the coun-
tries that sent airmen and soldiers to the base of
Kazaviti, as the airport was officially named. It is
poignant to read the names of the aviators who
were lost and to see their ages; people aged 20-22
who gave their lives so that we can live free today.
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pouoeio / museum

Aaoypapiko Mouaoegio BeoAdyou

olklore Museum of Theologos

Folklore Museum
of Theologos

GR O O€0oloyoc gival éva amod ta o YPa@IKA Xw-
pLA OX1 HOVO 0TO vNoi alNd Kat OAOKANPNG TG EA-
Aadac. XTiopévo avdueoa og amalég mAaylég, abé-
ato amd Tnv BdAacoa kal pe pakpdypovn totopia.
lNa moANG Xpovia ATav TO HEYAAUTEPO XWPLO TOU
vNOLoU Kal eV yIvOTAV va 1NV €XEL LEYANO TIONITI-
OUIKO uTtéBabpo.

AuTA n peyaAn otopia Tou Témou Xapiletat
amAdXePA O€ EUAC TOUG EMICKENTEG 0TO Adoypa-
PIKO pouaoeio OeoNdyou mou oteydletal oTo ap-
XOVTIKO TOU TIPWTOU TTPOEOTOU TNG OAoou.

Méoa oTi¢ aiBouoeg Tou pmopoUue va Solpe
EVTUTIWOLOKEG POPECIEC KAl UPAVTA, OTTAVIEG PW-
TOYPAYieG, epyaleia SlaQOPWV EMAYYEAUATIKWY
opddwv mou €xouv xabei | oxedov xabei Omwg
TOU YEWPYOU, KTNVOTPO®OU, Yapd, EuUAoupyou Kal
o1dnpoupyoy, pa Kal éva OAOKANPO OpOQYo TTIoU
pag mapoucotddel oTa SwUATIa TOU To WG ATav Si-
QUOPPWHEVO €va OTIITL TWV APXWV TOU TTIPONYoU-
UEVOU alwva 0To vNao.

Eidape tov ovtd pe to TCAKL, TV KAUapa, ta
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€i6n oL ¥pnaolpoToIoUCAY, TOV APYAAELD, TNV Ol
KOOKEUN KAl TOUG XWPOUG amoBriKeuong 1Tou gixav.

Macg ékave peydhn evtunwon n evaynon mou
€iYaME TTOU ATAV AVOAUTIKA Ha TAUTOXPOova KaBo-
Aou KoupaoTikA. Emiong RTav dkpwg evtunwola-
KO TO 610 TO oiknua kabw¢ n avamalaiwon Tou
€xel yivel onmwg akpipwg énpeme! Mapatnpoupe
TOUG peyAloug Toixoug, Ta EUAa TTou “é6evav” Toug
0POPOUC UETAEY TOUG, TIC OKANEC, Ta TTOPTOPUAA
Kal TNV HEYAAN AuAr TTou To Kalokaipt @IAoge-
VOUV TIAELASA KAANTEXVIKWVY KAl TTOMTIOTIKWY €K-
SnAwoewv.

Devyovtag cu{ntovoape To TOCO IO €VOla-
@€pov Kavel To Taidt av €xelg Tnv duvatdtnta va
MABELC TNV loTOPIA TOU UEPOUC TTOU ETTIOKEMTEDAL,
KOl QUTO TIPOCPEPEL UE AUTOV TOV UTTEPOXO TPOTIO,
To Aaoypa@IKO HouoEio Tou OgoAdyoU, yia auTo
00G TO TIPOTEIVOUE WOTE va HABETE Kal £0€i¢ Ta
MUOTIKA TTOU KPUBEL Héca TOU AANA Kal Yia va Ta-
&16éPeTe o€ pia emoxn mou Sev gival TOoo pakpld
amod TNV SIKA Hag, Ya potdlel TAéov TOOO UOKPIVH.


https://maps.app.goo.gl/kco5LJbDmn8CCajx6

UK Theologos is one of the most picturesque vil-
lages not only on the island but also in the whole
of Greece. Built amidst gentle slopes, unseen from
the sea, and with a long history. For many years, it
was the largest village on the island and inevita-
bly had a significant cultural background.

This rich history of the place is generously
offered to us visitors at the Folklore Museum of
Theologos, housed in the mansion of the island’s
first councilor.

Inside its halls, we can see impressive cos-
tumes and weavings, rare photographs, tools of
various professions that have been lost or nearly
lost, such as those of farmers, shepherds, fisher-
men, carpenters, and blacksmiths, but also an en-
tire floor presenting how a mansion of the previ-
ous century on the island was arranged.

We saw the hearth with the fireplace, the
chamber, the utensils they used, the loom, the
household items, and the storage spaces they
had.

We were greatly impressed by the guided tour
we had, which was detailed yet not at all tiring.
Also, the mansion itself was extremely impres-
sive, as its restoration has been done exactly as
it should have! We observe the large walls, the

wood that “tied” the floors together, the stairs, the
doorframes, and the large courtyard that hosts a
multitude of artistic and cultural events during
the summer.

As we left, we discussed how much more in-
teresting a journey becomes when you have the
opportunity to learn about the history of the
place you are visiting, and this is precisely what
the Folklore Museum of Theologos offers in such
a wonderful way. That’s why we recommend it to
you, so that you can also learn the secrets it holds
within and travel to an era that is not so far from
ours but now seems so distant.
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M otopia / history

Keipevo - Editor: Marina Sgourou, PhD, Antiquities Curator
dwtoypagieg - photos: Anastasios Bilias archive

BoAta otnv Apxaia B84co
A walk in Ancient Thassos

=» MOAN Tov Aia & TnG 'Hpag Oacov

Y€ onueio Tou TEXOUC TNG apxaiag mOANG TG
Odoov, 6mou owdletal o€ IKAVO VYOG, TTPOG TV
pepld Tng mediadag, Ppioketal N pvnuelakn mMOAN
Tou Aja kat Tng Hpag.

‘Htav wa mepitexvn mOAN, €VIOXUPEVN ME
mupYo, n omoia £Pepe MAOUGCIO OPXITEKTOVIKO Kal
YAUTTTIKO S1AKOOUO UE SIOPOPQWUEVEG OPXITEKTO-
VIKEG TTIPOOOYELC Kal avayAuga. To avayAu@o mou
onuepa Bpioketal 0tn B€on TOU, PEPEL EVTUTTWOL-
akn mapdotaon Tng Bedg Hpag évBpovng n omoia
Sivel Slatayéc otnv 1p1da, TN TEPWTH AyyeAOPO-
PO TWV Bewv.
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https://maps.app.goo.gl/zLNm8j3D2x4WahLQ6

H mOAn oikodounOnke katd Tov 60 at., Tov 1o
al m.X e€wpaiotnke pe €€0da Tou Odctov Mubin-
oV, CUMPWVA PE Mmypagr) ou Slaocwletal oTo
EMOTUNO TNG ECWTEPIKNG TTPOCOWNG TOU TEIXOUG.

-» lepod HpakAéoug

Katd T avaokagég otnv apyaia moAn tng
Odoou, amokoAU@Onkav ta AsiPpava Tou uToTI-
Bépevou MPWTOU vaou, Tou €KTIcav O0To 3 Hoo
Tou 70u at . X. ot [dptot Amoikot TPog TIKAY Tou
TPOOTATN TNG TOANG TG Odoou, Tou HpakAn. MNd-
VTIWE, CUPPWVA Ue Tov HpodoTo, Tnv Aatpeia Tou
Hpakhrj eykabidpucav ot Qoivikec. To 1Epd amo-
Teheitat amod évav amo opBoywvIo XWPO TToU EXEL
Mila gicodo otn voTIa MAEUPA Kal Hia OElpd OTU-
AWV e€WTEPIKA, KATA UAKOC TNG VOTIAC TPOocOYNG.
O vadg auTtdg KAAUQONKE Pe €va OTPWHA A0V
Kal EMAVW TOU KTIOTNKE 0 SEUTEPOC VAOG TTOU Eixe
emiong mpooavatoMopd A-A. Ita avatolikd Tou
KTnpiou umrpxe Bwuog, pe Tov omoio cuvdéovTal
TO KEPAMIKA EUPAMATA TIOU ATAV aQlEpWHEVA
otov HpakAn kat KaAOTTouv Xpovikr mepiodo
amo 1o 620 £wc Kal To 550 1. X. Ita voTia Ppioke-
Tal £va KT PLO UE TTOAUYWVIKT apXdaikr) Tolxomolia,

wa Rl Qlwa | Wl L0 [le &

=» Gate of Zeus & Hera of Thassos

At a section of the wall of the ancient city of
Thassos, which remains standing at a considera-
ble height, facing the plain, lies the monumental
gate of Zeus and Hera.

It was an ornate gate, reinforced with a tower,
featuring rich architectural and sculptural dec-
orations with crafted architectural facades and
reliefs. The relief that remains in its place today
depicts an impressive scene of the enthroned
goddess Hera giving orders to Iris, the winged
messenger of the gods.

The gate was constructed in the 6th century
BC and was beautified in the 1st century BC at the
expense of Pythippos of Thassos, according to an
inscription preserved on the epigraph of the in-
ternal facade of the wall.

=» Sanctuary of Heracles in Thassos

Excavations in the ancient city of Thassos re-
vealed the remains of what is believed to be the
first temple built in the second half of the 7th
century BC by the Parian colonists in honor of the
city’s protector, Heracles. However, according to

Sanctuary
of Heracles
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https://maps.app.goo.gl/qMxGXfMBLx3YWtfq8
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Sanctuary
of Dionysus

To omoio Xpovoloyeital oTa péoa Tou 60u al. 1. X.
Kal €xel EpUNVEVDEL WG XWPOG £0TiAONG TWV TIPO-
OKUVNTWV TOU LEPOU.

AVO KOAWVEG TOTOBETNEVEG OTOV AEova Tou
KTnpiov, 6e€1d Kal aplotepd amd pia €0Tia, OTH-
pilav ™ oTéyn, amo Tnv omoia cwlovtal apKeTd
otolxeia. H oipn ftav Siakoounuévn pe pia {w-
POPO EPIMTIWV TOEOTWV TTOU KuvnyoUaav Aayoug,
EVW OKPOKEPAUA HE TIEVTAYWVO UETWTTO KOOUOU-
VTaV HE TIOPACTACEI TOU BeENepepovtn mavw
otov Nnyaco kat tng Xipaipag.

O &eltepog vaog xTiotnke yopw oto 500 .
X. kal nTav évag aniog onkdg mavw os mddio.
JUYXPOVEC ME TO TEPIMTEPO AUTO KTiplo ATAV pia
OEIPA TIEVTE AIBOUCWVY, TTOU EVOWATWVEL TO TTOAU-
YWVIKO 0lkoddunua Kat kataAnyel Bépeta og pia
oT1od (KTiplo Pe Toug oikoug - E0TIaTOpPlO). Emiong
ouyxpovn pe To Seltepo vaod eival kat n Aéoxn,
MakpdoTeVO 0IKoSOUNUa TTou opilel TO 1EPO OTA
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Sutikd. H Aéoxn €ixe TouAdxlOTOV EMTA avoiypata
0OTN HOKPLA TMAEVPA TNG. ZTOV Toixo Tou Bdaboug
owlovtal ot e€aipeTikd Agiot opBootdteg Tou, TTOU
ETIOTPEPOVTAL PE LWVIKA KUUATLA.

H unéoTtuAn aiBouoca xpovoloyeital ota péoa
ToU 40u al 1. X.. Mia pvnueiwdng KAipaka avo-
Sou SIOKOMTEL TOV TOIXO TIOU XPNOIMEVEL WG V-
ANUUA TOU TTAQTWHOTOG KAl WG OPLO TOU XWPEOU.
210 KEVTPO NG aiboucag undpyouv Bepéhia mou
Bewpeital ot ATav mpomUAaia pe SimA Swpikn
npocoyn. To 6UVOANO CUUMANPWONKE KATA TOUG
PWHAIKOUG XpOVoug (3ot at. p. X. pe Tnv Apida Tou
KapakdM\a, n omoia Bplokdtav otov afova tng
060U n omoia ouvédee To HpdkAelo pe tnv Ayopd
Kat Snuioupyouoe pia pvnpuewdn eicodo.

=» lepo6 ArovOoou

e améotaon 100 Y. Bopela amdé v ayopd
™mg apyaiag Odoou PBpioketal To 1lEPS TOL Alovy-
oou (Aloviolov), TO OTTOI0 UVNOVEVETAL OTA TEAN
Tou 50u al. 1. X. amo Tov Immokpdtn.

Ta epeima Tou lEpoL Xpovoloyouvtal aTov 40
kat 3o at m. X., O mepiolog Tou 4ou at 1. X. ival
XTIOHEVOC UE SpOoUC amd papudpivoug AiBoug kat
TEPIBANNEL TTOMEG KOTAOKEVEG. BpéBnkav emiong
mAnciov Tou 1Epou Suo Xopnylkd pvnueia mou &i-
xav otnBei Tov 30 al. 1. X. yla Toug Xopnyikoug ayw-
veG. KaAUtepa Satnpnuévo gival To pvnueio mou
Bpioketal otn BoPEIOAVATONKN YwVia, XTIOUEVO
TAvw o€ éva LPNASG TTOSI0 Kal TTPOGCITO HE ia OKA-
Aa. ZtnVv mpdooyn Tou YvnUEiou Kal UmPooTd amod
évav 1oixo mou oxnuatile N Bpiokdtav To dyaiua
Tou B0l Alovuoou, Tavw o€ pia BAcn mou oXNUA-
e 16€0 KUKNoL. To dyalua meptoToik{dTav amd
GM\a 8 aydAuata, avdueoa ota omoia uTipPxav ol
aM\nyopikéG avamapaoTtdoelg Tng Tpaywdiag, Tng
Kwpwdiag, Tou AilBupapBou kat Tou Nuktepivou. H
KEPOAAT Tou AlovUoou kat To dyaipa tng Kwpwdiag


https://maps.app.goo.gl/e3LXaPXSgZ699bFj6
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Herodotus, the cult of Heracles was established
by the Phoenicians. The sanctuary consists of a
simple rectangular space with an entrance on
the south side and a series of columns along the
south facade. This temple was covered with a lay-
er of sand, and a second temple with the same
east-west orientation was built over it. At the
east of the building was an altar associated with
ceramic finds dedicated to Heracles, dating from
620 to 550 BC. At the south is a building with a
polygonal archaic masonry, dating to the mid-6th
century BC, interpreted as a dining area for the
sanctuary’s pilgrims.

Two columns placed on the building’s axis,
right and left of a hearth, supported the roof, of
which several elements survive. The upper strap-
shaped part (simi) was decorated with a frieze of
mounted archers hunting hares, and antefixes
with a pentagonal front adorned with representa-
tions of Bellerophon on Pegasus and the Chimera.

The second temple, built around 500 BC, was
a simple cella on a podium. Contemporary with
this building was a series of five rooms incorpo-
rating the polygonal structure and ending in a
portico to the north (building with the dining
halls). Also contemporary with the second temple
is the Lesche, a long building defining the sanc-
tuary to the west. The Lesche had at least seven

openings along its long side. On the back wall,
the excellently smooth orthostates, crowned with
lonic moldings, are preserved.

The hypostyle hall dates to the mid-4th cen-
tury BC. A monumental staircase breaks the wall
serving as the retaining wall of the plateau and
the boundary of the area. In the center of the hall
are foundations thought to be for propylaea with
a double Doric facade. The complex was com-
pleted during the Roman period (3rd century AD)
with the Arch of Caracalla, located on the axis of
the road connecting the Herakleion with the Ago-
ra, creating a monumental entrance.

=» Sanctuary of Dionysus in Thassos

Approximately 100 meters north of the agora
of ancient Thassos is the sanctuary of Dionysus
(Dionysion), mentioned by Hippocrates in the late
5th century BC.

The ruins of the sanctuary date back to the
4th and 3rd centuries BC. The 4th-century BC en-
closure is built with blocks of marble stones and
encompasses several structures. Two choragic
monuments were also found near the sanctuary,
erected in the 3rd century BC for the choragic
competitions. The better-preserved monument
is located at the northeastern corner, built on a
high podium and accessible by a staircase. The
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@UAdooovTal orfjpepa oto Apyxaloloyikd Mouaeio
¢ ©doou. O Bgo¢ Aldvuoog itav amd Toug Kupl-
OtEPOUC Beoug Mou Aatpevovtav otn @Aoo, amel-
KoviCetal HANOTa WG YEVEIOPOPOG OE VOUIOUA TOU
vnolou Tou 4ou at X,

= Apxaia Ayopa

H ayopd tng ©dcou anoTeAoUoE TO TTONTIKO,
S10IKNTIKO Kal BPNOKEUTIKO KEVTPO TNG apxaiag
TOANG TOU vNoloU. ATIOTEAEI éva UVNUEIOKO OU-
YKPOTNMA TTOU TTAPE TNV OPLOTIKH TOU HOP®H OTN
Sidpkela moMwv atwvwy. Ot TTPWINATEPEC KaTa-
OKEVEC TTIOU £XOUV EVTOTIIOTEI OE QUTO XPOVOAO-
youvTtat otov 60 aiwva 1.X..

Mia oTadlakr avolkodounon Tng ayopdg mou
Eekvd amo TG apxéG Tou 4ou atwva T.X., EMOXN
YEVIKIC avadlopydvwong Tng Bactakng moAlteiag,
Kal QTAVEL PEXPL TA pWHATKA Xpovia (Tog aiwvag
1.X), TN €8W0OE TN Hop®r piag oxedov opBoywviag
mAaTeiag, mePIKAEIOTNG HE KlovooTolyiec. O xwpog
eumouTileTal Ye KTipla, vooug, pvnueia, aydiua-
Ta o€ 6An TN SIAPKELD TNG PWUATKAG TTEPIOSOU pE-
XPL Kal Tov 30 alwva p.X. H ayopd KataotpégeTal
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oTa péoa Tou 3ou al. X, and Tnv eMSPOUN TwWV
EpoUAwv. XTIC apxég Tou 50u aiwva WX, Ktiletat
ME TO OIKOSOUIKO TNG UAIKS, 0Tn Bopela mieupd
™m¢ n apxaiotepn BactAikr Tou vnotou, otn Béon
Tou “Ktnpiov pe ta mapaoknvia” To 140 aiwva p.X
TUAMA TNG HECAIWVIKAG OXUPWONG TOU Alavioy
mepvd amo Tn BopeloSuTIKr TAELPA TNC.

H ayopd Tng @doou pbe o1o pwc katd n Si-
APKELD TWV avaoka@wv TG MaAAKNG Apxaloloyt-
KNG ZX0oAnG mou &ekivnoav 1o 1911. To peyalute-
PO HEPOC TNG AVACKAPIKAC EPEVVAC KAl ATTOKAAU-
YnG Tou XWwpou mpaypatonoldnke amd to 1948
€w¢ To 1955. H avaoka@iki dpactnpldtnta g
TaAAIKNG ApXAtOAOYIKNG ZXOANG cuveyi(eTal oTov
610 xwpo péxpl onpepa.


https://maps.app.goo.gl/knkSb2BK8ZygtmvK9

facade of the monument and in front of a wall
forming a «IM» shape housed the statue of the god
Dionysus, placed on a base forming an arc of a
circle. The statue was surrounded by eight other
statues, including allegorical representations of
Tragedy, Comedy, Dithyramb, and Nycterius. The
head of Dionysus and the statue of Comedy are
now housed in the Archaeological Museum of
Thassos. Dionysus was one of the principal gods
worshipped in Thassos and is depicted as beard-
ed on a 4th-century BC coin of the island.

=» Ancient agora of Thassos

The agora of Thassos was the political, admin-
istrative, and religious center of the island’s ancient
city. It is a monumental complex that took its final
form over many centuries. The earliest structures
identified date back to the 6th century BC.

A gradual reconstruction of the agora, start-
ing from the early 4th century BC during a period
of general reorganization of the Thassian state
and continuing until the Roman era (1st centu-
ry BC), gave it the form of an almost rectangular
square enclosed by colonnades. The area was en-
riched with buildings, temples, monuments, and
statues throughout the Roman period up to the
3rd century AD. The agora was destroyed in the
mid-3rd century AD by the Heruli invasion. In the
early 5th century AD, the oldest basilica on the
island was built on its northern side, using mate-
rials from the agora. In the 14th century AD, part
of the medieval fortifications of the harbor passed
along its northwest side.

The agora of Thassos was brought to light dur-
ing the excavations of the French Archaeological
School, which began in 1911. The bulk of the ex-
cavations and the site’s uncovering were carried
out from 1948 to 1955. The French Archaeological
School’s excavations continue at the site to this day.
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Best of Thassos Island 2024

Prinos &Skala Prinou | Mpivog & Zxaha Npivou

Limenas | Aipévag
Mamaste | Restaurant
Symi | Fish Restaurant
Zaknc | Coffee - Bougatsa
Tavernaki | Taverna
DJ Pizza | Pizza & Spageti
Opus | Design Studio
Olis Mall | Chopping Center
Sage | Cocktails
Island | Beach bar & Cocktails
Angelica Hotel | Coffes

9
42
13
a3
41
43
2
37
35
151

A for Art Hotel | Coffee & Restaurant 38

Limenaria | Aipevapia
Chrissas Art | Jewerly

)¢ EUTNapEaTNTE |Colfes, Greek Doruts 118

Kwaotrig | Taverna

Sunray | Beach Bar & Restaurant
KoukoUtong | Taverna

Amici | Pizza & Spageti

|stos | Coffee Bar

Blue Sky Boats | Cruises
Stelakis | Restaurant

Hello | Souvaki

Potos | Motoc,
Kappa Art | Gallery
Loukoulos | Restaurant
Melissa | Greek Traditional Products
loni | Coffee Bar & Beach Bar
Dolphins | Water Sports & Rent Boats
Irene | Beach Bar, Coffes & Restaurant
Alexandra Elegance Hotel

Pefkari | Neukap
Oasis | Beach Bar & Restaurant
Alexandra Beach Hotel & Spa Resort

Tripiti | TpunnT
Blue Dream Hotel | Beach Bar
Hive | Water Park

Rosogkremos | Pwooykpepag
Royal Paradise Hotel | & et

Astris | Aotpida
Aeolis Hotel
Astris | Restaurant

Psili Ammos | Wi Appog
B&G | Beach Bar & Restaurant

7
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115
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75
17z

19

123
&7

Jo
38

& B

T3
72

63

145
127

Alea Hotel | Beach Bar

Petrinos Fournos | Bakery, Deserts, Coffee

Cat | Diving center
Terpsichori | Restaurant

Skala Rachoniou | Zkaha Paywviou

Arriba | Beach Bar
Porto Butterfly | Fish Restaurant
Vanilla | Coffee, Deserts

Skala Maries | Zkaha Mapuav
Platanes | Beach Bar and Water Sports

Skala Sotiros | Zxaha Zwtrpuwg
Orama | Beach Bar & Cocktails
(0ssip | Beach Bar

Panagia | Navayia
Yaxe | Hindmade Bags

Golden Beach | Xpuor Appoudia

Alexandra Golden Hotel
Palude | Restaurant

Skala Potamias | Zxaha MNotapuac

Open | Beach Bar

Scorpios Resto Bar

Korali | Tavema - Restaurant
Ziafet | Souvlaki

Marina Hotel | Train Routes

Koinira | Koivupa
Faros | Restaurant

Pachys | Mayug
Louloudi | Beach Bar

Kazaviti | Kalapin
Mikro Kazaviti | Restaurant
Tsigkoura Verde Resort | Restaurant

Droseri | Thassos Beer 1
Ktima Vivlia Chora | Wines 15
Symeonidis Estate | Wines 29
Real Holidays | Travel Experience 137
Thassos Tourism Organization 14
Art Festival of Thassos Island 149

Portolanos (detail) | This map of Thassos created from the artist
Maria Genitsariou for the Thassas Art Project - Thassos 2024
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DELICIOUS

SCRH TO SER 0w T
FIMD US WHIR FOU
BACH WIERDS FRIMOS!

& +30 2593 071815

Gj www mikrokazaviti.com

AND MORE...

MHastled in the captivating nature of Thasos,
our rastaurant offers hrnu!h'r-:.llclng Vimws
that parfectly complameant the flovours of
traditional Greek cwuisine. From succulent
maats and fresh seafood to vibrant salods
and delightful desserts, evary meal at Mikro
Kazaviti is o feast for the senses. Join us

Y Mikros Prinos, Thasos, Greece

amnd let the harmony of great food and [';”f'| info@mikrokazaviti.com
nature create o memorable culinary journey
Vigit Mikro Kozaviti Restaurant todaoy and @ kazavitimikro

L T TE S yoursall in tha bast Greaak
hgspitality amidst Thasos's badauly, kﬂE’ﬂ‘u"iti ikrﬂl
L m



http://mikrokazaviti.com
https://www.facebook.com/kazavitimikro/videos/1170322584005963/?rdid=XaSvoMoabT4yWm3H

